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Modifications de maquettes - Faculté des langues

EXPOSE DES MOTIFS

La Faculté des langues soumet au vote de la CFVU les modifications de maquettes suivantes :

Licence LEA : S1 : Ajout cours de civilisation russe pour alignement aux enseignements prévus dans
le programme des autres langues majeures LEA

Licence LEA E a D : Changement intitulé enseignement : S6 : Techniques d'expression francaise
devient Ecriture professionnelle

Licence LLCER arabe : Création de 'option «grands débutants ». Les heures nécessaires a la
création du cursus a la rentrée 2022 seront assurées par la mutualisation de 48h de civilisation avec
la Faculté des Sciences historiques et par la reconversion de 96h de TD d'arabe niveau 1 (groupes
de TD LANSAD) en direction de ce cursus grands débutants

L'attribution prévue d'un poste supplémentaire de MCF a la Faculté des Langues au cours de {'année
2022 dans le cadre de la création de l'Institut francais d'islamologie permettra en outre de dégager
les heures nécessaires a la prolongation de ce cursus en L2 a partir de la rentrée 2023

Licence LLCER russe : 53 a S6 ajustement volumes horaires (aucune création d'heure ou de groupe)
Licence LLCER hébreu : Modifications des intitulés de certains cours

Licence Langue (allemand ouanglais) - Lettres - Prép au Professorat des Ecoles : S5 et S6 : nouveau
cours idex : enseigner |'allemand et I'alsacien a I'école primaire (pour les anglicistes), I'allemand et
I'alsacien en contexte professionnel (pour les germanistes)

Master LLCER Etudes slaves : Quelques volumes horaires complétés ou corrigés

Master LLCER hébreu : Modifications des intitulés de certains cours

Master Etudes ibériques et latino-américaines : Modifications des intitulés de certains cours
Master Langues et sociétés M1 RI tronc commun : S1 et S2 : volume horaire TD vers CM; S2 :
changement intitulé enseignement : Droit diplomatique et consulaire devient Droit européen
(intitulé plus adapté au contenu et objectifs du master)

Master Langues et sociétés Intelligence économique et gestion du développement
international : S3 : Changement intitulé enseignement : Capitalisation des connaissances des
experts devient Due diligence (nom plus adapté au contenu du cours) ; Management interculture!
et sociologie des organisations devient Approche client a [international (nom plus adapté au
contenu du cours)

Master Langues et sociétés Management de cluster et de réseauxterritoriaux : S2 : MCRT francais
: Ajout LV2 manquante dans la maquette

Master Langues et sociétés Management de projets de coopération européenne: S3 : UE1
réductions volumes horaires TD ; Changement intitulé enseignement : Le droit européen devient les
instruments juridiques de la coopération (nom plus adapté au contenu du cours); UE2 :
augmentation volume horaire de 6h récupérée dans I'UELl; UE3 : changement intitulé
enseignement : la coopération et le développement devient La coopération et la culture
(Thématique plus adaptée aux objectifs du master) ; UES5 : ajustement volumes horaires (a coat
constant)

Master Langues et sociétés Communication internationale: S3 : changement intitulé
enseignement : Conception, création et graphisme devient Interface graphisme/communication
avec redistribution plus cohérente des volumes horaires dans I'UE

Master Traduction et interprétation Traduction audiovisuelle et accessibilité : S3 ; UE Outils de la
traduction : changement volume horaire TD : 36h au lieu de 24h; Changement intitulé



enseignement : Accessibilité audiovisuelle devient accessibilité audiovisuelle - Audiodescription
avec augmentation volume horaire TD (demande croissante de professionnels compétents du
secteur) ; 54 : changement intitulé enseignement : accessibilité audio- visuelle devient accessibilite
audiovisuelle -~ SME

Master Traduction et interprétation Traduction littéraire : S4 : changement intitulé Traduction
spécialisée A - B devient Traduction spécialisée B-A (changement de sens en langue en traduction
(vers langue maternelle) pour une plus grande cohérence par rapport aux exigences du marché.
Méme observation pour la traduction spécialisée A-C qui devient C-A

Master Traduction et interprétation Technologies des langues : Ajustement volumes horaires a
co(it constant au S3 : Algorithmique et programmation niveau 3 passe de 36h a 30h et Fouille de
textes et apprentissage automatique passe de 18h a 24h (il s'agit d'un cours trés important,
notamment concernant les demandes en termes de compétences) ; 3 enseignements optionnels
deviennent obligatoires ; 1 enseignement devient optionnel

Les modifications ont été approuvées par le conseil de faculté lors des séances des 14 et 24 mars 2022 et du
25 avril 2022

pélibération

La Commission de la formation et de la vie universitaire de I'Université de Strasbourg adopte les

modifications de maquettes de la faculté des langues

Résultat du vote

Nombre de membres en exercice 40
Nombre de votants 29
Nombre de voix pour 28
Nombre de voix contre 0
Nombre d'abstentions 1
Ne prend pas part au vote 0

Destinataires de la décision

Rectorat de la Région Académique Grand Est, Chancellerie des Universités
Direction Générale des Services
Direction des études et de la scolarité

Faculté des langues

Fait a Strasbourg, le 27 septembre 2022

Le Directeur Général des Services adjoint appui aux missions

Christophe de Casteljau




Maquettes soumises au vote du
conseil de la Faculté du 14 mars 2022

Mention

Parcours

Maquettes 22/23

Licence

LEA -Langues étrangéres
appliquées

Licence LLCER

LEA

S1 : Ajout cours de civilisation russe pour alignement aux
enseignements prévus dans le programme des autres langues majeures LEA

LEA EaD

Changement intitulé enseignement :
S6 : Techniques d'expression frangaise
devient Ecriture professionnelle

Etudes anglophones

aucune modification

Etudes arabes

Création parcours grands débutants

Etudes chinoises

aucune modification

Espagnol

aucune modification

Espagnol-portugais

aucune modification

Etudes japonaises

aucune modification

Etudes russes

S3as6
ajustement volumes horaires

Etudes turques

aucune modification

Licence Langue (allemand ou anglais) - Lettres - Prép au
Professorat des Ecoles

S5 et S6 : nouveau cours idex : enseigner
I'allemand et I'alsacien a |'école

primaire (pour les anglicistes)
L'allemand et I'alsacien en contexte pro-
fessionnel (pour les germanistes)

Didactique des langues

Formations, innovations, recherches en langues FIR

aucune modification

Frangais Langue étrangere - langue seconde - langue
d'intégration  FLE - FLS - FLI

aucune modification

Master LLCER

Etudes anglophones

aucune modification

Etudes slaves

Quelques volumes horaires complétés ou corrigés

M1 RI tronc commun

S1 et S2 : volume horaire TD vers CM

S2 : changement intitulé enseignement :
Droit diplomatique et consulaire devient
Droit européen (intitulé plus adapté au
contenu et objectifs du master)




Master

Langues et sociétés

Intelligence économique et gestion du développement
international

S3 : Changement intitulé enseignement : Capitalisation des connaissances
des experts devient Due diligence (nom plus adapté au contenu du cours)
Management interculturel et sociologie des organisations

devient Approche client a l'international (nom plus adapté au

contenu du cours)

Management de cluster et de réseaux territoriaux

S2 : MCRT frangais : Rajout LV2 manquante dans
la maquette

Management de projets de coopération européenne

S3 : UE1 réductions volumes horaires TD

Changement intitulé enseignement : Le droit européen
devient les instruments juridiques de la coopération (nom
plus adapté au contenu du cours)

UE2 : augmentation volume horaire de 6h récupérée dans
I'UE1

UE3 : changement intitulé enseignement : la coopération et le
développement devient La coopération et la culture (Théma-
tique plus adaptée aux objectifs du master)

UES : ajustement volumes horaires

Communication internationale

S3 : changement intitulé enseignement :

Conception, création et graphisme devient

Interface graphisme/communication avec

redistribution plus cohérente des volumes horaires dans I'UE

Plurilinguisme et interculturalité

CAWEB Création de sites web multilingues, localisation
et gestion de contenu

aucune modification

aucune modification

M1 Traduction TC

aucune modification

Master

Traduction et interpétation

Traduction professionnelle, domaines de spécialité

aucune modification

Traduction audiovisuelle et accessibilité

S3 : UE Outils de la traduction : changement volume horaire

TD : 36h au lieu de 24h. Changement intitulé enseignement :
Accessibilité audiovisuelle devient accessibilité audiovisuelle

- Audiodescription avec augmentation volume horaire TD
(demande croissante de professionnels compétents du secteur)
S4 : changement intitulé enseignement : accessibilité audio-
visuelle devient accessibilité audiovisuelle SME

Traduction littéraire

S4 : changement intitulé Traduction spécialisée A - B devient
Traduction spécialisée B-A (changement de sens en langue
en traduction (vers langue maternelle) pour une plus grande
cohérence par rapport aux exigences du marché.

Méme observation pour la traduction spécialisée A-C qui de-
vient C-A

Interprétation de conférences

aucune modification

Technologies des langues

Ajustement volumes horaires
S3 : 3 enseignements devenus obligatoires
1 enseignement devenu choix libre




Vote électronique -
Maquettes/MECC 22/23 - lot 2

Mention

Parcours

Maquettes 22/23

Langues, littératures et civilisations étrangeres

et régionales

Etudes allemandes : Langues et cultures des mondes
germaniques

aucune modification

Etudes allemandes : Langues et cultures des mondes
germaniques EaD

aucune modification

Etudes allemandes : La germanistique dans une
perspective franco-allemande (avec Freiburg)

aucune modification

Etudes italiennes

aucune modification

Etudes nord-européennes : scandinave

aucune modification

Etudes nord-européennes : scandinave et néerlandais

aucune modification

Etudes persanes

aucune modification

aucune modification

DU LLCER Italien

aucune modification
Grec

aucune modification
Roumain

aucune modification
Hongrois

aucune modification
Arabe

aucune modification
Japonais initiation/avancé

aucune modification
Persan

aucune modification
Turc débutant/avancé

aucune modification
Néerlandais

aucune modification
Scandinave

aucune modification
Master Etudes allemandes : dynaniques sociales

Master LLCER DAL

et culturelles

Les mondes germanophones dans |'espace européen:
littératures, cultures et politiques (XVIlle-XXle siécles) -
EAD

aucune modification




Master Lanques et sociétés

Etudes arabes

aucune modification

Etudes néo-helléniques

aucune modification

Etudes persanes

aucune modification

Etudes turques

aucune modification

TCLoc Technical Communication and Localization
(parcours M2 en anglais)

aucune modification




Magquettes/MECC - lot 3

Conseil de Faculté du 25 avril 2022

Mention

Parcours

Maquettes

MECC

Licence/Langues, littératures et civilisations
étrangeéres et régionales

Etudes hébraiques

Modifications de certains intitulés d'enseignements
du S1au S6

Changement intitulés du S1 au S6

NA MECC 22/23 version 2 :
LANSAD Création nouvel enseignement

Modifications épreuves

NA aucune modification

UE6 UE transversale
Changement intitulé UE 3 et 3/S1 et S2 pour plus de clarté Modifications en fonction de la maquette
Etudes ibériques et latino-américaines Epreuves S3/UE3
Master LLCER Etudes japonaises aucune modification aune modification

Etudes hébraiques

Changement intitulé enseignement S1 a S3

Modifications en fonction de la maquette




Magquette/ROF 2021/2022 non modifiable Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Langues étrangeres appliquées (EAD) Langues étrangeéres appliquées (EAD)

Semestre 1 Semestre 1 ARGUMENTAIRES SI MODIFICATIONS
‘ S1 cM Cl TD TP TE S1 cM Cl TD TP L3
UEL1 - Frangais - 3 ECTS 12h - - - - UEL1 - Frangais - 3 ECTS 12h - - - -
Du résumé au commentaire de presse 12h - - - - Du résumé au commentaire de presse 12h - - - -
S1 - Consolidation des acquis - - 12h - - S1 - Consolidation des acquis - - 12h - -
UE2 - Méthodologies - 3 ECTS 12h - 12h - - UE2 - Méthodologies - 3 ECTS 12h - 12h - -
MTU/culture générale - - 18h - - MTU/culture générale - - 18h - -
S1 - Regroupement annuel obligatoire - - - - - S1 - Regroupement annuel obligatoire - - - - -
UE3 - Langue A anglais - 9 ECTS 12h - 48h - - UE3 - Langue A anglais - 9 ECTS 12h - 48h - -
S1- Grammaire - - 12h - - S1- Grammaire - - 12h - -
S1 - Compréhension et expression écrites - - 18h - - S1 - Compréhension et expression écrites - - 18h - -
S1 - Compréhension et expression orales - - 18h - - S1 - Compréhension et expression orales - - 18h - -
S1 - Civilisation 12h o o @ e S1 - Civilisation 12h @ o ® =
UE4 - Langue B Allemand - 9 ECTS 12h - 48h - - UE4 - Langue B Allemand - 9 ECTS 12h - 48h - -
S1- Grammaire - - 12h - - S1- Grammaire - - 12h - -
S1 - Compréhension et expression écrites - - 18h - - S1 - Compréhension et expression écrites - - 18h - -
S1 - Compréhension et expression orales - - 18h - - S1 - Compréhension et expression orales - - 18h - -
S1 - Civilisation 12h - - - - S1 - Civilisation 12h - - - -
UES - UE d' ouverture - 6 ECTS 18h = 12h = = UES - UE d' ouverture - 6 ECTS 18h = 12h = =
L'interculturel ; théories et concepts 18h - - - - L'interculturel ; théories et concepts 18h - - - -
S1 - 3éme langue : espagnol (choix) - - 14h - - S1 - 3éme langue : espagnol (choix) - - 14h - -
S1-Italien - - 14h - - S1-ltalien - - 14h - -
Semestre 2 Semestre 2
‘ S2 cM Cl TD TP L3 S2 M Cl TD TP TE
UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h - - - - UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h - - - -
Langue francaise dans son contexte géographique et 12h . . . . Langue francaise dans son contexte géographique et 12h . . R .
culturel culturel

S2 - Consolidation des acquis - - 12h - - S2 - Consolidation des acquis - - 12h - -
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 36h - 12h - - UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 36h - 12h - -
Projet personnel et professionnel - - 12h - - Projet personnel et professionnel - - 12h - -

Introduction a I'économie 18h - - - - Introduction a I'économie 18h - - - -




Introduction a la démographie 18h -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 48h
S2 - Compréhension et expression écrites - 18h
S2 - Compréhension et expression orales - 18h
S2 - Grammaire = 12h
$2 - Civilisation 12h -
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 48h
S2 - Compréhension et expression écrites - 18h
S2 - Compréhension et expression orales - 18h
$2 - Grammaire - 12h
S2 - Civilisation 12h -
UES - UE d'ouverture - 3 ECTS - 12h
S2 - 3éme langue : espagnol (choix) - 14h
S2-ltalien - 14h
Semestre 3

\ s3 ™ cl ™ ™ TE
UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h -
Analyse de textes 12h -

S3 - Consolidation des acquis - 12h
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h 24h
Informatique : documentation informatisée - 12h
Institutions européennes 18h -
S5-Projet personnel et professionnel - 14h
S3 - Regroupement annuel obligatoire - -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 60h
S3 - Compréhension et expression écrites - 18h
S3 - Compréhension et expression orales - 18h
$3 - Grammaire - 12h
$3 - Civilisation 12h 12h
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 60h
S3 - Compréhension et expression écrites - 18h
S3 - Compréhension et expression orales - 18h
S$3 - Grammaire = 12h
S3 - Civilisation 12h 12h

Introduction a la démographie 18h -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 48h
S2 - Compréhension et expression écrites - 18h
S2 - Compréhension et expression orales - 18h
S2 - Grammaire = 12h
$2 - Civilisation 12h -
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 48h
S2 - Compréhension et expression écrites - 18h
S2 - Compréhension et expression orales - 18h
$2 - Grammaire - 12h
S2 - Civilisation 12h -
UES - UE d'ouverture - 3 ECTS - 12h
S2 - 3éme langue : espagnol (choix) - 14h
S2-ltalien - 14h
Semestre 3
S3 cM Cl TD TP L3

UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h -
Analyse de textes 12h -

S3 - Consolidation des acquis - 12h
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h 24h
Informatique : documentation informatisée - 12h
Institutions européennes 18h -
S5-Projet personnel et professionnel - 14h
S3 - Regroupement annuel obligatoire - -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 60h
S3 - Compréhension et expression écrites - 18h
S3 - Compréhension et expression orales - 18h
$3 - Grammaire - 12h
S$3 - Civilisation 12h 12h
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 60h
S3 - Compréhension et expression écrites - 18h
S3 - Compréhension et expression orales - 18h
S$3 - Grammaire = 12h
S3 - Civilisation 12h 12h




UES - UE d' ouverture - 3 ECTS =

12h

$3 - 3éme langue : espagnol (choix) - - 14h
S3-Italien = > 14h
Semestre 4

| sa ™ cl ™ ™ TE
UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h - -
Techniques d'expression frangaise 12h - -
S4 - Consolidation des acquis - - 12h
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 36h - 12h
Droit 18h = =
Préparation au Pix - - 12h
Relations économiques internationales 18h - -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h - 60h
S4 - Compréhension et expression écrites - - 18h
S4 - Compréhension et expression orales - - 18h
S4 - Grammaire = = 12h
S4 - Civilisation 12h - 12h
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h - 60h
S4 - Compréhension et expression écrites - - 18h
S4 - Compréhension et expression orales - - 18h
S4 - Grammaire N - 12h
S4 - Civilisation 12h - 12h
UES - UE d' ouverture - 3 ECTS - - 12h
S4 - 3éme langue : espagnol (choix) - > 14h
S4-Italien - - 14h
Semestre 5

| s5 ™ c i) T TE
UEL1 - Frangais - 3 ECTS 12h - -
Rhétorique du discours 12h - -
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h = 24h
Préparation au stage - - 12h
TICE : ressources TAO - - 12h
Gestion des entreprises 18h - -

S5 - Regroupement annuel obligatoire -

UES - UE d' ouverture - 3 ECTS = = 12h - -
$3 - 3éme langue : espagnol (choix) - - 14h - -
S3-Italien - - 14h = -
Semestre 4
S4 cM Cl TD TP TE
UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h - B o -
Techniques d'expression frangaise 12h - - - -
S4 - Consolidation des acquis - - 12h - -
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 36h - 12h - -
Droit 18h - - B S
Préparation au Pix - - 12h - -
Relations économiques internationales 18h - - - -
UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h - 60h - -
S4 - Compréhension et expression écrites - - 18h - -
S4 - Compréhension et expression orales - - 18h - -
S4 - Grammaire = = 12h = =
S4 - Civilisation 12h - 12h - -
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h - 60h - =
S4 - Compréhension et expression écrites - - 18h - -
S4 - Compréhension et expression orales - - 18h - -
S4 - Grammaire - - 12h - -
S4 - Civilisation 12h - 12h - -
UES - UE d' ouverture - 3 ECTS - - 12h - -
S4 - 3éme langue : espagnol (choix) = = 14h B -
S4-ltalien - - 14h - -
Semestre 5
S5 cmM Cl TD TP L3

UEL1 - Frangais - 3 ECTS 12h - - = -
Rhétorique du discours 12h - - - -
UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h = 24h - -
Préparation au stage - - 12h - -
TICE : ressources TAO - - 12h - -
Gestion des entreprises 18h - - - -

S5 - Regroupement annuel obligatoire




UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 60h
S5 - Compréhension et expression écrites - 18h
S5 - Compréhension et expression orales - 18h
S5 - Matiére d'application - 12h
S5 - Civilisation 12h 12h
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 60h
S5 - Compréhension et expression écrites - 18h
S5 - Compréhension et expression orales - 18h
S5 - Matiére d'application - 12h
S5 -Civilisation 12h 12h
UES - UE d'ouverture - 3 ECTS - 12h
S5 - 3éme langue : espagnol (choix) - 14h
S5-Italien - 14h
Semestre 6

| S6

UE1 - Frangais - 3 ECTS

12h

Techniques d'expression francaise

12h

UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS 12h 60h
S5 - Compréhension et expression écrites - 18h
S5 - Compréhension et expression orales - 18h
S5 - Matiére d'application - 12h
S5 - Civilisation 12h 12h
UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS 12h 60h
S5 - Compréhension et expression écrites - 18h
S5 - Compréhension et expression orales - 18h
S5 - Matiére d'application - 12h
S5 -Civilisation 12h 12h
UES - UE d'ouverture - 3 ECTS - 12h
S5 - 3éme langue : espagnol (choix) - 14h
S5-Italien - 14h
Semestre 6

UEL1 - Frangais - 3 ECTS

12h

UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS

12h

Stage et rapport de stage

UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS

UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS

60h

Stage et rapport de stage

S6 - Compréhension et expression écrites

18h

UE3 - Langue et civilisation A anglais - 9 ECTS

60h

S6 - Compréhension et expression orales

18h

S6 - Compréhension et expression écrites

18h

S6 - Matiére d'application

12h

S6 - Compréhension et expression orales

18h

$6 - Civilisation

12h

12h

S6 - Matiére d'application

12h

UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS

12h

60h

S6 - Civilisation

12h

12h

S6 - Compréhension et expression écrites

18h

UE4 - Langue et civilisation B allemand - 9 ECTS

12h

60h

S6 - Compréhension et expression orales

18h

S6 - Compréhension et expression écrites

18h

S6 - Matiére d'application

12h

S6 - Compréhension et expression orales

18h

$6 - Civilisation

12h

12h

S6 - Matiére d'application

12h

UES - Spécialisation - 3 ECTS

18h

12h

S6 - Civilisation

12h

12h

S6 - 3éme langue : espagnol (choix)

14h

UES - Spécialisation - 3 ECTS

18h

12h

Sé-Italien

14h

S6 - 3éme langue : espagnol (choix)

14h

Introduction a la traduction spécialisée

18h

Sé-Italien

14h

Introduction a la traduction spécialisée

18h

changement intitulé : devient Ecriture professionnelle



Création de nouveaux cours 2022-2023 -Islamologie

Contexte
Dans le cadre de la mise en place de I'Institut francais d'islamologie, I'Université de Strasbourg bénéficie de

la création d'un poste de MCF en islamologie, attribué par le ministére en mai 2022. Ce poste, d'abord créé
pour un an comme MCF contractuel rattaché au département d'études arabes et au GEO a partir du 1*
septembre 2022, sera mis au concours lors de la campagne synchronisée 2023.

Le profil recherché est celui d'un spécialiste de la pensée religieuse musulmane avant |'époque
contemporaine, capable de lire et analyser des textes islamiques composés entre le VIII® et le XVIII® siécle,
ayant une bonne maitrise de I'arabe et des connaissances dans au moins une autre langue de I'islam moyen-
oriental (turc et/ou persan). Sarecherche doit permettre de souligner la diversité des pensées théologiques,
spéculatives, dogmatiques et mystiques/spirituelles, I'importance de leurs interactions et circulations entre
monde arabe, turc et persan, I'ancrage de cette histoire de la pensée islamique dans une histoire littéraire,
culturelle et religieuse plus large des mondes arabe, turc et/ou persan, dont I'étude est actuellement en
plein renouvellement.

Le profil enseignement précise que la personne recrutée assurera des cours en islamologie aux niveaux
licence et master, éventuellement sous forme d'enseignements mutualisés, contribuera au développement
de I'offre de formation en islamologie a I'Université de Strasbourg et sera chargée plus particulierement
de développer des enseignements d'initiation et de perfectionnement a la philologie et la codicologie
appliquées a l'islamologie.

En conséquence, il est proposé de créer un ensemble de nouveaux cours de niveau licence et master,
venant compléter I'offre existante en fonction des orientations tracées par le profil du poste.

Ces enseignements seront rendus obligatoires a I'intérieur des parcours de LLCER Etudes arabes, licence et
master, a partir du 1* septembre 2022 (voir maquettes et MECC modifiés joints a cette présentation). Ils
seront dans un premier temps proposés comme options pour les étudiants des parcours d'études turques
et persanes, niveau licence et master. La réflexion sur leur intégration pérenne dans ces parcours sera
poursuivie dans le cadre de la réflexion plus large sur I'élaboration des nouvelles maquettes.

Licence 3 (parcours LLCER Etudes arabes)

L'islam dans les mondes arabe, persan et turc: circulation des textes et des pratiques
S1:11le-18esiécle (9h CM + 15H TD) /

S2 :18e-21e siécle (9h CM + 15H TD).

Ce cours de licence portant sur les circulations savantes et religieuses entre mondes arabe, persan et turc,
fait jusqu'a présent défaut dans I'offre de formation, qui conduit a aborder séparément I'histoire des
mondes arabe, turc et persan. Il s'agit d'offrir aux étudiants de L3 une vision décloisonnée et plurielle de
cette histoire de relations culturelles et religieuses dans la longue durée.

Master (parcours LLCER Etudes arabes)
L'objectif estici d'introduire
1. un ensemble de cours techniques autour de la philologie et de I'édition de manuscrits orientaux,

formation qui fait aujourd’hui presque totalement défaut et qui est cruciale pour le développement des
études moyen-orientales et de I'islamologie a Strasbourg :



M1S1:Introduction a I'étude des manuscrits orientaux (arabe, turc, persan) : 12h TD

Bases de la codicologie, histoire de I'écriture et paléographie, formation aux techniques d'édition de texte
M1S2: Pratiques d'édition de manuscrits orientaux I (arabe, turc, persan) : 12h TD

M2 S1: Pratiques d'édition de manuscrits orientaux Il (arabe, turc, persan) : 12h TD

Il s'agirait dans ces deux cours de travailler sur des exemples pratiques de manuscrits a éditer.

2. un cours supplémentaire de lecture critique de textes arabes philosophiques et religieux

M15S2: Textes arabes philosophiques et religieux 2 ;: 12h CM

Ce cours existe en M1 S1 et M2 S1. Sa création en M1 S2 permet d'assurer une meilleure continuité et
progressivité de cet enseignement

3. deux séminaires de recherche venant compléter 'offre actuelle de formation en islamologie (assurée
principalement par la Faculté des sciences historiques)

M15S2: Histoire de I'enseignement en terre d'Islam (arabe, turc, persan) 12h (M

Ce séminaire me parait essentiel pour permettre de développer un recul critique sur I'histoire des pratiques
de transmission du savoir et d'enseignement en contexte islamique, car nous savons qu'une partie d'entre
eux se retrouvera en situation d'enseigner a son tour, dans un cadre confessionnel ou non, et il est urgent
de développer la réflexivité dans ce domaine.

M2 S1: Anthropologie historique de I'islam (monde arabe, turc et persan) : 12h C(M
Ce domaine de recherche n'est actuellement pas couvert a I'Unistra et pourrait intéresser un certain

nombre de nos étudiants pour leurs mémoires de recherche.

Total heures créées = 147 HETD

CM TD

Licence : 9+9 = 18h Licence : 15+15 = 30h
Master : 12+12+12 = 36h Master : 12+12+12 = 36h
Total = 54 h = 81 HETD Total = 66 HETD




Maquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Langues étrangeres appliquées

Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

Langues étrangéres appliquées

1 pour

semestre 1 Semestre 1 ARGUMENTAIRES 51 MODIFICATIONS
[ & o —— — & T T ——
S1/UEL - Frangais -3 ECTS » - 300 - - S1/UEL-Frangais -3 ECTS ah 300 -
U1 Cuure s angues - géogrophie,nisores et . 7 U1 Cuture des fangues : géogrophie, histores ot - 7
sociinés ocités
L1 Technique du résumé » - 18 - - L1 Techniaue du résumé 3 18h -
51 Consoldation des acqis e francas - 120 - 51 Consoldation des acauis en francas - 1
S1/UE2- Méthodologies -3 ECTS 12 - 100 - S1/UE2 - Méthodologies -3 ECTS 12n 10 -
51 MTU/Culture générale - - 100 - 51 MTU/Culture générale - 10n -
S1/UES : iste option Langue A SI/UES : Liste opion Langue A
UES/S1 :Langue A Anglais - Langue et iisation -3 UES/S1.: Langue A Anglas - Langue et civi
ot 2un 36 e 2an s6n
51 Anglis grammaire 120 - - - S1.- Anglaisgrammaire 12n : g
51 Anglas compréhersion et expression drites - - 18 - S1- Anglals compréhension et expression écrites - 18 -
S1.- Anlas compréhension et expression orales - 2 180 - : 1. Anglas compréhension et expression orales - 160
51 Anglis chvlsation 120 - - - - 51 Anglals cvlsation 120 - -
U/ Langue A Allemand - Langue et vlsation5 - - - i UES/51: Langue A Allemand - Langue et cvisation 9 -
cers scrs
51 Allemand grammaire 20 - - - - 51 Allemand grammaire 12n - -
S1.- Allemand compréhension et expresson detes - 2 180 - o S1.- Allemand compréhension et expresson dries - 180
51 Allemand compréhension et expresson orales - - 18 - 51 Allemand compréhension et expression orales - 18 -
1. Allemand ciiisaton 12 2 . 5 o 1. Allemand civisation 120
S1/UE4 : Liste opion Langue B $1/U84 : Liste opion Langue B
UEG/51: Langue 8 Allemand - Langue et vlsation -9 UEa/51  Langue B Allmand - Langue et cvisation 5
= 20n 36n - = 2an 360
51 Allemand grammaire 21 - - - - 51 Allemand grammaire 12n - -
S1.- Allemand compréhension et expresson s - : 180 - o 1. Allemand compréhension et expresson dries - 180
51 Allemand compréhension et expresson orales - - 18 - 1 Allemand compréhension et expresson orales - 16 -
1. Allemand civiisaton 120 2 . 5 o 1. Allemand civisation 120
UE4/S1: Langue 8 Espagnol - Langue et cvlsation -9 . o . 7 UE4/S1  Langue 8 Espagnol - Langue et - o 7
51.- Espagnol grammaire 12 - o : : 51.- Espagnol grammaire 120 .
51.- Espagnol compréhension et expresson éerites - - 18 - - - Espagnol compréhension et expresson éerites - 180 -
S1.- Expagnol compréhension et expression orses - - 180 - - 1. Expagnol compréhension et expresson oraes - 180
51.- Espagnol civisaton 12 - - - - 51 Espagnol civisation 12n - -
UEG/51 Langue 8 alen avancé - Langue et UEA/S1.: Langue B tallen avancé - Langue et
e 20n 36n - el 2an 360
51 haien grammaire 120 - - - 1. - alen grammaire 12n . .
S1.-allen compréhension et expresson éerites - - 180 - S1.-Halen compréhension et expresson éeites - 180 -
51 Hallen compréhension et expressons orales - - 18 - 1 alen compréhension et expressons orales - 18 -
S1.-tallen civisation 12 - - - 1. Halen civiisation 120 - -
UER/51: Langue B lallen pour grands débutants 7 . . UEA/S1 - Langue B allen pour grands debutants— . .
secrs
51 tallen grammaire 120 - - - - S1.-alien rammaire 120 - -
 alen G compreéhension et xpression éertes - 180 E - talien GD compréhension et expression dertes - 16
51.-allen GD compréhension et expresion orales - - 180 - - S1-Halen GD compréhension et expression oales - 180 -
 talien clsaton 121 . . - halen cilisaton 120 .
UEG/S1 + Langue B Grec moderne pour grands o i - i i UE4/S1.: Langue B Grec moderne pour grands - - i
crs
S1-Grammaire (iveau 1) 120 g . Si.Grammaire (iveau 1) 12 .
Stnitiation au grec moderne (iveau 1) - - 2um - - SLinitiation au grec moderne (niveau 1) - 24 -
S1-Expresson oale (nveau 1) 120 . Si-Expression oale (niveau 1) 1n
s1-Civlisaion grecque sur textes racuits - - 20n - - S1-Ciiisation grecque sur textes traduits - 240 -
UEA/51 Langue 8 Néerandais pour rands débutants. - 7 UEG/S Langue B Néeriandais pou grands débutants -
secrs
S1-Langue néerlandaise 1 - - asn - - S1-Langue néerlandaise 1 - asn -
S introducton aux cultures ndelandophanes 120 g . Stintroduction aux cltures néerlandophones 12n
UER/S1 Langue 5 Suédois pour grands débutants - i - i i UE4/S1  Langue B Suédors pourgrands débutarts - .
Suintation au suédois (Niveau 1 ash . Stniation au suédols (Niveau 1 asn
S neducton s chlnions s . . 7 ) i S oducton o lsatons L IEares - i 7
UEA/S1.: Langue 8 Russe pour grands débutats - P U4/ Langue B Russe pour grands débutants -
aecrs
Si-Exercices de grammaire (nitition russe niveau 1) - - - 120 - S1-Exercices de grammaire (iiiation usse niveau ) - 12
S1-Grammire (nitiaion russe iveau 1) 120 Si.Grammaire iitiaton russe niveau 1) 12
S1-Communication(intation russe niveau 1) S1-Communication (ntiaton russe niveau 1) - - 12 ot
allner aus enseignementsprévus dans e programme des
_ L =0 . - autres angues majeures LEA.
s argie 8 s aonc pou anponss - UE4/51.- Langue B Russe avancé pour francophones - - 7 Mutualisation avec le M de russe déja existant en LLCER
secrs afin detre en accord avec ce qu s pratique dans es autres
Iangues en LEA (ntroduction de cours de civlsation dés e
51/UEL Grammare francophones (moduie A ou B) 120 - S1/UEL Grammire francophones (module A ou B) 120 o et nedcton decours & ¢
S1/UEL Exercices de grammaire francophones (module . i o i S1/UE1 Exercices de grammaie francophones (module i o
Aous Acun)
S1/UEL Lecture suve francophone . 120 . S1/UE1 Lecture suivefrancophone 12
51/UE1 Exprssion oral fancophones (niveau 10u2) - 51/UE1 Exprssion ral francophones niveau 10u2) - - 120 Jouta
aligner e enseigns . rogramm;
T o : - 'aligner auxenseignements prévus dans e programme s
autres langues majeures LEA.
A/ Langue e o poue rssptones -9 UEA/S1 - Langue B Russe avancé pour russophones-9 i .
ecrs
S1/UEL Grammaie russophones (module AouB) - 120 - S1/UE Grammire russophones (module AouB) - 120
51/UE1 Expression criterussophones niveau1ou2) - - - 120 - $1/UE1 Exprssion crte russophnes (niveau1ou2) - - 12
S1/UEL Lecture suive russophones - - 120 - S1/UE1 Lecture suive ussophones - - 12
S1/UEL Théme russophones niveau 1 0u 2) S1/UEL Thime russophones (niveau 1 0u2) - 120 - out o cours decisation ruse en St pour
aligner aux enseignementsprévus dans e programme des
_ R T 0 autres angues majeures LEA.
UEA/S1: Langue 8 Japonas pour grands débutants - o UE4/S1.: Langue B aponals pour grands débutants - o i
Grammair  théorie 180 - g Grammair  théorie 18 -
Grammair : patique - - 16n - - Grammare : pratique - 18 -
Apprentissage dellécrture - 180 - Aoprentisage de lécrture - 18
Expression écrite et orale semestre 1 - - 200 - - Expression écrte et orle semestre 1 - 200 -
Compréhension crite et orale - 20n - Compréhension écite et orale - 24
51.-Japonais ntroduction 3 cilisation Japonaise 12h - - - 1 Japonais ntroducton 3 a civisation japonaise 120 : .
S1/ugs -UE 6 “eecrs - - ash - S1/uEs - ecrs - ash -
1 discipline dlouverture = = = 2 s A E B
51 module lbre - - - - 51 - module bre - - -
Semesue2 semesre2
= b < b i =
S2/UE1 - Frangais -3 ECTS 121 121 S2/UE1 - Frangais -3 ECTS 12n 12n
~Culture des angues - sdographie, histares e ~Culturedes langues - gographie,histares &
-G ds g gl oot 5, . . . 7 L G e s sogrghe P ey, 7 7
L1 - Technique du résumé h - 18 - : 1 Technique du ésumé 3 180
52.- Conslidtion des acquis enfrangais - - 12n - - 52.- Conslidation des acaus en frangais - 120 -
52/UE2 - rofessiomnalisation - 6 ECTS 200 2 2 5 : S2/UE2 - Professiomnalisation - 6 ECTS 200 2
52.-Projt ersonnel et professonnel a - 2 - 52.-Projet personnel et professonnel a » -
52. Economie appiquée 18h - - - - 52. Economie appliquée 180 -
52/UE3 : Liste option Langue A 52/UE3 : Liste otion Langue A
UES/S2  Langue A Anglls - Langue et vlsation -3 - i UES/S2 : Langue A Anglals - Langue et cvlsation -5 -
cers
52 Anglals rammaire 2 - - - - 52 Anglals rammre 12n - -




52.- Anglais compréhension et expression écrtes - 18h - 52 - Anglais compréhension et expression crites - 18h -
52~ Anglas comprehension et expression orales - 180 52 Anglas comprehension et expression orales - 180 -
52 - Anglais civlsation 120 - - 52 - Anglais civlsation 12 - -
UE3/52  Langue A Allemand - Langue et ciilsation -3 o UE/52 : Langue A Allemand - Langue et civlsation 9 o 7
ects
52- Allemand grammaire 120 - - 52 - Allemand grammaire: 12h - -
52- Allemand compréhension et expression écrites - 18h 52- Allemand compréhension et expression écrites - 180 -
52 - Allemand compréhension et expression orales - 18h - 52 - Allemand compréhension et expression orales - 18h -
52.- Allemand civlisation 120 . 52.- Allemand civilisation 120 - -
52/UE4 : Liste option Langue B 52/UEa :Liste option Langue B
UEA/52  Langue 8 Allemand - Langue et ivisation -9 - UEA/52 : Langue B Allemand - Langue et civlsation -3 o i
ects
52- Allemand grammaire 12h - - 52 - Allemand grammaire 12 - -
52.- Allemand compréhension et expression ertes - 18h 52.- Allemand compréhension et expression éerites - 18h -
52.- Allemand compréhension et expression orales - 18h - 52 - Allemand compréhension et expression orales - 18h -
52.- Allemand civlisation 120 - 52.- Allemand civilisation 120 -
UE4/S2 : Langue B Espagnol - Langue et cvilisation -8 UE4/52 ; Langue B Espagnol - Langue et cvilisation -9
s 24 360 £ 24 36h
52.- Espagnol grammaire 120 - 52.- Espagnol grammaire: 120 .
52 - Espagnol compréhension et expression crtes - 18h - 52~ Espagnol compréhension et expression écrites - 18h -
52 - Espagnol compréhension et expression orales 18h 52.- Espagnol compréhension et expression orales - 18h
52~ Espagnol civilsation 12h - - 52~ Espagnol civilsation 120 - -
UEA/52  Langue B allen - Langue et vilisation -9, - - UE4/S2.: Langue B lalien - Langue et cvilisation -9, o
ects ecr
52 lalien grammaire 12 - - 52 talien grammaire 120 - -
52 - talien compréhension et expression éerites 18h 52 talien compréhension et expression écrites 18h
52 lalien compréhension et expression orales - 18h - 52 talien compréhension et expression orales - 18h -
52 - ltalien civlsation 120 - 52 talen civilsation 120 -
UE4/52  Langue B talien pour grands débutants - . = B UEA/S2 s Langue B talien pour grands débutants— . )
52 lalien grammaire 120 - 52. talien grammaire 120 -
52 lallen GD compréhension et expression écrites - 18h - 52 ltalien GO compréhension et expression écrites - 18h -
52 - lalien GO compréhension et expression orales 18h 52. talien GD compréhension et expression orales 18h
52 lalen civilsation 12h - - 52 talen civlsation 120 - -
UE4/S2 : Langue B Grec moderne pour grands UE4/52 : Langue B Grec moderne pour grands
iy 200 a8 e 24 ash
2-Grammaire (niveau 1) 12h - - $2-Grammaire (niveau 1) 120 - -
S2Initiation au grec moderne (niveau 1) 20 S2Initiation au grec moderne (niveau 1) - 2
2-Expression orale (niveau 1) - 12h - $2-Expression orale (niveau 1) - 12h -
52-Ciilsation grecaue moderne. Intiation 120 52-Ciilisation grecque moderne. Intiation - 120
UE4/S2 : Langue B Néerlandaispour grands débutants 1 = B UE#/S2.: Langue B Néerlandais pourgrands debutants = )
sEcts
52-Langue néerlandaise 1 - 48 52-Langue néerlandaise 1 - a8
2-Introduction aux mondes néerlandophones 12 - - S2-Introduction aux mondes néerlandophones 12h - -
UE4/52  Langue B Suédois pour grands débutants o UEA/S2 : Langue B Suédois pourgrands débutants 1, o
cr Y
2-Initiation au suédols (Niveau 1) - ash - S2-Initiation au suédois (Niveau 1) - agh -
S2Introduction aux langues scandinaves 120 - S2-Introduction aux langues scandinaves 120 - -
: - 4752 5
UE4/52  Langue B Russe pour grands débutants - = ) UEA/S2.: Langue B Russe pou grands débutants - = )
52-Exercices de grammaire (initation russe niveau 1) - - 120 52-Exercices de grammaire (nitiation russe niveau 1) - - 120
2-Grammaire (nitiation russe niveau 1) - 120 - S2-Grammaire (intiation russe niveau 1) - 120 -
52-Communication (nitation russe niveau 1) - - 12 52-Communication (nitiation russe niveau 1) - - 120
2/UE2 Histoire ancienne russe. 120 6h - 52/UE2 Histoire ancienne russe 120 6h -
UE4/S2 - Langue B Russe avancé pour francophones - . UE4/52 - Langue B Russe avancé pour francophanes - . 7
sects
2/UE1 Grammaire francophones (module Aou8) - 120 52/UE1 Grammaire francophones (module AouB) - 120 <
52/UEL Exercice de grammaire francophones (module. 52/UEL Exercice de grammaire francophones (module
Aous) o Aous) 2
2/UE Lecture suivie (francophones) - - 12 52/UEH Lecture sivie (rancophones) - - 120
52/UEL Expression orale rancophones (niveau10u2) - - 120 52/UEL Expression orale francophones (niveau 1 0u2) - - 12
2/UE2 Histoire ancienne russe. 120 6h 52/UE2 Histoire ancienne russe 120 6h -
UE4/S2 - Langue B Russe avancé pour russophones - . UE4/52 - Langue B Russe avancé pour russophones - . .
sects
2/UE1 Grammaire russophones (module AouB) - 120 52/UE1 Grammaire russophones (module AouB) - 120 .
52/UEL Expression écite russophones (niveau10u2) - - 120 52/UEL Expression crite russophones (niveau 10u2) - - 12
52/UEL Lecture suivie russophones (module AouB) - - 12 S2/UEL Lecture suivie russophones (module AouB) - - 120
2/UEL Theme russophones (niveu 1 0u 2) - 12h - 52/UEL Theme russophones (niveau 1 0u 2) - 12h -
2/UE2 Histoire ancienne russe. 120 6h 52/UE2 Histoire ancienne russe. 120 6h
UE4/S2 : Langue B Japonais pour grands débutants. UE4/52 : Langue B Japonais pour grands débutants
e 300 78h iy 30h 78h
Grammaire : théorie (i.e analyse syntagmatique) 18h - Grammaire :théorie (.e analyse syntagmatique) 18h -
Grammaire pratiaue - 18h - Grammaire pratique - 18h -
Apprentissage de I'écriture - 18h Apprentissage de I'écriture - 18h -
Expression crite et oale semestre 2. - 2n - Expression écrite et orale semestre 2. - 20h -
Compréhension écrite et orale - 240 Compréhension écrite et orale - 20h E
52 _introduction & - - 52 - - -
S2/UES - UE d' = 2n B 24 -
fouverture - - 52 - - -
Semestre 3 Semestre 3
£ = a ™ ™ e
$3/UE1 - Frangais -3 ECTS 120 360 - $3/UE1 - Frangais - 3 ECTS 12h 36h -
53~ Argumentation 6h 18h 53~ Argumentation 6n 180 -
53 Introduction  la phonétique 6h 6h - 53 Introduction a la phonétique 6h 6h -
53/UE2- Professionnalisation - 6 ECTS 360 120 $3/UE2- Professionnalisation - 6 ECTS 36h 120 -
53-pix - 12h - 53-PIX - 12 -
53 - Commerce international 180 - 53~ Commerce international 180 . -
53 - Fundamentals of marketing 18h - - 53 - Fundamentals of marketing 18h - -
$3/UES : Lise option Langue A $3/UE3 s Liste option Langue A
UE/S3 - Langue A Anglais - Langue et civilisation -9 UE/S3 : Langue A Anglais - Langue et cvlsation -9
g 240 95h = 24 95h
53- Anglais grammaire 12h . 53~ Anglals grammaire 12h - -
53 - Anglais compréhension et expression écrtes - 18h - 53.- Anglais compréhension et expression crites - 18h -
53~ Anglais compréhension et expression orales - 18h 53.- Anglais compréhension et expression orales - 18h -
53~ Anglais civlsation 12 135h - 53.- Anglais civilsation 12 13sh -
U3/53 : Langue A Allemand - Langue et visation -5 - oo U3/53  Langue A Allemand - Langue et ciiisation -3 oo
ects £
53- Allemand grammaire 12h - - 53~ Alemand grammaire: 12h - -
53.- Allemand compréhension et expression écrites 18h 53.- Allemand compréhension et expression éerites - 18h
53~ Allemand compréhension et expression orales - 18h - 53~ Allemand compréhension et expression orales - 18h -
53.- Allemand civlsation 120 135h 53.- Allemand civilisation 120 1350
53/UE4 : Liste option Langue B $3/UEa :Liste option Langue B
UEA/53  Langue B Allemand - Langue et ivisation -9, o US43 Largn 2 b Lgon ot i3 3, o
53- Allemand grammaire 12h - - 53~ Allemand grammaire 120 - -
53 - Allemand compréhension et expression écrites 18h 53.- Allemand compréhension et expression éerites - 18h
53~ Allemand compréhension et expression orales - 18h - 53~ Allemand compreéhension et expression orales - 18h -
53.- Allemand civlsation 120 135h 53.- Allemand civilisation 120 1350
T IOE E HECDCE L 2R = B D HELDCR ) o, o i




53 - Espagnol grammaire: 120 - 53.- Espagnol grammaire: 120 -
53 - Espagrol compréhension et expression écrites - - 18h 5 53~ Espagnol compréhension et expression écrtes - - 18h -
53 - Espagnol compréhension et expression orales - 18h 53 - Espagnol compréhension et expression orales - 18h
53~ Espagnol civlsation 120 - 120 5 53~ Espagnol civlisation 12h - 12h -
UEA/S3 : Langue B talen - Langue et civlsation -9 UE4/53 : Langue B Italien - Langue et civilisation - 9
g 240 48 o 2h a8
53 talen grammaire 120 - - - 53 talien grammaire 120 - - -
53 - lalien compréhension et expression écrites - 18h 53 talien compréhension et expression écrites - 18h
53 talen compreéhension et expression orales - - 18h - 53 talien compréhension et expression orales - - 18h -
53 - talen civlsation 120 120 53 talen civilsation 120 - 12h -
UEA/S3 : Langue B Grec moderne pour grands - ) = ) UEA/S3 : Langue B Grec moderne pour grands - ) = )
53-Grammaire (niveau 2) 120 - - $3-Grammaire (niveau 2) 120 - - -
53-Langue grecque écrte et orale (niveau 2) - - 20 - 53-Langue grecque écrte et orale (niveau 2) - - 2ah -
3 Expression orale (niveau 2) - - 120 S3-Expression orale (niveau 2) - - 120 -
53-Contacts de langues et de cultures : La Gréce dans ) o ) 53 Contacts de langues et de cultures - La Gréce dans ) o )
A - : i
UE4/S3 - Langue B Néeriandais pour grands débutants —_ . won UE4/53 - Langue B Néerlandais pour grands débutants _ . won .
sects
53-Langue néerlandaise 2 - - 360 S3-Langue néerlandaise 2 - - 36h <
S3-Littérature et Civlsation Néerlandaise: 12 - 12 - S3-Littérature et Civiisation Néerlandaise 12h - 12h -
UE4/53  Langue B Suédols pour grands débutants - ) = UEQ/S3  Langue B Suédols pourgrands débutants - ) o )
S3-Initiation au suédois (Niveau 2) - - 36h - S3-Iniiation au suédois (Niveau 2) - - 36h -
S3-Littérature et civilisation nordiques 1 120 - 120 S3-Littérature et civilsation nordiques 1 12 - 120 E
UEA/S3 : Langue B Russe pour grands débutants - . . . UE4/S3 : Langue B Russe pour grands débutants - 7 . 7
3 Exercices de grammaire (initation russe niveau 2) - - 12 53 Exercices de grammaire (nitiation russe niveau2) - - 120
$3-Grammaire (nitiation russe niveau 2) - - 12 $3-Grammire intiation russe niveau 2) - - 12h -
53-Communication (nitation russe niveau 2) - - - 12 53-Communication (nitiation russe niveau 2) - - - 120
$3/UE2 Histoire de PEmpire russe | (nistoire russe)  12h - - - S3/UE2 Histoire de IEmpire russe | (hstoire usse)  12h - - -
51/UE2 Géographie russe 120 - - $1/UE2 Géographie russe 12 E s -
UE4/S3 - Langue B Russe avancé pour francophones - . . . UE4/53 - Langue B Russe avancé pour francophones - 7 . 7
sEcts
3/UE1 Grammaire francophones (module AouB) - 120 $3/UE1 Grammaire francophones (module AouB) - 12
rercices de grammaire francophones (module ercices de grammaire francophones (module
S3/UELE de francophones (module _ . . o /LG deg phones (module _ . . o
3/UE2 Langue du web et du tourisme - - 120 S3/UE2 Langue du web et du tourisme - B 1h 5
53/UEL Expression orale rancophones (niveau10u2) - - - 12 $3/UE1 Expression orale francophones (niveau 10u2) - - - 12h
3/UE2 Histoire de IEmire russe | istoire russe)  12h - - S3/UE? Histoire de I Empire russe | (histoire russe)  12h B 5 -
51/UE2 Géographie russe 120 - - - $1/UE2 Géographie russe 12h - - .
UE4/S3 - Langue B Russe avancé pour russophones - ) ) UE4/53 - Langue B Russe avancé pour russophanes - ) ) )
c1s
53/UEL Grammaire russophones (module AouB) - - 12 $3/UEL Grammaire russophones (module AouB) - - 120 -
3/UE1 Expression érite russophones (niveau10u2) - - - 120 S3/UEL Expression crite russophones (niveau1ou2) - - - 120
53/UE2 Langue du web et du tourisme - - 120 $3/UE2 Langue du web et du tourisme - - 120 -
53/UEL Théme russophones (niveau 1 0u 2) - - 120 - S3/UEL Théme russophones (niveau 1 0u 2) - - 12 -
53/UE2 Histoire de IEmpire russe | (istoire russe) 120 . . S3/UE2 Histoire de IEmpire russe | (histoire russe) 12 - - .
51/UE2 Géographie russe 120 - - - $1/UE2 Géographie russe 12 - - -
UE4/53  Langue 8 Japonals pour grands debutants . UEA/S3  Langue B Japonas pour grands débutants . 720 .
9Ects
Grammaire : théorie (i e analyse syntagmatiaue) - - 240 - Grammaire : théorie (.e analyse syntagmatiaue) - - 24 -
Compréhension et expression écrite - 20 Compréhension et expression éerite - - 2an -
Compréhension et expression orale semestre 3 - - 200 - Compréhension et expression orale semestre 3 - - 24 -
Civiisation du 2an - lisation d 2n -
= - 2an N - - 24 -
fouverture - - - -
semestre 4 Semestre
sa a ™ ™ e
54/UE1 - Frangais -3 ECTS 100 - 360 - $4/UE1 - Frangais - 3 ECTS 100 - 36h -
54 - Ecriure de sty journalistique an 18h 54 - Ecriture de style ournalstique an 18h
54~ Commentaire de traduction 6h - 6h - 54~ Commentaire de traduction 6h - 6h -
54/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 3 18h $4/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 37h 18h
formatique (une matiere au 54 liste des matieres dinformatique (une matire au
choix)
54 TICE : Traitement de données avec un tableur 120 54-TICE : Traitement de données ave un tableur - 120
S4-TICE - Introduction & a réalisation de pages web 54-TICE - Introduction 3 a réalisation de pages web,
avec HTML et 55 o o
54~ TICE : Matrise de lenvironnement 120 S4-TICE : Matrise de lenvironnement 120
54-TICE : Traitement d'images - - 12h - $4-TICE : Traitement dimages - - 120 -
54 TIC  Introduction 3  programmation pou e o 54 TICE  Introduction 3 1 programmation pour e o
iraitement L s humanités aneues et les humanités
54~ Projet personnel et professionnel 1 - 6h - 54~ Projet personnel et professionnel 1h - 6h -
- Clure e spluge 2 ande de . o 7 - Culure e pluee 2 e de . . )
54~ Gestion des entreprises 18h - - - 54~ Gestion des entreprises 18h - - -
54/UE3 : Liste option Langue A $4/UES : Liste option Langue A
UES/54  Langue A Anglis - Langue et cvilisation 5 ) = B UES/S4 s Langue A Anglas - Langue et avisation -9 . o i
ects Ecrs
54 - Anglas grammaire 120 - 54 - Anglas grammaire 120 -
4.~ Anglais compréhension et expression écrtes - - 18h - 54~ Anglals compréhension et expression écrtes - - 18h -
54~ Anglais compréhension et expression orales - 18h 54 - Anglais compréhension et expression orales - 18h
4.~ Anglais civlsation 120 - 120 5 54~ Anglalscivlsation 12h - 12h -
UE3/54  Langue A Allemand - Langue et ciiisation -3 o UE3/54: Langue A Allemand - Langue et vilsation -9 o
ects
54~ Allemand grammaire 120 - - - 54 Allemand grammalre 12h - - -
54~ Allemand compréhension et expression écrtes - 18h 54~ Allemand compréhension et expression écrtes - 18h -
54 - Allemand compréhension et expression orales - - 18n - 54~ Allemand compréhension et expression orales - - 180 -
54~ Allemande cviisation 120 - 120 54~ Alemande civisation 120 - 120 -
4/UE4 : Liste option Langue B $4/UEA ; Liste option Langue B
UE4/54  Langue B Allemand - Langue et iviisation -9 o UEA/S4 :Langue B Allemand - Langue et civisation -9 o
ects
54~ Allemand grammaire 120 - - - 54 Allemand grammalre 12h - - -
54~ Allemand compréhension et expression écrtes - 18h 54~ Allemand compréhension et expression écrtes - 18h -
54~ Allemand compréhension et expression orales - - 180 - 54 Allemand compréhension et expression orales - - 180 -
54~ Allemande cviisation 120 - 120 54~ Allemande civisation 12h - 12h -
UEA/54  Langue B Espagnol - Langue et cvlisation 9 . - ) P ) UEA/S4 s Langue B Espagnol - Langue et avilisation -9 ) P )
ects Ects
54.- Espagnol grammaire: 120 - - 54~ Espagnol grammaire: 120 - - -
54 - Espagnol compréhension et expression crtes - - 18n - 54 - Espagnol compréhension et expression écrites - - 18h -
54~ Espagnol compréhension et expression orales - - 18h 54 - Espagnol compréhension et expression orales - - 18h -
54.- Espagnol civlsation 120 - 120 S4.- Espagnol civlisation 120 - 12h <
UE4/S4 :Langue B ltalien - Langue et ci UE4/S4 : Langue B ltalien - Langue et cviisation -9
- 4 - . .
g 24h 8h ot 20 agh
54.- talien grammaire 120 - - 54 - talien grammaire 120 - a 5
54 lalien compréhension et expression écrites - - 180 - 54 talien compréhension et expression écrites - - 18h -
54.- alien compréhension et expression orales - 18h 54 - talien compréhension et expression orales - - 18h E
54 lalen civlsation 120 - 12 54 talen civlsation 120 - 120 -
A4 angom B s rademe po s o won UEA/S4 : Langue B Grec moderne pour grands o ) o )
sa-Grammaire (niveau 2) 12 - - - sa-Grammire (niveau 2) 12h - - -
Sd-Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - - 200 Sd-Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - - 20 -
St-Expression orale (niveau 2) - - 120 - St-xpression orale (niveau 2) - - 12h -
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EEEE T SO DaTe o ) ) o B
UE4/54  Langue 8 Neéerlandals pour grands débutants - o UEA/S4 : Langue B Néerlandais pour grands débutants - | 7 o 7
9Ecrs
Sd-Langue néerlandaise 2 - 360 - Sd-Langue néerlandaise 2 - - 36h -
Sa-Litérature et Cvilsation Neerlandaises 120 120 Sd-Littérature et Civilisation Néerlandaises 120 - 120 -
UE4/54  Langue B Suédois pour grands débutants - o ) R e e ) n )
Sa-Initiation au suédols (Niveau 2) - 36 Sa-Initation au suédols (Niveau 2) - - 36h -
Sa-Littérature et civiisation nordiques 2 120 120 - St-Littérature et civilsation nordiques 2 12 - 12 -
UEA/S4 : Langue B Russe pour grands débutants - . UE4/S4  Langue B Russe pour grands débutants - . . 7
s4-Exercices de grammaire (initiation russe niveau2) - - 12 St-Exercices de grammaire (nitiation russe niveau2) - - - 12
Sd-Grammaire (nitiation russe niveau 2) - 120 Sd-Grammire (intiaton russe niveau 2) - - 120 .
S4-Communication (nitation russe niveau 2) - - 120 S4-Communication (nitiation russe niveau 2) - - - 12
4/UE2 Histoire de IEmpire russe | (istoire russe) 120 - S4/UE Histoire de IEmpire russe | (histoire russe)  12h - . .
52/UE2 Géographie russe 12 - - S2/UE2 Géographie russe 12 - - -
UE4/S4 - Langue B Russe avancé pour francophones - UE4/54 - Langue B Russe avancé pour francophones -
i - i aecrs -
4/UEL Grammaire francophones (module AouB) - 12h - $4/UEL Grammaire francophones (module AouB) - - 120 -
4/UE1 Exercices de grammaire francophones (module i n S4/UE Exercices de grammaire francophones (module _ i P
AouB) Aous
54/UEL Expression orale francophones (niveau 1 0u2) - - 120 $4/UEL Expression orale francophones (niveau 1 0u2) - - - 12
4/UE2 Langue des affaires et du droit 120 S4/UE2 Langue des affaires et du droit - 120
4/UE2 Histoire de Impire russe | histoire russe) 120 - - S4/UE? Histoire de IEmpire russe | (histoire russe)  12h - - -
52/UE2 Géographie russe 120 - $2/UE2 Géographie russe 120 .
UE4/S4 - Langue B Russe avancé pou russophones - ) B UE4/S4 - Langue B Russe avancé pour russophones — ) ) )
54/UEL Grammaire russophones (module A 0 B) 120 S4/UEL Grammaire russophones (module A ou B) 120
$4/UEL Expression cite russophones (niveau10u2) - - 12 $4/UEL Expression crite russophones (niveau10u2) - - - 12
54/UE2 Langue des affaires et du droit 120 S4/UE2 Langue des affaires et du droit - 120
4/UEL Theme russophones (niveau 1 0u 2) - 12h - $4/UEL Theme russophones (niveau 1 0u 2) - - 120 -
54/UE2 Histoire de IEmpire russe | (istoire russe) 120 - S4/UE2 Histoire de I Empire russe | (histoire russe)  12h .
52/UE2 Géographie russe 12 - - S2/UE2 Géographie russe 12h - - -
UER/54  Langue B aponis pour grands débutants - o UEA/S4 : Langue B aponas pour grands débutants o
9ects
Grammaire : théorie - 200 - Grammaire : théorie - - 20 -
Compréhension et expression écrite 20 Compréhension et expression écrite - 20
Compréhension et expression orale semestre & - 20 - Compréhension et expression orale semestre 4 - - 200 -
Guilsation du Japen anien kodai>Ede (cours complet . it o 3pon e ko540 (cous complt ., .
3EcTs = 2an = - - 2an -
54 - giscioline d ouverture - s - -
Semestre Semestres
55 ™ a
$5/UEL - Frangals -3 ECTS - 18h - $5/UEL - Frangals - 3 ECTS - - 18h -
55 - Rhtorique de loral (parole publique) - 18h 55 - Rhétorique de loral (parole publique) - - 18h -
55/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h 36 5 $5/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS 18h - 36h -
55 liste des matieres dinformatique (une matiére au 55 - lste des matieres dinformatique (une matiére au
choix)
55 - TICE : Traitement des données avec un tableur - 12 - 55 - TICE : Traitement des données avec un tableur - - 12h -
55 TICE - Introduction 3 la réalisation de pages web, 55 - TICE - Introduction 3 a réalisation e pages web,
avec HTML et CS5 12 avec HTML et 55 12
55 -TICE : Intation 3 Ia programmation pour [analyse o ) S5 -TICE : Iitation 4 la programmation pour [analyse ) o )
55 - TICE : Introduction au marketing digital - 120 55 - TICE : Introduction au marketing digital - - 120 -
55 - TICE Ressources électroniques pou le ratement = ) 55 -TICE Ressources électroniques pour le raitement ) o 3
Vet trcuction Iansuies (TAL) et I traduetion
55 - Préparation au stage - 2 55 - Préparation au stage. - - 20h -
55 - Institutions européennes 18h - S5 - Insitutions européennes 180 < 5 .
$5/UE3 : Lste option Langue A 55/UES : Liste option Langue A
UE3/S5: Langue A Anglis - Langue et cvisation -9 won UE3/SS :Langue A Anglas - Langue et visation -9 ) won )
ects ects
55 - Anglais matieres d'application - 12h - 55 - Anglais matiéres d'application - - 12h -
55 - Anglais compreéhension et expression crites - 18h S5 - Anglais compréhension et expression crites - - 18h -
55 - Anglais compréhension et expression orales - 18h 55 - Anglais compréhension et expression orales - - 18h -
55 - Anglais civlsation 120 120 55 - Anglais civlsation 120 - 120 -
UES/S5 : Langue A Allemand - Langue et ciilsation -9 UE3/55 : Langue A Allemand - Langue et civilisation -9
poiig 12 60n piet 12h &0n
55 - Allemand matiéres d'application - 120 S5 - Allemand matiéres d'application - - 1h E
55 - Allemand compréhension et expression écrtes - 18h - 55 - Allemand compreéhension et expression crtes - - 18h -
55 - Allemand compréhension et expression orales - 18h 55 - Allemand compréhension et expression orales - 18h
55 - Allemand civlsation 120 120 - 55 - Allemand civiisation 120 - 120 -
55/UE4 : Liste option Langue B 55/UEA : Liste option Langue B
UE4/S5: Langue B Allemand - Langue et ivisation -9 won . UEA/SS :Langue B Allemand - Langue et civilsation -9 | 7 won 7
55 - Allemand matiéres d'application - 120 55 - Allemand matiéres d'application - B 120 E
55 - Allemand compréhension et expression écrites - 180 - 55 - Allemand compréhension et expression écrites - - 180 -
55 - Allemand compréhension et expression orales - 18h 55 - Allemand compréhension et expression orales - - 18h -
55 - Allemand civlsation 120 120 - 55 - Allemand civiisation 120 - 120 -
UE4/S5 : Langue B Espagnol - Langue et civilisation - § UE4/SS : Langue B Espagnol - Langue et cvilisation -9
120 60n = 120 &0
55 - Espagrol matieres d'application - 12h 55 - Espagnol matires d'application . - 120 -
55 - Espagnol compréhension et expression écrtes - 18h - 55 - Espagnol compréhension et expression écrites - - 18h -
55 - Espagrol compréhension et expression orales - 180 55 - Espagnol compréhension et expression orales - - 18h -
55 - Espagrol civiisation 120 120 - 55 - Espagnol civilsation 12 - 12 -
UEA/55  Langue 8 allen - Langue et cvilisation -9 oon UEA/S5 : Langue B Italen - Langue et cvilisation -9, . 6o .
ects cr:
55 - talien matieres d'application - 12h - 55 - talien matieres d'application - - 120 -
55 - alien compréhension et expression éerites - 18h 55 - talien compréhension et expression écrites . - 180 -
55 - lalien compréhension et expression orales - 18h - 55 - talien compréhension et expression orales - - 18h -
55 - alen civlsation 12h 12h S5 - talen civlisation 120 - 120 -
UE4/S5  Langue B Grec moderne - Langue et o won ) UE4/55 : Langue B Grec moderne - Langu o ) o )
55-Matieres diapplication - 120 S5-Matieres d'application . - 120 -
55-tude des textes techniques et d'actualité - 240 - 55-Etude des textes techniques et d'actualité - - 24h -
S5-Expression orale (niveau 3) - 120 S5-Expression orale (niveau 3) - - 120 -
55-Civilsation grecaue. Vie politique etnsttutions 120 12h - S5-Civiisation grecque. Vie politique et institutions ~ 12h - 12 -
UEA/55: Langue 8 Néerlandals - Langue et vilsation - won UEA/SS :Langue B Néerlandas - Langue et ciiisation - | won
9Ecrs 9Ecrs
55-Langue néerlandaise 3 - 360 - S5-Langue néerlandaise 3 - - 36h -
55-Mondes néerlandophones 1 120 120 S5-Mondes néerlandophones 1 120 120
UE4/S5  Langue B Suédois - Langue et civilsation -9 UE4/55 : Langue B Suédois - Langue et civilisation -9
g 12h a8h £ 12 48h
SS-Initiation au suédois (Niveau 3) 36 SS-Iniiation au suédois (Niveau 3) - 36h
S5-Langues et sociétés nordiques contemporaines 120 12h - S5-Langues et sociétés nordiques contemporaines  12h - 120 -
UEA/55 : Langue B Russe - Langue et cvilisation -9, - o UE4/SS : Langue B Russe - Langue et cvlisation -3, - -
ecrs ecr
55-xercices de grammaire (iniiaton russe niveau3) - - 120 S5-Exercices de grammaire (initiation russe niveau3) - - - 12
55-Grammaire (intiation russe niveau 3) 120 S5-Grammaire (intiation russe niveau 3) 120
5-Communication (nitiation russe niveau 3) - - 120 $5-Communication (nitiation russe niveau 3) - - - 120
53/UE2 Langue du web et du tourisme 120 S3/UE2 Langue du web et du tourisme - 120
55/UES Histoire de IURSS | (histoire de IURSS) 200 - - 55/UES Histoire de FURSS | (histoire de I'URSS) 200 - - -
UE4/S5 - Langue B Russe avancé - Langue et . UE4/55 - Langue B Russe avance - Langue et ) )
o 8 e c1s
55/UE1 Grammaire - 12h - 55/UEL Grammaire - - 12h -




S5/UEL Exercices de grammaire - - 120 S5/UE1 Exercices de grammaire - - 120
55/UE3 Langue de fa presse - - 12 55/UE3 Langue de la presse - - 12
55/UEL Conversation sur théme d'actualité - - 120 55/UEL Conversation sur théme d'actualité - - 120
55/UE3 Histolre de I'URSS | (nistoire de IURSS) 200 5 5 S5/UE3 Histolre de I'URSS | (histoire de IURSS) 2ah - -
UE4/S5 : Langue B Japonais - Langue et civilisation - § 'UE4/55 : Langue B Japonais - Langue et cvilisation -9
g 240 60n o 2h 6o
Grammaire avancée - 2n - Grammaire avancée - 240 -
Compréhension des médias - 120 Compréhension des medias - 12 -
Langue japonaise avancée (Expression € et O) - 200 - Langue japonaise avanceée (Expression E et 0) - 240 -
55 - ivisation du Japon moderne et contemporain 55 - Cvlsation du lapon moderne et contemporain
(Meii>auiourd 20 20

3ects - 2n 5 - 20 -
55 - discioline d ouverture - - 2 - - -
Semestre 6 Semestre 6

56 ™ a ™ ™ T
$6/UEL - Frangals - 3 ECTS - 18h - $6/UEL - Frangals - 3 ECTS - 18h -
56.- Ecrits professionnels - 18h 56 - Ecrits professionnels - 18h -
S6/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS - - $6/UE2 - Professionnalisation - 6 ECTS - - -
56 - Stage de 280h minimum et rapport de stage - - - 56 - Stage de 280h minimum et rapport de stage - - -
S6/UE3 : Liste option Langue A S6/UE3 : Lste option Langue A
UE3/S6  Langue A Anglis - Langue et cvlisation -9 won . UE3/56 : Langue A Anglais - Langue et i o on 7
ects
56 - Anglais matieres d'application - 120 56 - Anglais matieres d'application - 120 E
56 - Anglais compréhension et expression écrtes - 18h 56 - Anglais compréhension et expression écrites - 18h -
56 - Anglais compréhension et expression orales - 18h 56 - Anglais compréhension et expression orales - 18h
56 - Anglais civlsation 12h 120 - 56 - Anglais civlsation 12h 12h -
UES/S6 : Langue A Allemand - Langue et civilsation -9 UES/S6 : Langue A Allemand - Langue et cvilsation -3
— 120 60n B= 12 6oh E
56 - Allemand matieres d application - 120 - 56 - Allemand matires d'application - 120 -
56 - Allemand compréhension et expression écrtes - 18h 56 - Allemand compréhension et expression écrites - 18 -
56 - Allemand compréhension et expression orales - 180 56 - Allemand compreéhension et expression orales - 18h -
56 - Allemand civilsation 120 120 56 - Allemand civilisation 120 12
6/UE4 : Liste option Langue B $6/UEA ; Liste option Langue B
UEA/S6 : Langue B Allemand - Langue et dviisation -9 UE4/56 : Langue B Allemand - Langue et civlisation -
g 120 60n =4 120 &oh E
56 - Allemand matieres d application - 120 - 56 - Allemand matires d'application - 120 -
56 - Allemand compréhension et expression écrtes - 18h 56 - Allemand compréhension et expression écrites - 18 .
56 - Allemand compréhension et expression orales - 180 - 56 - Allemand compréhension et expression orales - 180 -
56 - Allemand civlsation 120 120 56 - Allemand civilisation 12 12 -
UEA/S6  Langue B Espagnol - Langue et cvlisation -9 won UEA/S6 : Langue B Espagnol - Langue et ivisation -9 won -
ects cr:
56 - Espagnol matiéres d'application - 120 - 56 - Espagnol matiéres d'application - 120 -
56 - Espagrol compréhension et expression écrites - 180 56 - Espagnol compréhension et expression écrites - 18h -
56 - Espagnol compréhension et expression orales - 18h - 56 - Espagnol compréhension et expression orales - 18h -
56 - Espagnol civlsation 12h 12h 56 - Espagnol civlisation 120 12h -
UEA/56 : Langue B talen - Langu et civlsation -9 UE4/56 : Langue B Italen - Langue et ci
g 120 60n = 12 &0n
56.- alien matieres d'application - 120 56.- talien matieres d'application . 12h -
56 - talien compréhension et expression écrites - 18h - 56 - talien compréhension et expression écrites - 18h -
56.- alien compréhension et expression orales - 18h 56 - talien compréhension et expression orales - 18h
56 - talen civilsation 120 12h - 56 - talen civilsation 12 12 -
UER/S6 : Langue B Gree moderne - Langue et . won UEQ/S6 : Langue B Grec moderne - angue et o won
S6-Matiéres d'application - 12h - S6-Matieres d'application - 12h -
56-Etude des textes techniques et d'actualité 20 56-Etude des textes techniques et d'actualité - 2ah
S6-Expression orale (niveau 3) - 12h - S6-Expression orale (nveau 3) - 12h -
S6-Civlisation grecaue. Vie politique et insttutions 120 120 S6-Civlisation grecque. Vie politique et institutions ~ 12h 120
UE4/S6 : Langue B Néerlandais - Langue et ciilsation - UE4/56 : Langue B Néerlandas - Langue et civilisation -
ol 12h 60n s 12 &0n
56-Langue néerlandaise 3 36 S6-Langue néerlandaise 3 - 36h
S6-Mondes néerlandophones 2 12 12h - S6-Mondes néerlandophones 2 12h 12h -
UEA/56  Langue B Suédois - Langue et cvlsation 9. - UEA/S6 :Langue B Suédois - Langue et cvilsation -9 | P
ects ecr
S6-Initiation au suédois (Niveau 3) - 360 - S6-Iniiation au suédos (Niveau 3) - 36h -
S6-Langues et sociétés nordiques contemporaines 120 120 S6-Langues et sociétés nordiques contemporaines  12h 120
UE4/S6  Langue B Russe - Langue et cvilisation -9 . B UE4/S6 : Langue B Russe - Langue et cvlisation-9 o )
ects Ecrs
56-Exercices de grammaire (initation russe niveau 3) 12h S6-Exercices de grammaire (nitiation russe iveau 3) 120
S6-Grammaire (nitiation russe niveau 3) - 12h - S6-Grammare (intiation russe niveau 3) - 120 -
56-Communication (nitation russe niveau 3) - 12h S6-Communication (nitiation russe niveau 3) - 120
4/UE2 Langue des affaires et du droit - 12h - $4/UE2 Langue des affaires et du droit - 120 -
56/UE3 Problémes de a Russie contemporaine 18h 6h 56/UE3 Problémes de la Russie contemporaine 18h 6h
UEA/S6 : Langue B Japonas - Langue et civl o . B UEA/S6 : Langue B Japonais - Langue et cilisation-9 on i
ects Ecrs
Grammaire avancée semestre 6 20 Grammaire avancée semestre 6 - 2h
Compréhension des medias - 12h - Compréhension des médias - 12h -
Langue japonaise avancée (expression € et O) semestre _ n Langue japonaise avancée (expression € et O) semestre _ n
6 6
56 - Guilsation du Japon moderne et contemporain ) B 56 -Cvlisaton du Japon moderne et contemporain ) )
UE4/S6 - Langue B Russe avancé - Langue et . . UE4/56 - Langue B Russe avance - Langue et ) B}
cr c1s

56/UE1 Grammaire - 120 5 $6/UEL Grammaire - 12h -
56/UEL Exercices de grammaire - - 120 S6/UE1 Exercices de grammaire - - 120
56/UE3 Langue de Ia presse - - 12h 56/UE3 Langue de Ia presse - - 12
56/UEL Conversation sur théme d'actualité - - 12 56/UEL Conversation sur théme d'actualité - - 120
56/UE3 Problémes de la Russie contemporaine 18h 6h - S6/UE3 Problémes de la Russie contemporaine 180 6h -
56/UES - Liste options d'ouverture S6/UES - Liste options d'owverture
UES/S6  Relations nternationales - 3 ECTS 18h 5 5 UES/S6 : Relations internationales - 3 ECTS 18h - -
56 - Relations internationales contemporaines 18h - 56 - Relations internationales contemporaines 18h -
UES/56 - Traduction spécialisée -3 ECTS - 18n - UES/56 - Traduction spécialisée - 3 ECTS - 18h -
56 - Traduction spécialisée - Anglais - B 56 - Traduction spécialisée - Anglais - on -
56 - Traduction specialisée - Allemand - on - 56 - Traduction spécialsée - Allemand - on -
56 - Traduction spécialisée - Espagnol - 9 S5 - Traduction specialisée - Espagnol - on -
S6- - o - S6- - Ty -
UES/S6 - Concestion de pages Web 3 ECTS - UES/6 - Conceotion de pates Web -3 ECTS - 18n -

6. HTML et CsS

6- HTML




Maguette/ROF 2021/2022 non mo:

Etudes arabes

Semestre 1

Maquette 2022/2023 mo

Etudes arabes

Semestre 1

ble si besoin

\ v &) ™ ™ TE M cl ™ ™ TE
51/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - au choix grands S1/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - au choix grands
débutants o déb
51/UE1 - Cours obligatoires grands débutants 48h 24h $1/UE1 - Cours obligatoires grands débutants 48h 2h
51- Initiation  Ia grammaire arabe 1 24h 51- Initiation  Ia grammaire arabe 1 24h
51- Pratique écrite de 'arabe 1 24h 24h $1- Pratique écrite de I'arabe 1 24h 24h
51/UE1 Cours obligatoires arabophones 48h 51/UE1 Cours obligatoires arabophones 48h
51 - Version (arabe) - 24h - $1- Version (arabe) - 2ah -
51 - Theme et grammaire (arabe) - 2h - 51 - Theme et grammaire (arabe) - 2h -
51/UE2 - Culture arabe -6 ECTS (communawx | o i $1/UE2-Culture arabe -6 ECTS (communaux o -
et grands débutants) rands débutants)
51- Littérature arabe 9h 15h - 51- Littérature arabe 9h 15h -
s1-Ci on arabe 9h 15h - s1- n arabe £ 15h -
51/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 51/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS
- au choix grands déb - au choix grands débutant:
51/UE3 - Cours obligatoires grands débutants  24h 20h 24h 51/UE3 - Cours obligatoires grands débutants  24h 240 2ah
51- Pratique orale de I'arabe 1 20h 20h 51 - Pratique orale de I'arabe 1 2ah 2ah
51- Histoire de la littérature turque et ottomane 24h 51- Histoire de la littérature turque et ottomane 24h
51/UE - Cours obligatoires arabophones 20h 20h 51/UE3 - Cours obligatoires arabophones 2ah 2ah
51- Linguistique et arabe des médias - 20h - 51- Linguistique et arabe des médias - 200 -
51- Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - - 51 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - -
UEA - Lansad - 3 ECTS - 20h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 2ah -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UEG - Compétences transversales $1-3ECTS - 16h - UE6 - Compétences transversales $1-3ECTS - 16h -
ie du travail uni - ah - fe du travail universitai - 4h -
Consolidation des acquis du francals niveau1 - 12h - Consolidation des acquis du francais niveau1 - 12h -
Semestre 2 Semestre 2
cm cl ™ ™ T
52/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - au choix grands 52/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - au choix grands
é débutants ou
52/UE1 - Cours obligatoires grands débutants 4sh 24h 52/UE1 - Cours obligatoires grands débutants ash 24h
52 - Initiation  la grammaire arabe 2 24h 52 - Initiation  la grammaire arabe 2 24h
52 - Pratique écrite de I'arabe 2 24h 24h 52 - Pratique écrite de I'arabe 2 24h 24h
52/UE1 Cours obligatoires arabophones 8h 52/UE1 Cours obligatoires arabophones 48h
52 - Version (arabe) - 2h - 52 - Version (arabe) - 24h -
52 - Theme et grammaire (arabe) - 24h - 52 - Theme et grammaire (arabe) - 24h -
52/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS (communaux o 30h R S2/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS (communaux o 30h R
rands débutants)
52 - Littérature arabe 9h 15h - 52 - Littérature arabe 9h 15h -
52 - Civilisation arabe 9h 15h - 52 - Civilisation arabe 9h 15h -
52/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 52/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS
- au choix grands débutants ou - au choix grands débt
52/UE3 - Cours obligatoires grands débutants  24h 24h 24h $2/UE3 - Cours obligatoires grands débutants  24h 24h 2ah
52 - Pratique orale de I'arabe 1 24h 24h 52 - Pratique orale de I'arabe 1 24h 24h
52 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h 52- Histoire de la littérature turque et ottomane 24h
52/UE3 - Cours obligatoires arabophones 24h 24h 52/UE3 - Cours obligatoires arabophones 2ah 24h
52 - Linguistique et arabe des médias - 24h - 52 - Linguistique et arabe des médias - 24h -
52 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - - 52 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S1-3ECTS - 16h - UE6 - Compétences transversales S1-3 ECTS - 16h -
Projet personnel étudiant OU stage - ah - Proiet personnel étudiant OU stage - 4h -
Consolidation des acquis du francals niveau2 - 12h - Consolidation des acquis du francais niveau2 - 12h -
Semestre 3 semestre 3
3 W™ <] ™ ™ TE 3 ™ a ™ ™ TE
53/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 8h - 53/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 4sh -
53 - Version (arabe) - 2h - 53 - Version (arabe) - 2h -
53 - Theme et grammaire (arabe) - 24h - 53 - Theme et grammaire (arabe) - 24h -
53/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h - 53/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 2ah 20h -
53 - Littérature arabe 12h 12h - 53 - Littérature arabe 12h 12h -
53 - Civilisation arabe 12h 12h - 53 - Civilisation arabe 12h 12h -
53/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 36h 24h - 53/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 36h 2ah -
53 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h - $3 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h -
53 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - - 53 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - -
arabe) arabe)
S5 - Histoire de la littérature persane sur textes
51 - Histoire de la Perse antique 24h ©racuits (L5AAMS 1) 2ah
UEA - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UEG - Compétences transversales $3-3ECTS - 18h - UEG - Compétences transversales $3-3ECTS - 18h -
Initiation 4 la recherche 1 - 6h - Initiation & la recherche 1 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 12h - Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 12h -

Semestre 4

54/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS

Semestre 4

54/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS

48h

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS



Mission professionnelle

54 - Version (arabe) - 20h - 54.- Version (arabe) - - 20h -
54 - Theme et grammaire (arabe) - 20h - 54 - Théme et grammaire (arabe) - - 20h -
54/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h - 54/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 2ah - 24h -
54 - Littérature arabe 12h 12h - 54 - Littérature arabe 12h - 12h -
54 - Civilisation arabe 12h 12h - 54 - Civilisation arabe 12h - 12h -
54/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 36h 20h - 54/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 36h - 24h -
54 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h - 54 - Linguistique et arabe des médias 12h - 12h -
54 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - = 54 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - -
arabe) arabe)
<2 _Historre de la Perse antique 2 . . 56 - Histoire de a littérature persane sur textes . . .
traduits (LG54BM51)
UEA - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 4sh - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - - ash -
UEG - Compétences transversales S4 - 3ECTS - 30h - UEG - Compétences transversales S4 - 3ECTS - - 30h -
Initiation & la recherche 2 - 6h - Initiation & la recherche 2 - - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 4 - 12h - Consolidation des acquis du frangais niveau 4 - - 12h -
PIX - 12h - PIX - - 12h -
Semestre 5 Semestre 5
s5 o™ <] ™ ™ TE s5 ™ a ™ ™ TE
S5/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS = 48h - S5/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS = - 48h -
55 - Version (arabe) - 24h - S5 - Version (arabe) - - 24h -
55 - Theme et grammaire (arabe) - 24h - 55 - Theme et grammaire (arabe) - - 24h -
55/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h - $5/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 240 - 24n -
5 - Littérature arabe 12h 12h - S5 - Littérature arabe 12h - 12h -
5 - Civilisation arabe 12h 12h - $5 - Civilisation arabe 12h - 12h -
$5/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 12h 36h - 55/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 12h - 36h -
55 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h - S5 - Linguistique et arabe des médias 12h - 12h -
55 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - _ o ) S5 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - . - .
arabe) arabe)
51-Histoire du peuple juif jusqu'a 1492 - 12h - $5 - Islam dans les mondes arabe, turc et persan 1 Sh 15h
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - S1-Histoire du peuple juif jusqu'a 1492 - - 12h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 2h -
UE6 - Compétences transversales S5 -3 ECTS - 4h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - - 48h -
Initiation 4 la recherche 3 - ah - UES - C S5-3ECTS - - 4h -
Initiation 4 la recherche 3 - - 4h -
Semestre 6 Semestre 6
s6 o™ a ™ ™ TE s6 ™ a ™ ™ TE
56/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h - 56/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - - 48h -
$6.- Version (arabe) - 24h - $6 - Version (arabe) - - 24h -
56 - Theme et grammaire (arabe) - 2h - 56 - Theme et grammaire (arabe) - - 2h -
56/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h - $6/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 2ah - 2ah -
6 - Littérature arabe 12h 12h - $6 - Littérature arabe 12h - 12h -
$6 - Civilisation arabe 12h 12h - $6 - Civilisation arabe 12h - 12h -
56/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 12h 36h - 56/UE3 - Compétences complémentaires - 6 ECTS 12h - 36h -
$6 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h - $6 - Linguistique et arabe des médias 12h - 12h -
56 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - = 6 - Méthodologie de I'expression crite (frangais - -
arabe) arabe)
$2-Histoire du peuple juif de 1492 & nos jours - 12h - $6 - Islam dans les mondes arabe, turc et persan 2 Sh 15h
UEA - Lansad - 3 ECTS - 24h - $2-Histoire du peuple juif de 1492 3 nos jours - - 12h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 2ah -
UEG - Compétences transversales S6 - 3ECTS - 6h 75h UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - - 48h -
Projet étudiant - 6h - UE6 - Compé S6-3ECTS - - 6h 75h
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - - 75h Projet professionnel étudiant - - 6h -
Mission professionnelle
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémaire scientifique OU Projet culturel OU - - - 75h




maquette 2022/2023

Semestre 1

UE1 - Civilisation - 6 ECTS

Initiation a la recherche en études arabes (1)

Initiation aux manuscrits orientaux (arabe, turc, persan)

UE2 - Langue et littérature - 6 ECTS

Art et littérature dans I'Orient musulman 1

Textes arabes philosophiques et religieux 1

UE3 - Séminaires semi-transversaux : Monde proche et moyen-
oriental - 6 ECTS

Langues, idéologies, imaginaires- séminaire assuré par le
Département d'études arabes

Langues, idéologies, imaginaires : séminaire assuré par le
Département d'études hébraiques

UE4 - Séminaires semi-transversaux : Monde proche et moyen-
oriental - 6 ECTS

Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés-
Persan

Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés

UES - Méthodologie - 3 ECTS

Meéthodologie de la recherche

UES6 - UE libre - 3 ECTS

Initiation a la recherche en études arabes (2)

Pratiques d'édition de manuscrits orientaux (arabes, turcs et
persans) 1

Histoire de I'enseignement en terre d'Islam

UE2- Littérature - 6 ECTS

Art et littérature dans I'Orient musulman 2

Textes arabes philosophiques et religieux 2

12h

12h

24h

12h

12h

24h

12h

12h

24h

12h

8h

24h

12h

12h

24h

12h

12h

CcM

CcM

Cl

Cl

12h

12h

18h

24h

12h

24h

12h

12h

TD

TD

TP

TP

TE

18h

12h

TE

IMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Le profil des étudiants recrutés au niveau du master, avec un grand nombre d'étudiants extérieurs et
étrangers implique une remise en perspective initiale de la formation qui va leur étre proposée dans
le cadre du master : délimitation des champs d'étude, questions épistémologiques et

méth i al des études arabes, introduction aux principaux
instruments de travail

Changement d'intitulé du séminaire, qui reste assuré par Moussa Abou Ramadan, sur financement
hors Faculté des Langues. Le positionnement de ce séminaire en UE2 est plus cohérent avec la
pratique actuelle

IMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Ce séminaire, qui était assuré par Eric Geoffroy, n'existe plus

Suite du séminaire assuré au S1

Mise en cohérence de I'intitulé avec celui de littérature en S1 et S3




UE3- Séminaires semi-transversaux : Monde proche et moyen
oriental - 6 ECTS

Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés-
Persan

Séminaire semi-transversal : Orient-Occident, regards croisés

UEA4- Projet de recherche - 6 ECTS

Projet de recherche

UES- Stage en équipe de recherche - 3 ECTS

Stage en équipe d'accueil
UE6- UE libre - 3 ECTS

UE1- Civilisation - 6 ECTS

Nouveaux chantiers de la recherche sur I'histoire du monde arabe
pré-moderne

Anthropologie historique de I'islam

UE2- Langue et textes arabes - 6 ECTS

Textes arabes philosophiques et religieux 3

Pratiques d'édition de manuscrits orientaux (arabe, turc, persan) 2

UE3- Séminaires semi-transversaux : Monde proche et moyen-
oriental - 6 ECTS

Séminaire : Peuples, Nations, et Etats dans le monde oriental-
Département d'études arabes

Séminaire : Peuples, Nations et Etats dans le monde oriental -
département d'études hébraiques

UE4- Littérature - 6 ECTS

Art et littérature dans |'Orient musulman 3

UES- Méthodologie - 3 ECTS

Atelier de méthodologie

UE6-Travail personnel ou stage professionnel - 3 ECTS

Travail personnel : mini-article en lien avec le sujet de recherche

Stage professionnel

UE1- Stage en équipe de recherche - 6 ECTS

Stage en équipe de recherche

UE2- Travail d’Etudes et de Recherche - 24 ECTS

Travail d’Etudes et de Recherche- Mémoire

24h

12h

24h

12h

12h

12h

12h

24h

12h

= 24h

Cl

12h

CcM Cl

TD TP 3

TD TP TE

IMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Mise en cohérence de l'intitulé avec celui de S1

Mise en cohérence de 'intitulé avec celui de littérature S1 et S2

IMENTAIRES S| MODIFICATIONS




Faculté | des langues

Université de Strasbourg

-

Conseil de la Faculté des langues

Séance du 14 mars 2022

Intitulé : Création d'une option «arabe grand débutant » au sein de la licence LLCER Etudes arabes

Exposé des motifs

La création d'un cursus grands débutants au sein de la LLCER d'études arabes résulte :
- du besoin de rationalisation de I'offre existante en matiére d'initiation a la langue arabe, actuellement
assurée de facon dispersée entre la Faculté des Langues et la Faculté des sciences historiques
- du besoin de développer un cursus d'initiation intensive a la langue arabe a c6té des cours existants
d'initiation plus « Iégére » (LANSAD ou DU d'arabe)
- d'une forme de « normalisation » du département d'études arabes par rapport aux autres départements
d'équivalents (turc, persan, hébreu, grec) qui disposent tous d'un tel cursus grands débutants
- d'une volonté de diversifier plus fortement le public de la licence LLCER Etudes arabes, actuellement
constitué presque exclusivement d'étudiants arabophones étrangers.

Le cursus proposé prend la forme d'un volume de 6h de cours / semestre sur 2 années (L1 et L2), soit
288 heures (UE1 et U3), complétées par 4h de travail étudiant en autonomie a partir de ressources
numériques en ligne. Les cours de civilisation et de littérature, assurés en francais, sont communs aux
grands débutants et arabophones (UE2). Des contacts ont été établis avec I'équipe du programme DéPhy
pour un appui a la mise en place des ressources numériques nécessaires pour la partie du travail en
autonomie.

Les heures nécessaires a la création du cursus a la rentrée 2022 seront assurées par la mutualisation de
48h de civilisation avec la Faculté des Sciences historiques, et par la reconversion de 96h de TD d'arabe
niveau 1 (groupes de TD LANSAD) en direction de ce cursus grands débutants.

L'attribution prévue d'un poste supplémentaire de MCF a la Faculté des Langues au cours de I'année 2022
dans le cadre de la création de I'Institut francais d'islamologie permettra en outre de dégager les heures
nécessaires a la prolongation de ce cursus en L2 a partir de la rentrée 2023."

Rapporteur:
M. Vallet



Maquette/ROF 2021/2022 non modifiable Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Etudes arabes Etudes arabes
Semestre 1 Semestre 1 ARGUMENTAIRES SI MODIFICATIONS
‘ S1 CcM [¢] TD TP TE S1 CcM Cl TD TP TE
1/UE1 - L -6 ECTS - hoi d:
$1/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - - 48h - - S1/UEL - Langue arabe - 6 ECTS - au cholx grands _ - -
ou ar
S1 - Version (arabe) - - 24h - - S1/UE1 - Cours obligatoires grands débutants 48h 24h
S1 - Théme et grammaire (arabe) - - 24h - - S1 - Initiation a la grammaire arabe 1 24h
S1/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 18h - 30h - - S1 - Pratique écrite de I'arabe 1 24h 24h
S1 - Littérature arabe Sh - 15h - - $1/UE1 Cours obligatoires arabophones 48h
S1 - Civilisation arabe 9h - 15h - - S1 - Version (arabe) - - 24h - -
1/UE3 - C a 7 P
SN 5= - - 48h - - S1 - Théme et grammaire (arabe) - - 24h - -
ECTS
S1/UE2 - Cult be - 6 ECTS
S1 - Linguistique et arabe des médias - - 24h - - /L ) ulture arabe ., (commun aux 18h - 30h - -
ar et grands débutants)
S1/UE2-Histoire de la littérature turque et 24h ) ) ) ) S1 - Littérature arabe oh ~ 15h _ _
ottomane
UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 24h - - S1 - Civilisation arabe 9h - 15h - -
-@ é 1é ires -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - - 48h - - S B . © - - -
ECTS - au choix grands déb ou
UE6 - Compétences transversales S1 - 3 ECTS - - 16h - - $1/UE3 - Cours obli ires grands dé 24h 24h 24h
Méthodologie du travail universitaire - - 4h - - S1 - Pratique orale de I'arabe 1 24h 24h
Consolidation des acquis du frangais niveau 1 - - 12h - - S1 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h
S1/UES3 - Cours obligatoires arabophones 24h 24h
S1 - Linguistique et arabe des médias - - 24h - -
S1 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - - - -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 24h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS = = 48h = =
UE6 - Compétences transversales S1 - 3 ECTS - - 16h - -
éthodol du travail universitaire - - 4h - -
Consolidation des acquis du frangais niveau 1 - - 12h - -
Semestre 2 Semestre 2

$2/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS B : a8h : : S2/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - au choix grands B B _

débutants ou arab




S2 - Version (arabe) - 24h
S2 - Théme et grammaire (arabe) - 24h
$2/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 18h 30h
S2 - Littérature arabe Sh 15h
S2 - Civilisation arabe 9h 15h
S2/UE3-C é lé ires - 6

= 48h
ECTS
S2 - Linguistique et arabe des médias - 24h
S2/UE2-Histoire de la littérature turque et 24h
ottomane
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h
UES5 - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
UE6 - Compétences transversales S2 - 3 ECTS - 16h
Projet personnel étudiant OU Stage - 4h
Consolidation des acquis du frangais niveau 2 - 12h
Semestre 3
| s3 cl ™ TP TE
S3/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h
S3 - Version (arabe) - 24h
S3 - Théme et grammaire (arabe) - 24h
S3/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h
S3 - Littérature arabe 12h 12h
$3 - Civilisation arabe 12h 12h
S3/UE3-C é 1é ires - 6

36h 24h
ECTS
S3 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h
S3 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - 12h
arabe)
S1 - Histoire de la Perse antique 24h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h

S2/UE1 - Cours obligatoires grands débutants 48h 24h
S2 - Initiation a la grammaire arabe 2 24h
S2 - Pratique écrite de I'arabe 2 24h 24h
S2/UE1 Cours obliga s arabophones 48h
S2 - Version (arabe) - 24h -
S2 - Théme et grammaire (arabe) - 24h -
$2/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS (commun aux 18h 30h
arabophones et grands débutants)
S2 - Littérature arabe 9h 15h -
S2 - Civilisation arabe 9h 15h -
$2/UE3 - C é Ié ires - 6
ECTS - au choix grands débutants ou
$2/UE3 - Cours obligatoires grands débutants 24h 24h 24h
S2 - Pratique orale de I'arabe 1 24h 24h
S2 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h
S2/UES3 - Cours obligatoires arabophones 24h 24h
S2 - Linguistique et arabe des médias - 24h -
S2 - Histoire de la littérature turque et ottomane 24h - -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UEG6 - Compétences transversales S1 - 3 ECTS - 1eh -
Projet | étudiant OU stage - 4h -
Consolidation des acquis du francais niveau2 - 12h -
3
S3 TE
S3/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h -
S3 - Version (arabe) - 24h -
S3 - Théme et grammaire (arabe) - 24h -
S3/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h -
S3 - Littérature arabe 12h 12h -
S3 - Civilisation arabe 12h 12h -
- C é 1é ires -
S - 6 36h 24h -
ECTS
S3 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h -
S3 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - 12h
arabe)
S1 - Histoire de la Perse antique 24h - -




UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
UE6 - Compétences transversales S3 - 3 ECTS - 18h
Initiation a la recherche 1 - 6h
Consolidation des acquis du francais niveau 3 - 12h
Semestre 4

[ s4 v cl ™ i TE
S4/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h
S4 - Version (arabe) - 24h
S4 - Théeme et grammaire (arabe) - 24h
S4/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h
S4 - Littérature arabe 12h 12h
S4 - Civilisation arabe 12h 12h
S4/UE3 - C é é ires - 6

. c/rs = 36h 24h
S4 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h
S4 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - ) 12h
arabe)

S2 - Histoire de la Perse antique 24h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
UE6 - Compétences transversales S4 - 3 ECTS - 30h
Initiation a la recherche 2 - 6h
Consolidation des acquis du frangais niveau 4 - 12h
PIX - 12h
Semestre 5

| 5 wm cl i) i TE
S5/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h
S5 - Version (arabe) - 24h
S5 - Theme et grammaire (arabe) - 24h
S5/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h
S5 - Littérature arabe 12h 12h
S5 - Civilisation arabe 12h 12h
zz_gﬁ S(CmpL = G 12h 36h
S5 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h

UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
UE6 - Compétences transversales S3 - 3 ECTS - 18h
Initiation a la recherche 1 - 6h
Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 12h
Semestre 4

sS4 c™m Cl TD TP TE
S4/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h
S4 - Version (arabe) - 24h
S4 - Théme et grammaire (arabe) - 24h
S4/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h
S4 - Littérature arabe 12h 12h
S4 - Civilisation arabe 12h 12h
::_/rlsm'r : s et 36h 24h
S4 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h
S4 - Méthodologie de I'expression écrite (francais - _ 12h
arabe)
S2 - Histoire de la Perse antique 24h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
UEG6 - Compétences transversales S4 - 3 ECTS - 30h
Initiation a la recherche 2 - 6h
Consolidation des acquis du francais niveau 4 = 12h
PIX - 12h
Semestre 5

S5 c™m cl TD TP TE
S5/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h
S5 - Version (arabe) - 24h
S5 - Théme et grammaire (arabe) - 24h
S5/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h
S5 - Littérature arabe 12h 12h
S5 - Civilisation arabe 12h 12h
S5/UE3 - C é es é ires - 6 12h 36h

ECTS




S5 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - )

12h -
arabe)
S1-Histoire du peuple juif jusqu'a 1492 - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES5 - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S5 - 3 ECTS - 4h -
Initiation a la recherche 3 - 4h -
Semestre 6
| 6 v [ ™ TP TE
S6/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h -
S6 - Version (arabe) - 24h -
S6 - Theme et grammaire (arabe) - 24h -
S6/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h -
S6 - Littérature arabe 12h 12h -
S6 - Civilisation arabe 12h 12h -

=@ é 1é ires -

S6/UE3 es-6 B o i
ECTS
S6 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h -
S6 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - 12h
arabe)
S2-Histoire du peuple juif de 1492 a nos jours - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h =
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S6 - 3 ECTS - 6h 75h
Projet professionnel étudiant - 6h -
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - - 75h

Mission professionnelle

S5 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h -
S5 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - B 12h :
arabe)
S1-Histoire du peuple juif jusqu'a 1492 - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h =
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UEG6 - Compétences transversales S5 - 3 ECTS - 4h -
Initiation a la recherche 3 - 4h -
Semestre 6
S6 c™m cl TD TP TE

S6/UE1 - Langue arabe - 6 ECTS - 48h -
S6 - Version (arabe) - 24h -
S6 - Theme et grammaire (arabe) - 24h -
S6/UE2 - Culture arabe - 6 ECTS 24h 24h -
S6 - Littérature arabe 12h 12h -
S6 - Civilisation arabe 12h 12h -
$6/UE3 - C é Ié ires - 6

12h 36h -
ECTS
S6 - Linguistique et arabe des médias 12h 12h -
S6 - Méthodologie de I'expression écrite (frangais - 12h :
arabe)
S2-Histoire du peuple juif de 1492 a nos jours - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES5 - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S6 - 3 ECTS - 6h 75h
Projet professionnel étudiant - 6h -
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - - 75h

Mission professionnelle




Magquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Magquette 2022/2023 modifiable si besoin

Langue (anglais ou - Lettres - au pi des écoles (L3) Langue (anglais ou allemand) - Lettres - Préparation au professorat des écoles (L3)
Semestre 5 Semestre 5
[ s5 ™M [ ™ > TE S5 Colonnel
UE1/S5 Fondamentale disciplinaire: didactique - . ah . . UE1/S5 Fondamentale disciplinaire: didactique - . 2an .
6 ECTS 6 ECTS
Didactique appliquée a 'anglais 12h - 12h - - Didactique appliquée  'anglais 12h - 12h -
Didactique appliquée  'allemand 12h - 12h - - Didactique appliquée a I'allemand 12h - 12h -
Sensibilisation aux métiers de I'enseignement des 1o Sensibilisation aux métiers de I'enseignement des 12
lettres (module 3) lettres (module 3)
UE2/S5 Fondamentale disciplinaire: lettres - 6 ash UE2/S5 Fondamentale disciplinaire: lettres - 6 4sh
ECTS |Ects
Linguistique et grammaire - 24h - - - Linguistique et grammaire - 24h - -
Littérature de jeunesse - 2ah - - - Littérature de jeunesse - 24h - -
UE3/S5 Liste fondamentale disciplinaire: UE3/S5 Liste fondamentale disciplinaire:
langues langues
UE3/S5 Fondamentale disciplinaire: allemand -6 _ son _ ) UE3/S5 Fondamentale disciplinaire: allemand -6 ) oon )
ECTS |Ects
S1-€n bilingue dans I . . Jan . . S1-En bilingue dans | . . Jan .
primaire primaire
S1- Littérature de jeunesse - - 2ah - - S1- Littérature de jeunesse - - 24h -
S5 - Littérature - sujet 1 12h - 12h - - S5 - Littérature - sujet 1 12h - 12h -
S5 - Civilisation - sujet 1 12h - 12h - - S5 - Civilisation - sujet 1 12h - 12h -
S5 - Littérature - sujet 2 12h - 12h - - S5 - Littérature - sujet 2 12h - 12h -
S5 - Civilisation - sujet 2 12h - 12h - - S5 - Civilisation - sujet 2 12h - 12h -
S5-Commentaire dirigé - - - - - S5-Commentaire dirigé - - - -
UE3/S5 Fondamentale disciplinaire: anglais -6 o . ash ) ) UE3/S5 Fondamentale disciplinaire: anglais -6 o ) ash R
ECTS |Ects
Faits de Langue et de discours CM 18h - - - - Faits de Langue et de discours CM 18h - - -
Theme - - 12h - - Theme - - 12h -
Langue orale - - 12h - - Langue orale - - 12h -
Sociolinguistique de I'anglais - - 24h - - de l'anglais - - 24h -
UEA/S5 Sciences - 3 ECTS - - 24h - - UE4/S5 Sciences - 3 ECTS - - 24h -
Mise & niveau mathématiques - - 24h - - Mise & niveau mathématiques - - 24h -
UES/S5 Compétences transversales (deux cours . h . . UES/S5 Compétences transversales (deux cours . h .
au choix) - 6 ECTS au choix) - 6 ECTS
S1 - Dialectologie contrastive : allemand standard S1 - Dialectologie contrastive : allemand standard
. N - 24h - 51h . N - 24h 51h
/ dialectes alsaciens et mosellans / dialectes alsaciens et mosellans
S3 - Contacts de langues et cultures en Europe 53 - Contacts de langues et cultures en Europe
i - 24h - 51h . - 24h 5ih
- Lall I'alsaci - L'all Ialsaci
53 - Uallemand et 'alsacien en contexte R ) an ) sih 3 - L'allemand et I'alsacien en contexte ) ) an in
(pour les
55 - Approche sociolinguistiaue de fa situation . 2ah . s1n 55 - Approche sociolinguistique de fa situation . o st
alsacienne alsacienne
S5 - Langue et culture régionales - - 24h - 51h S5 - Langue et culture régionales - - 24h 51h
voir
document
- Un cours d'allemand LANSAD proposé par le dépt ume
S5 - Littérature et civilisation en Alsace (cours non renvoyé en
. - - 24h - 51h allemand ou le CRAL (seulement pour les 24h 51h .
proposé en 2021/2022) o janvier 21:
anglicistes)
ce cours y
figurait déja.
S e nouveau
UE6/S5 Options - 3 ECTS - - 48h - - $6 - Enseigner (allemand et Ialsacien 3 'école 2h 51h courslldex
primaire (pour les anglicistes)
3PE
Sciences de I'éducation - - - - - UE6/S5 Options - 3 ECTS - - 48h -

Prise en charge des
modifications/budgétaires, RH etc

Cours créé et financé dans le cadre de
I'ldex formation 3PE (2020-2022),

cours mutalisé avec I'offre d'allemand
LANSAD), changement effectué &
moyens constants

Cours créé et financé dans le cadre de
I'ldex formation 3PE (2020-2022),
pérennisé suite a la refonte de I'offre
en dialectologie votée au conseil de
faculté le 14/03/22



Sciences de I'éducation -

Semestre 6
Semestre 6
S6 w™ (<} ™ TP 3 Colonnel
E1 Fe Il i : di i -
s6 o™ o o ™ TE UE1/56 Fondamentale disciplinaire: didactique 240 24h ~
6ECTS
E1, F 1l il -
UE1/S6 Fondamentale disciplinaire: didactique 24h 2ah _ Didactique appliquée 3 Ianglais R R R
6 ECTS
Didactique appliquée  Ianglais E E . Didactique appliquée 3 'allemand a - B
e - aux metiers de I'enseignement des
Didactique appliquée 3 'allemand . . . taes (mocute 1 12h E
Sensibilisation aux metiers de 'enseignement des o UE2/S6 Fondamentale disciplinaire: lettres -6 - o
lettres (module 1) |ECTS
UE2/56 Fond: tale di: linaire: lettres - 6
/56 Fondamentale disciplinaire: lettres 24h 24h 5 Linguistique et grammaire - 2ah -
ECTS
Linguistique et grammaire E 24h . Littérature de jeunesse - . B
- ) UE3/56 Liste fondamentale disciplinaire:
Littérature de jeunesse = = e
langues
UE3/56 Liste fondamentale disciplinaire: UE3/S6 Fondamentale disciplinaire: allemand -6 —
langues |Ects
UE3/S6 Fondamentale disciplinaire: allemand -6 o i s2- bilingue dans | i o i
ECTS primaire
S2- bilingue dans I'
\ingue cans - 24h - 52 - Littérature de jeunesse 5 24h =
primaire
$2- Littérature de jeunesse o 24h - $6- Littérature - sujet 1 12h 12h E
S6- Littérature - sujet 1 12h 12h . $6- Civilsation - sujet 1 12h 12h .
$6- Civilisation - sujet 1 12h 12h - $6- Littérature - sujet 2 12h 12h E
S6 - Littérature - sujet 2 12h 12h . $6- Civilsation - sujet 2 12h 12h -
UE3/S6 Fond: tale disciplinaire: lais - 6
6 - Civilisation - sujet 2 12h 12h 5 /6 Fondamentale disciplinaire: anglais 18h 36h -
ECTS
UE3/56 Fond: tale disciplinaire: lais - 6
ECTS/ ondamentale clsciplinaire: angiais 18h 36h - Faits de Langue et de discours CM 18h - -
Faits de Langue et de discours CM 18h - - Version - 12h -
Version E 12h . Langue orale - 12h -
Langue orale - 12h - Langue orale professionnelle . 12h E
Langue orale professionnelle E 12h . UEA4/S6 Sciences - 3 ECTS - 24h -
UEA/S6 Sciences - 3 ECTS - 24h - Mise & niveau en mathématiques E E
- ) UES/S6 Compétences transversales (deux cours
m h E . . .
ise 3 niveau en mathématiques e e 12h 12h
UES/S6 Competences transversales (dewxcours - o i 52- Dialectologie contrastive - allemand standard o o
au choix) - 6 ECTS / dialectes alsaciens et mosellans
52; D‘a\ecto\ogwé contrastive : allemand standard 24h s1h sS4 -‘Contacts de langues et cultures en Europe 24h s1h
/ dialectes alsaciens et mosellans occidentale
54~ Contacts de langues et cultures en Europe o o S4- Lallemand et I'alsacien en contexte i an on
occidentale (pour les
54~ Uallemand e Talsacien en contexte i an o 6~ Approche sociolinguistque de fa situation o o
alsacienne
S6.- Approche sociolinguistique de la situation
o eusta ! 24h sth $6 - Langue et culture régionales E 2an s1h
alsacienne
S6 - Langue et culture régionales - 24n 51h eI LN IEE e (DE R 24h 51h voir
allemand ou le CRAL pour les document
. B nouveau
UE6/S6 Options - 3 ECTS 2ah 2ah - $6 - Enseigner [allemand et Iaisacien 3 'école 2h s1h cours Idex
primaire (pour les anglicistes)
3PE
$6 - Politiques linguistiques E 24h s1h UEG/S6 Options - 3 ECTS 24h 2ah B
$6- Politiques linguistiques E 2ah s1h

Cours créé et financé dans le cadre de
I'ldex formation 3PE (2020-2022),
suppression du cours "Littérature et
civiilisation en Alsace" du choix, suite & la

cours mutalisé avec I'offre dallemand
LANSAD), changement effectué a moyens

Cours créé et financé dans le cadre de
I'ldex formation 3PE (2020-2022),
pérennisé suite a la refonte de ['offre en
dialectologie votée au conseil de faculté
le 14/03/22



Maquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Etudes russes

Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Etudes russes

Semestre 1

| s1 wm cl i) i TE
S1: Liste de choix : débutant, francophones ou

; b

S1/UE1 - Langue russe : parcours débutants - 6 ) 24h 60h
ECTS

S1 Grammaire (débutant) - 24h -
S1 Compréhension (débutant) - - 24h
S1 Expression écrite (débutant) - - 12h
S1 Expression orale (débutant) - - 24h
‘S‘I/UEI -I Langu‘e russe : parcours spécialistes ~ 24h a8h
( -6 ECTS

S1/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h

B)

S1/UE1 Exercices de grammaire francophones 12h
(module A ou B)

S1/UE1 Lecture suivie francophone - - 12h
S1/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 12h
ou2)

S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes R 36h 24h
(r t ) - 6 ECTS

S1/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S1/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 12h
ou?2)

S1/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S1/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 6h -
S1/UE?2 Histoire ancienne russe 12h 6h -
S1/UE2 Géographie russe 12h - -
S1/UE3 - Littératures et culture slaves - 6 ECTS ~ 12h 24h -
S1/UE3 Littérature russe ancienne 12h 12h -
S1/UE3 Aires culturelles slaves - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h =
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C é transversales S1 - 3 ECTS = 16h =
Méthodologie du travail universitaire - 4h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 1 - 12h -
Semestre 2

| s2 wm cl i) i TE
S2 : Liste de choix : débutant, francophones ou

; |

S2/UE1 - Langue russe : parcours débutants - 6 24h 60h
ECTS

S2 Grammaire (débutant) - 24h -
S2 Compréhension (débutant) - - 24h
S2 Expression écrite (débutant) - - 12h
S2 Expression orale (débutant) - - 24h
S2/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h a8h

( ) - 6 ECTS

Semestre 1

S1 CcM Cl TD TP TE
S1: Liste de choix : débutant, francophones ou
0 |
S1/UE1 - Langue russe : parcours débutants - 6 24h 60h
ECTS
S1 Grammaire (débutant) - 24h -
S1 Compréhension (débutant) - - 24h
S1 Expression écrite (débutant) - - 12h
S1 Expression orale (débutant) - - 24h
S1/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h 48h
(fr hones) - 6 ECTS
S1/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h
B)
S1/UE1 Exercices de grammaire francophones 12h
(module A ou B)
S1/UE1 Lecture suivie francophone - - 12h
S1/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 12h
ou2)
S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 36h 24h
(r ) - 6 ECTS
S1/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S1/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 12h
ou2)
S1/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S1/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S1/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 6h -
S$1/UE2 Histoire ancienne russe 12h 6h -
S1/UE2 Géographie russe 12h - -
S1/UE3 - Littératures et culture slaves - 6 ECTS ~ 12h 24h -
S1/UES3 Littérature russe ancienne 12h 12h -
S1/UE3 Aires culturelles slaves - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h =
UES5 - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C é transversales S1 - 3 ECTS = 1eh =
Méthodologie du travail universitaire - 4h -
Consolidation des acquis du francais niveau 1 = 12h =
Semestre 2

2 CcM Cl TD TP TE

S2: Liste de choix : débutant, francophones ou
0 |
S2/UE1 - Langue russe : parcours débutants - 6 24h 60h
ECTS
S2 Grammaire (débutant) - 24h -
S2 Compréhension (débutant) - - 24h
S2 Expression écrite (débutant) - - 12h
S2 Expression orale (débutant) - - 24h
S2/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h 48h

(fr hones) - 6 ECTS

ARGUMENTAIRES SI MODIFICATIONS



S2/UE1 Grammaire francophones (module A ou

S2/UE1 Grammaire francophones (module A ou

12h -
B)
S2/UE1 Exercice de grammaire francophones ) 12h
(module A ou B)
S2/UE1 Lecture suivie (francophones) - - 12h
S2/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 ) 12h
ou2)
S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
‘SZIUEl - Lang‘ue russe : parcours spécialistes 36h 2ah
(r - 6 ECTS
S2/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S2/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ) 12h
ou2)
S2/UE1 Lecture suivie russophones (module A ou . 12h
B)
S2/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
$2/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 6h -
S2/UE2 Histoire ancienne russe 12h 6h -
S2/UE2 Géographie russe 12h - -
S2/UES3 - Littératures et cultures slaves - 6 ECTS  12h 24h -
S2/UE3 Littérature russe ancienne 12h 12h -
S2/UE3 Aires culturelles slaves - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS = 24h =
UES5 - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C: transversales S2 - 3 ECTS = 16h =
Projet personnel étudiant OU Stage - 4h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 2 = 12h =
Semestre 3
I s3 v cl i) i TE
S3 : Liste de choix : francophones ou
russopk
S3/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h a8h
(francophones) - 6 ECTS
S3/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h :
B)
S3/UE1 Exercices de grammaire francophones : 12h
(module A ou B)
S3/UE1 Lecture suivie francophones - - 12h
S3/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 . 12h
ou?2)
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
‘SS/UEIL- Lang‘ue russe : parcours spécialistes 36h 24h
(r - 6 ECTS
S3/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S3/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ; 12h
ou?2)
S3/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S3/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S3/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 24h -
S3/UE2 Histoire de I'Empire russe 12h 12h -
S3/UE2 Art ancien (module A ou B) 12h - -
S3/UE2 Langue du web et du tourisme - 12h -
SS/UE?'. - Littératures et langues slaves (1 langue 12h 2ah 36h
au choix) - 6 ECTS
S3/UE3 Littérature russe (XIXéme siécle) 12h 12h -
S1-Initiation a la langue bulgare (Niveau 1) - 12h 36h
S1-Initiation a la langue polonaise (Niveau 1) - 12h 36h

12h -
B)
S2/UE1 Exercice de grammaire francophones ~ 12h
(module A ou B)
S2/UE1 Lecture suivie (francophones) - - 12h
S2/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 : 12h
ou2)
S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
‘SZ/UEl - Lang‘ue russe : parcours spécialistes 36h 24h
(r -6 ECTS
S2/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S2/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ) 12h
ou2)
S2/UE1 Lecture suivie russophones (module A ou R 12h
B)
S2/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S2/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 6h -
S2/UE?2 Histoire ancienne russe 12h 6h -
S2/UE2 Géographie russe 12h - -
S2/UE3 - Littératures et cultures slaves - 6 ECTS  12h 24h -
S2/UE3 Littérature russe ancienne 12h 12h -
S2/UE3 Aires culturelles slaves - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS ° 24h °
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C transversales S2 - 3 ECTS = 1e6h =
Projet personnel étudiant OU Stage - 4h -
Consolidation des acquis du francais niveau 2 = 12h =
Semestre 3

S3 M Cl TD TP TE Colonnel

S3 : Liste de choix : francophones ou
russoph
S3/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h 48h
(fr hones) - 6 ECTS
S3/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h :
B)
S3/UE1 Exercices de grammaire francophones R 12h
(module A ou B)
S3/UE1 Lecture suivie francophones - - 12h
S3/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 . 12h
ou2)
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S3/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 36h 24h
(r hones) - 6 ECTS
S3/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S3/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 R 12h
ou?2)
S3/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S3/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S3/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 24h -
S3/UE2 Histoire de I'Empire russe 12h 12h -
S3/UE2 Art ancien (module A ou B) 12h - -
S3/UE2 Langue du web et du tourisme - 12h -
SB/UEB' - Littératures et langues slaves (1 langue 12h 24h 36h
au choix) - 6 ECTS
S3/UE3 Littérature russe (XIXéme siécle) 12h 12h -
S1-Initiation a la langue bulgare (Niveau 1) - 12h 24h
S1-Initiation a la langue polonaise (Niveau 1) - 12h 24h

notre offre de langues slaves a
été légerement revue a la
baisse



S1-Initiation a la langue serbe (Niveau 1) - 12h 36h
Sl-Initiation a la langue tcheque (Niveau 1) - 12h 36h
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C: transversales S3 - 3 ECTS - 18h -
Initiation a la recherche 1 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 12h -
Semestre 4

| s4 v cl ™ i3 TE
S4 : Liste de choix : francophones ou

; h

S4/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h a8h
(francophones) - 6 ECTS

S4/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h

B)

S4/UE1 Exercices de grammaire francophones 12h
(module A ou B)

S4/UE1 Lecture suivie francophones - - 12h
S4/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 12h
ou2)

S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 36h 24h
(russophones) - 6 ECTS

S4/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S4/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 12h
ou?2)

S4/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S4/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 24h -
S4/UE2 Histoire de I'Empire russe 12h 12h -
S4/UE2 Art contemporain (module A ou B) 12h - -
S4/UE2 Langue des affaires et du droit - 12h -
S4/UE3. - Littératures et langues slaves (1 langue 12h 24h 36h
au choix) - 6 ECTS

S4/UE3 Littérature russe (XIXéme siécle) 12h 12h -
S2-Initiation a la langue bulgare (Niveau 1) - 12h 36h
S2-Initiation a la langue polonaise (Niveau 1) = 12h 36h
S2-Initiation a la langue serbe (Niveau 1) - 12h 36h
S2-Initiation a la langue tcheque (Niveau 1) - 12h 36h
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UEG6 - C: transversales S4 - 3 ECTS - 30h -
Initiation a la recherche 2 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 4 - 12h -
PIX = 12h =
Semestre 5

| 5 v cl ™ i TE
S5/UE1 - Langue russe - 6 ECTS - 36h 24h
S5/UE1 Grammaire - 12h -
S5/UE1 Exercices de grammaire - - 12h
S5/UE1 Version - 12h -
S5/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h

russophones)

S5/UE1 Conversation sur théme d'actualité - - 12h
S5/UE2 - Littérature et langues slaves - 6 ECTS - 36h 24h
S5/UE2 Littérature russe (XXeéme siécle) - 24h -
S3-Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) - 12h 24h

S1-Initiation a la langue serbe (Niveau 1) - 12h 24h
S1-Initiation a la langue tchéque (Niveau 1) - 12h 24h
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C: transversales S3 - 3 ECTS - 18h -
Initiation a la recherche 1 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 12h -
Semestre 4

S4 CM Cl TD TP TE
S4 : Liste de choix : francophones ou
G h
S4/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 24h 48h
(fr b ) - 6 ECTS
S4/UE1 Grammaire francophones (module A ou 12h
B)
S4/UE1 Exercices de grammaire francophones 12h
(module A ou B)
S4/UE1 Lecture suivie francophones - - 12h
S4/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 12h
ou2)
S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE1 - Langue russe : parcours spécialistes 36h 2ah
(r b ) - 6 ECTS
S4/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
S4/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 12h
ou2)
S4/UE1 Lecture suivie russophones - - 12h
S4/UE1 Théme russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) - 12h -
S4/UE2 - Civilisation russe - 6 ECTS 24h 24h -
S4/UE2 Histoire de I'Empire russe 12h 12h -
S4/UE2 Art contemporain (module A ou B) 12h - -
S4/UE2 Langue des affaires et du droit - 12h -
S4/UE? - Littératures et langues slaves (1 langue 12h 2ah 36h
au choix) - 6 ECTS
S4/UE3 Littérature russe (XIXéme siécle) 12h 12h -
S2-Initiation a la langue bulgare (Niveau 1) - 12h 24h
S2-Initiation a la langue polonaise (Niveau 1) - 12h 24h
S2-Initiation a la langue serbe (Niveau 1) - 12h 24h
S2-Initiation a la langue tcheque (Niveau 1) - 12h 24h
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - C: transversales S4 - 3 ECTS - 30h -
Initiation a la recherche 2 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveau 4 - 12h -
PIX = 12h =
Semestre 5

S5 CcM Cl TD TP 3
S5/UE1 - Langue russe - 6 ECTS - 36h 24h
S5/UE1 Grammaire - 12h -
S5/UE1 Exercices de grammaire - - 12h
S5/UE1 Version - 12h -
S5/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h
russophones)
S5/UE1 Conversation sur théme d'actualité - - 12h
S5/UE2 - Littérature et langues slaves - 6 ECTS - 36h 24h
S5/UE2 Littérature russe (XXéme siécle) - 24h -
S3-Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) - 12h 24h




S3-Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) - 12h 24h -
S3-Initiation a la langue serbe (Niveau 2) - 12h 24h -
S3-Initiation a la langue tchéque (Niveau 2) - - 36h -
S5/UE3 - Civilisation et culture russes - 6 ECTS 36h 24h 12h =
S5/UE3 Histoire de I'URSS 24h 24h - -
S3/UE2 Art ancien (module A ou B) 12h - - -
S5/UE3 Langue de la presse - - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - -
UEG6 - C: é transversales S5 - 3 ECTS - 4h - -
Initiation a la recherche 3 - 4h - -
Semestre 6

| 6 ™ cl ™ TP TE
S6/UE1 - Langue russe - 6 ECTS - 60h 24h -
S6/UE1 Linguistique théorique - 24h - -
S6/UE1 Grammaire - 12h - -
S6/UE1 Exercices de grammaire - - 12h -
S6/UE1 Version - 12h - -
S6/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h : ;
russophones)

S6/UE1 Conversation sur théme d'actualité - - 12h -
S6/UE2 - Littérature et langues slaves - 6 ECTS - 36h 24h -
S6/UE2 Littérature russe (XXéme siécle) - 24h - -
S4-Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue serbe (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue tchéque (Niveau 2) - - 36h -
S6/UE3 - Civilisation et culture russes - 6 ECTS 30h 6h 12h -
S4/UE2 Art contemporain (module A ou B) 12h - - -
S6/UE3 Problémes de la Russie contemporaine 18h 6h - -
S6/UE3 Langue de la presse - - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - -
UE6 - Compé transversales S6 - 3 ECTS - 6h - 75h
Projet professionnel étudiant - 6h - -
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU

Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - - - 75h

Mission professionnelle

S3-Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) - 12h 24h -
S3-Initiation a la langue serbe (Niveau 2) - 12h 24h -
S3-Initiation a la langue tchéque (Niveau 2) - 12h 24h -
S5/UE3 - Civilisation et culture russes - 6 ECTS 36h 24h 12h -
S5/UE3 Histoire de I'URSS 24h 24h - -
S3/UE2 Art ancien (module A ou B) 12h - - -
S5/UE3 Langue de la presse - - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - -
UE6 - C transversales S5 - 3 ECTS - 4h - -
Initiation a la recherche 3 - 4h - -
Semestre 6

S6 CcM Cl TD TP TE
S6/UE1 - Langue russe - 6 ECTS - 60h 24h -
S6/UE1 Linguistique théorique - 24h - -
S6/UE1 Grammaire - 12h - -
S6/UE1 Exercices de grammaire - - 12h -
S6/UE1 Version - 12h - -
S6/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h R R
russophones)
S6/UE1 Conversation sur théme d'actualité - - 12h -
S6/UE2 - Littérature et langues slaves - 6 ECTS - 36h 24h -
S6/UE2 Littérature russe (XXéme siécle) - 24h - -
S4-Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue serbe (Niveau 2) - 12h 24h -
S4-Initiation a la langue tchéque (Niveau 2) - 12h 24h -
$6/UE3 - Civilisation et culture russes - 6 ECTS ~ 30h 6h 12h -
S4/UE2 Art contemporain (module A ou B) 12h - - -
S6/UE3 Probleémes de la Russie contemporaine 18h 6h - -
S6/UE3 Langue de la presse - - 12h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - -
UE6 - Compé transversales S6 - 3 ECTS - 6h - 75h
Projet professionnel étudiant - 6h - -
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - - - 75h

Mission professionnelle




Maquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Serbe

Semestre 1

Magquette 2022/2023 modifiable si besoin

Serbe

Semestre 1

Prise en charge des modifications/budgétaires, RH etc

[ s1 ™ cl ™ T TE s1 [ cl ™ > TE Colonnel Colonne2
Si-Initiation 4 Ia langue serbe (Niveau 1) - 12h 36h Sl-Initiation & la langue serbe (Niveau 1) - - 12h 24h -
Liste a choix semestres impairs (2 valider en Liste a choix semestres impairs (2 valider en
1ére, 2éme ou 3eme année) 1ére, 2éme ou 3éme année)
Ce cours résulte de la fusion de deux cours existants,
S1-Littérature et civilisation serbes sur textes. Littérature sur textes traduits serbe (24 h/ an) et Littérature
raduite - 12h 12h S1- Arts et littératures balkaniques - - 2h - sur textes traduits bulgare (24 h/ an), assurés par les
lectrices de ces deux langues. Le nombre d'heures réalisées
par ces derniéres ne changera pas au final.
Semestre 2 Semestre 2
[ 52 v cl i0) P TE 52 [ cl i0) > TE
S2-Initiation a Ia langue serbe (Niveau 1) - 12h 36h S2-Initiation a la langue serbe (Niveau 1) - - 12h 24h -
Liste a choix semestres pairs (2 valider en 1ére, Liste & choix semestres pairs (a valider en 1ére,
2éme ou 3éme année) 2éme ou 3éme année)
Ce cours résulte de Ia fusion de deux cours existants,
L R Littérature sur textes traduits serbe (24 h/ an) et Littérature
S2-Littérature et civilisation serbes sur textes s .
raduits - 12h 12h S2- Arts et littératures balkaniques - - 24h - sur textes traduits bulgare (24 h/ an), assurés par les
lectrices de ces deux langues. Le nombre d'heures réalisées
par ces derniéres ne changera pas au final.
Semestre 3 Semestre 3
[ 53 ™ cl ™ P TE
S3-Initiation 2 Ia langue serbe (Niveau 2) - 12h 2h S3-Initiation 4 la langue serbe (Niveau 2) - - 12h 24h -
Liste & choix semestres impairs (2 valider en Liste a choix semestres impairs (2 valider en
1ere, 26me ou 3&éme année) 1ére, 2éme ou 32me année)
Ce cours résulte de la fusion de deux cours existants,
L o Littérature sur textes traduits serbe (24 h/ an) et Littérature
S1-Littérature et civilisation serbes sur textes ey . 5
v - 12h 12h S1- Arts et littératures balkaniques - - 24h - sur textes traduits bulgare (24 h/ an), assurés par les
lectrices de ces deux langues. Le nombre d'heures réalisées
par ces derniéres ne changera pas au final
Semestre 4 Semestre 4
‘ S4 M Cl TD TP TE S4 ™M Cl TD g TE
Sa-Initiation & Ia langue serbe (Niveau 2) - 12h 2h Sd-Initiation & la langue serbe (Niveau 2) - - 12h 2ah -
Liste & choix semestres pairs (4 valider en 1ére, Liste a choix semestres pairs (a valider en 1ére,
Ce cours résulte de la fusion de deux cours existants,
D . Littérature sur textes traduits serbe (24 h/ an) et Littérature
raduite - 12h 12h S2- Arts et littératures balkaniques - - 2h - sur textes traduits bulgare (24 h/ an), assurés par les
lectrices de ces deux langues. Le nombre d'heures réalisées
par ces derniéres ne changera pas au final.
Semestre 5 Semestre 5
[ s5 ™ cl ™ ™ TE s5 [ cl ™ ™ TE
S5-Initiation a Ia langue serbe (Niveau 3) - 12h 36h S5-Initiation  la langue serbe (Niveau 3) - - 12h 36h -
Liste a choix semestres impairs (2 valider en Liste a choix semestres impairs (2 valider en
1ere, 2éme ou 3eme année) 1ére, 2éme ou 3eme année)
Ce cours résulte de la fusion de deux cours existants,
e L Littérature sur textes traduits serbe (24 h/ an) et Littérature
S1-Littérature et civilisation serbes sur textes — . 4
traduite - 12h 12h S1- Arts et littératures balkaniques - - 2h - sur textes traduits bulgare (24 h/ an), assurés par les
lectrices de ces deux langues. Le nombre d'heures réalisées
par ces derniéres ne changera pas au final.
Semestre 6 Semestre 6
I 6 ™ cl 0 T TE
S6-Initiation 4 Ia langue serbe (Niveau 3) - 12h 36h S6-Initiation  la langue serbe (Niveau 3) - - 12h 36h -
Liste a choix semestres pairs (2 valider en 1ére, Liste a choix semestres pairs (a valider en 1re,
2éme ou 3éme année) 2éme ou 3éme année)
S2-Littérat: t civilisatic bes text
nadul:‘sm ure et clullisation serbes sur textes - 12h 12h S2- Arts et littératures balkaniques - - 24h -

AARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Nous alignons notre offre &
celle de la plupart d'autres
langues proposées en
initiation non-spé

Nous créons ainsi une option
plus large, susceptible de
mieux répondre aux attentes
d'étudiants. En 2023-24 elle
sera complétée par une 2de
option: "Civilisations
balkaniques"



Maquette/ROF 2021/2022 non modifiable Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Management de clusters et de réseaux territoriaux Management de clusters et de réseaux territoriaux

M1 - Langues et sociétés - Management de cluster et de réseaux territoriaux M1 - Langues et sociétés - Management de cluster et de réseaux territoriaux ARGUMENTAIRES SI MODIFICATIONS

‘ Colonnel ™M Cl D TP 3 Colonnel M cl D TP TE
Préparation a la formation de master franco- Préparation a la formation de master franco-

1 d (Double dipléme avec la Hochschul (Double dipléme avec la H -
Kehl) Kehl)
Semestre 1 - Management de cluster et de Semestre 1 - Management de cluster et de
réseaux territoriaux (franco-all ) réseaux territoriaux (franco-all i)
UEL1 - Clusters et territoires - 12 ECTS = = 66h UEL1 - Clusters et territoires - 12 ECTS = = 66h = =
Introduction aux théories des clusters - - 12h Introduction aux théories des clusters - - 12h - -
Clusters et politiques de clusters en GB et USA - 18h Clusters et politiques de clusters en GB et USA - 18h
séminaire en anglais séminaire en anglais
Clusters et politiques de clusters en Allemagne, 18h Clusters et politiques de clusters en Allemagne, 18h
Autriche, Suisse - séminaire en allemand Autriche, Suisse - séminaire en allemand
Clusters et politiques de clusters en France - - 18h Clusters et politiques de clusters en France - - 18h - -
UE2 - Management des entreprises - 12 ECTS - - 60h UE2 - Management des entreprises - 12 ECTS - - 60h - -
Approches du management stratégique - - 24h Approches du management stratégique - - 24h - -
Théorie des organisations - - 18h Théorie des organisations - - 18h - -
Introduction au marketing - - 18h Introduction au marketing - - 18h - -
UE3 - Séminaires en langues - 6 ECTS - - 36h UE3 - Séminaires en langues - 6 ECTS - - 36h - -
Anglais - - 18h Anglais - - 18h - -
Allemand - - 18h Allemand - - 18h - -

Semestre 2 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (franco-allemand)

Semestre 2 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (franco-allemand)

‘Colonnel CM Cl TD Colonnel CM Cl TD TP TE

UE1 - Communication interculturelle - 4 ECTS = = 45h UE1 - Communication interculturelle - 4 ECTS = = 45h = =

Cross-cultural training : fr, de, en - - 20h Cross-cultural training : fr, de, en - - 20h - -

Projet interculturel - - 25h Projet interculturel - - 25h - -

UE2 - Etude comparée des systemes . . 75h UE2 - Etude comparée des systémes R R 75h R R
ratifs européens - 6 ECTS atifs européens - 6 ECTS

Approche historique des administrations en 27h Approche historique des administrations en 27h

Europe Europe

Représentations des communes auprés de 16h Représentations des communes auprés de 16h

I'Union européenne I'Union européenne

Culture administrative de |'Union européenne - - 20h Culture administrative de I'Union européenne - - 20h - -

Droit administratif européen - - 12h Droit administratif européen - - 12h - -

UE3 - Les politit de I'Union & de 7sh UES3 - Les politiques de I'Union européenne de 75h

clusters - 6 ECTS clusters - 6 ECTS

European public policies - - 22h European public policies - - 22h - -




Politique de cohésion de I'Union européenne

23h

Ecosystéme de I'innovation

1eh

Politique régionale des clusters et évaluation des
clusters

12h

UE4 - Management de projets et analyse de la
chaine de valeur globale - 6 ECTS

75h

Management de l'information

25h

Management des projets internationaux et
conflits

25h

Management de complexité: simulation au
parlement européen

10h

Management de la chaine de valeur globale

15h

UES - Théorie et communication des clusters - 8
ECTS

60h

Microéconomie de la compétitivité

32h

Communication des clusters

12h

Créativité, innovation et clusters

16h

Préparation a la formation de master frangais

Semestre 1 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (frangais)

Colonnel

UEL1 - Clusters et territoires - 12 ECTS

48h

Introduction aux théories des clusters

12h

Clusters et politiques de clusters en France

18h

Clusters et politiques de clusters en GB et USA -
séminaire en anglais

18h

UE2 - Management des entreprises - 12 ECTS

60h

Approches du management stratégique

24h

Théorie des organisations

18h

Introduction au marketing

18h

UE3 - Séminaires en langues - 6 ECTS

36h

Anglais

18h

LV3 Langues d'initiation ou de perfectionnement
(une matiére obli; ire au choix)

LV3 - Arabe (débutant, intermédiaire, avancé)

24h

LV3 - Chinois (débutant, intermédiaire, avancé)

24h

LV3 - Espagnol (intermédiaire, avancé)

24h

LV3 - Italien (débutant, intermédiaire, avancé)

24h

LV3 - Japonais (débutant, intermédiaire, avancé)

24h

Politique de cohésion de I'Union européenne - 23h
Ecosystéme de 'innovation - 16h
Politique régionale des clusters et évaluation des 12h
clusters

UE4 - Management de projets et analyse de la 75h
chaine de valeur globale - 6 ECTS

Management de I'information - 25h
Management des projets internationaux et 25h
conflits

Management de complexité: simulation au _ 10h
parlement européen

Management de la chaine de valeur globale - 15h
UES5 - Théorie et communication des clusters-8 60h
ECTS

Microéconomie de la compétitivité - 32h
Communication des clusters = 12h
Créativité, innovation et clusters - 16h
Préparation a la formation de master frangais

Semestre 1 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (francais)
[Colonne1 [ ™
UE1 - Clusters et territoires - 12 ECTS - 48h
Introduction aux théories des clusters - 12h
Clusters et politiques de clusters en France - 18h
Clusters et politiques de clusters en GB et USA - 18h
séminaire en anglais

UE2 - Management des entreprises - 12 ECTS - 60h
Approches du management stratégique - 24h
Théorie des organisations - 18h
Introduction au marketing - 18h
UE3 - Séminaires en langues - 6 ECTS 36h -
Anglais - 18h
LV3 Langues d'initiation ou de perfi

(une matiére obli ire au choix)

LV3 - Arabe (débutant, intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Chinois (débutant, intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Espagnol (intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Italien (débutant, intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Japonais (débutant, intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Russe (débutant, intermédiaire, avancé) - 24h
LV3 - Autre langue (Faculté des Langues) - 24h

LV3 - Russe (débutant, intermédiaire, avancé)

24h

LV3 - Autre langue (Faculté des Langues)

24h




Semestre 2 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (frangais)

Semestre 2 - Management de cluster et de réseaux territoriaux (frangais)

[Colonne1 [ [ ™ TP TE
UE1 - Management de projet - 4 ECTS - - 36h - -
Management de projet - - 36h - -
UE2 - Economie de I'entreprise et des réseaux - 8 44k

ECTS

Economie d'entreprise - - 12h - -
Marketing international - - 16h - -
Microéconomie de la compétitivité - - 16h - -
UE3 - Les institutions de I'U.E. et des clusters - 8 20h

ECTS

Institutions and policies of the EU - - 24h - -
Politique et instruments de |'UE en faveur de 16h

I'innovation et des clusters (en anglais)

UE4 - Clusters et innovation - 8 ECTS - - 48h - -
Analyse de la chaine de valeur globale - - 16h - -
Ecosystéme de l'innovation - - - - -
Innovation, créativité et clusters (en anglais) - - 16h - -
UES5 - Séminaire en langues - 2 ECTS - - 24h - -
LV3 Langues d' ou de perfi

(une matiére obligatoire au choix)

LV3 - Arabe (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Chinois (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Espagnol (intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Italien (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Japonais (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Russe (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Autre langue (Faculté des Langues) - - 24h - -

Colonnel M Cl D TP TE
UE1 - Management de projet - 4 ECTS - - 36h - -
Management de projet - - 36h - -
UE2 - Economie de I'entreprise et des réseaux - 8 44h

ECTS

Economie d'entreprise - - 12h - -
Marketing international - - 16h - -
Microéconomie de la compétitivité - - 16h - -
UES3 - Les institutions de I'U.E. et des clusters - 8 40h

ECTS

Institutions and policies of the EU - - 24h - -
Politique et instruments de I'UE en faveur de 16h

I'innovation et des clusters (en anglais)

UE4 - Clusters et innovation - 8 ECTS - - 48h - -
Analyse de la chaine de valeur globale - - 16h - -
Ecosystéme de l'innovation - - - - -
Innovation, créativité et clusters (en anglais) - - 16h - -
UES5 - Séminaire en langues - 2 ECTS - - 24h - -
LV3 Langues d'initiation ou de perfectionnement

(une matiére obligatoire au choix)

LV3 - Arabe (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Chinois (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Espagnol (intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Italien (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Japonais (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Russe (débutant, intermédiaire, avancé) - - 24h - -
LV3 - Autre langue (Faculté des Langues) - - 24h - -




Maguette/ROF 2021/2022 non modifiable Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

Communication internationale Communication internationale

Semestre 1 - Relations internationales (tronc commun) Semestre 1 - Relations internationales (tronc commun) prise en charge des modifications/budgétaires, RH etc
UELGlopaltiueconemporaiearlatins : P : UL Geopoliue oremporine et ltons : P :
Joaies 126615 tematnaes 12 €15
EE—— i i - i S i i - :
vt ntematonat uble : : w : Dronterationl puble - : : : o B e A
v i o - P - e ) - P -
S dePoforreion s e — - - - SdencsdePforrsion s de — - - -
Cconomie e fenveprse ] ] W ! canamie g enore ] ] - ]
Ioducton s PAO o wordores - - W i Itoducton cuts P0 o verdores : : - i
Invaducion 1 estion de o ] ] - ! Intvoducion 1o eston deprofe ] ] - i
UE3 - Séminaires en langues étrangéres - 6 ECTS - - 36h - - 'UE3 - Séminaires en langues étrangéres - 6 ECTS - - 36h - -
g i i - ] g ] ] - i
atemand - - - : aemand : : - }
sptnol ] ] - - ) spono ] i - - )
ot i i - i ot i i - -
e ] ] - ] [ ] ] - ]
UEL Dot et rlatons nematonals- 12E€TS - - - ] Vet Dot el ntemationles 12 TS - ] - ]
[ — ] - - - ) [ — ] ] - - )
T — i i - i e : : - i
Droit diplomatique et consulaire - - 18h - - Droit européen 180 - . . :::;Sr‘ﬁ::::::‘r&c‘:ds propres du
e e - i - i G - i - i
e o - — - marking et communicaton- - P -
Sociologie des médias. - - 18h - - Sociologie des médias. - - 18h - -
et - - - i T i i - i
[P ———— - ) [ ———— ] - - }
g - - - - - g i : - :
stenang - - ) atemind ) ] - - }
e - - - - - e : i ™ - :
- : - - - : : : m - ;
oo
DS coim e e e e : — : EiECoe i e e sl : P :
o s
i - - w - - ot - ; m - ;
ez ol sppers 4B oA 9 - — - UEs ol ot s 46 B oo 5 - S ;
Conception, création et graphisme 16h - - Interface graphisme/communication - - 14h - - Diminution du colt de 2hTD redéployées ligne 59 Vidéo web
intoncestwe - - - - - ciniondestaeh : ; - - :
e ; ; m . ; m— ; ; m B ; 270 réupértes e 56 Aueu ot suppémentae
UE3- Techniaues et spéialisatons . . o . . UES - Techniques et spécaliations . . won i .
e e - - - - R D - - - ;
o D - - - - o T - - - -
bt eminaes e angues ranires-GECTS - ) o ; et -sémmairs e angues évangresGECTS - ) - - ;
semiareen s - - - ; S - - - -
[— ] ] - } [— ] ) w ]
ke - - - : Smme - - - :
[— } } w } eminae e len ] ] w ]
s - - - - e - - w -
UE1 - Compétences professionnelles et . . = 7 . UEL - Compétences professionnelles et . . o . .
s
Wethodeoge de mémoe . ] w - ] Wethodeloie demémie ] } - :
s - - o - [ - - o -
s communiatonprofssmnele ] ] o ) s communicatonprofessonnele ] : . :
R — - - - - UE2-Stage et mémote d i s 2775 - : : : :
oqe et mémre dein g cutes ] ] ] ] : Soge et mémae e fn deades : : ; : :

ARGUMENTAIRES SI
MODIFICATIONS

Cours magistral et non TD. La
nature du cours et son
déroulement sont celle d'un
cours magistrale non adapté
au format de travaux dirigés.
Toute la promo M1 langues et
sociétés en befécie.

Cours magistral et non TO. La
nature du cours et son
déroulement sont celle d'un
cours magistrale non adapté

u format de travaux dirigés.
Toute la promo M1 langues et
sociétés en béfécie.



Maguette/ROF 2021/2022 non modifiable

gestion du

Semestre 1 - Relations internationales [tronc commun

Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

et gestion di

1 Relations internationales (tronc commun)

Prise en charge des modifications/budgétaires, RH etc

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Cours magistral et non TO. La nature
du cours et son déroulement sont
celle d'un cours magistrale non
adapté au format de travaux dirigés.
Toute la promo M1 langues et
sociétés en béfécie.

Cours magistral et non TD. La nature
du cours et son déroulement sont

celle d'un cours magistrale non
adapté au format de travaux dirigés.

| s1 v i > » T s1 cm c i > e
UE1 - Géopolitique contemporaine et relations 78h UE1 - Géopolitique contemporaine et relations 78h
intemationales - 12 ECTS internationales -12 ECTS
L relations ntenationales de 1945 & nos ours - 180 Les relations nternationales de 1345 3 nos jours - 16
Gouvernance supranationale - 18 Gowvernance supranationale - 18
Territaire et nsiutions 1 Terttire et nstitutions g 18
Cours finané sur fonds propres du
Droit nternational public: - 20n Droit nternational public 20n - e,
UE2 - Entreprises, marketing et communication - UE2 - Entreprises, marketing et communication -
(Choix obligatoire de 3 matiéres sur 4) - 12 ECTS (Choix obligatoire de 3 matiéres sur 4) - 12 ECTS
Sciences de Fnformation et de a - i Sciences de Mnformation et de 2 - i
Uéconomie de Fentreprise - 12 Uiconomie de Fentreprise - 2
Introduction outls PAO ou wordpress - 120 Introduction outils PAO ou wordpress - 12
Introduction a a gestion de projet - 12 Introducton a a gestion de projet - h
UE3 - Séminaires en langues étrangéres - 6 ECTS - 36h 'UE3 - Séminaires en langues étrangéres - 6 ECTS - 36h
Angiois - 18 Anglais - 18
Alemand - 18 Allemand - 18
Espagnol E 180 Espagnol - 18
tallen - 18 talien - 18
Russe - 18 Russe - 18
Semestre 2 -Relations internationales(tronc commun) Semestre 2- Relations intemationales (trone commun
52 am o ™ w» e s2 o a ™ w» e
UEL-Droit et relationsinterationales - 12 ECTS - 7 UEL- Drot et reations intermationales - 12 ECTS - K
Analyse de Factualt internationale - 18 Analyse de lactualé internationale - 18
Crses et confits contemporains - 18 Crises et conflts contemporains - 18
Cours finané sur fonds propres du
Droitdiplomatique et consulare E E 18 E E Oroit européen 180 E E E E e
(Grands enjeux nternationaux contenporains - 180 (Grands enjeux internationaus contenporains - 18
UE2 - Economie, marketing et communication - o UE2 - Economie, marketing et communication - o
126c1S
Sociologie des médias - 180 Sociologie des médias - 18
Relations économiques internationales - 16 Relations économiaues internationales - 16
Marketing international - 160 Marketing international - 160
UE3 - Séminaires en langues étrangeres -6 ECTS - 36 UES -séminaires en langues étrangeres - 6 ECTS - 36n
Anglas - 18 Angiais - 18
Alemand - 18 Allemand - 18
Espagnol - 18 Espagnol - 18
talien - 18 talien - 18
husse - 18 Russe - 18
Semestre 3 Inteligence économiaue et gestion du développement international Semestre 3. Inellence économiaue et estion du développement international
53 o ™ w» T Colonnet s o a ™ w» e
UL Conete topliaue  écnomie-6 o UEL- ontertegopotiau & anomiae-3 o
Inteligence économique en Europe - s Intelgence économique en Europe - o
oanias s ganies ores eonomaies | o oaniau s gandsores conomaies | .
UE2 - Fondamentaun de inteligence 7 - UE? - Fondamentaux de intligence i o
Démarche de Finteligence économique - s Démarche de linteligence économique - &
e conomiqee O o g conomiqes PO b
Processus de décison et analyse de l'nformation - 160 Processus de décison et anayse de l'nformation - 160
Capitalisation des connaissances des experts - 12 Due ilgence - 2 Aucun coit supplémentaire
Appropriation, mise en formation et diffusion de - Appropriation, mise en formation et diffusion de D
I'intelligence économique I'intelligence économique
UEs - Gestondu delopement araionl o UEs - esondu developement el o
Financement du développement international - 12h Financement du développement international - 12h
Business plan et geston de projet - 160 Business plan et gestion de projet - 16
Stratégie du développement international - 12h Stratégie du développement international - 12h
Inteligence économique et territires 160 - Intellgence économique et teritaires 160 E
e intercukturel et sockologie des 16h n Approche client a international - 160 Aucun colt supplémentaire
UEd - Séminaires en angues étrangeres -6 ECTS - eon UEd -Séminaires en langues étrangéres - 6 ECTS. - aon
Séminaire en anghais - 36h Séminaire en anglais - 36n
Séminaire en allemand - 2 Séminaire en llemand - 24n
Séminaire en espagnol - 2 Séminaire en espagnol - 24
Séminaire en italien - 20n Séminaire en talien - 24n
Séminaire en russe - 20n Séminaire en russe - 24
ligence économiaue et geston du internationa Semestre 4- ntelligence économique et gestion du ternationsl
sa o ™ o e ss o f ™ w e
UE1 - Compétences professionnelles et 2ah UE1 - Compétences professionnelles et 2h
3 ECTS techniaues de -3ECTS
Méthodologie de mémoire - 12h Méthodologie de mémoire - 12h
Ressources documentaires - & Ressources documentaires - o
Techniaues de veile appliquée - o Techniques de veile appliauée - &
UE2- Stage et mémolre de fin d'études - 27 ECTS - - UE2 - Stage et mémoire de fin d'études - 27 ECTS - -
Stage et mémaire de fin détudes - - Stage et mémoire d fin d'études - -

Toute la promo M1 langues et
sociétés en béfécie.

Nom plus adapté au contenu du
cours ; contenu du cours et volume
HTD ne changent pas

Nom plus adapté au contenu du
cours ; contenu du cours et volume
HID ne changent pas.



Maguette/ROF 2021/2022 non modifiable

Management de projets de coopération européens

Semestre 1- Relations internationales (tronc commun)

Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

Management de projets de coopération européens

Semestre 1.- Relations internationales (tronc commun)

o o D 0 e o a i D e
UE1 - Géopoltique contemporaine et reations . o UEL - Géopoltique contemporaine et relations i o
internationsles - 12 ECTS internat £cTs
Les relations nternationales de 1945 & nos ours - E 180 Les relations nternationales de 1945 3 nos jours - E 160
Gouvernance supranationale - - 18h Gouvernance supranationale - - 160
Territoire et nsitutions 18n Territoire et nstitutions E E 18h
Droitnternational public: - - 20h Droit nternational public 20n - -
UE2 - Entreprises, marketing et communication o UE2 - Entreprises, marketing et communication 7 o
c iéres sur 4) - 12 ECTS ix oblsatoi s surd)- 12 ECTS
Sciences de finformation et de a - i i Sciences de linformation et de a - i i
Uéconomie de Fentreprise 12 Uéconomie de fentreprise g E 12
Introduction outis PAO ou wordpress a o 120 Introduction outis PAO ou wordpress . . 2
Introduction s gestion de projet 120 Introduction 31 gestion de projet . . 12
UE3 - Séminaires en langues étrangéres -6 ECTS - o 36h UES - Séminaires en langues étrangéres - 6ECTS s 36h
Anglas 18 Anglis E g 16
Alemand o o 180 Alemand . s 18h
Espagnol - - 18 Espagnol - - 16
ttalien = = 180 Itaien a . 18h
fusse E E 180 Russe E . 16
Semestre 2-Relations internationsles (tronc commun) Semestre 2. Relations internationsles tronc commun)

s2 o ™ > e s2 o o ™ D e
UE1 - Droi et relations ntemationales - 12 ECTS - o 720 UEL - Droit et relations internationales - 12 ECTS. - s 720
Analyse de Factuslité internationsle E E 180 Analyse de Iactualité internationale . . 16
Crises et confitsconterporains - - 18 Crises et confits contemporains - - 18h
Oroit diplomatique et consulare E E 180 Oroit européen 18h . E
(Grands enjeux nternationaus contenporains - - 18 Grands enjeux nternationaux contenporains - - 180
UE2 - Economie, marketing et communication - . o UE2 - Economie, marketing et communication - . o
12ects 126c1S
Sociologie des médias - - 18n Sociologie des médias - - 180
Relations économiques internationales E E 160 Relations économiaues internationales - E 16h
Marketing international - - 160 Marketing international - . 160
UE3 - Séminaires en angues étrangeres -6 ECTS - - 36 UES -Séminares en langues étrangéres - 6 ECTS. - - 36h
Anglas - - 18 Anglais - - 16
Alemand - - 18h Alemand E E 16h
Espagnol - - 18 spagnal - - 16
ttalien - - 18h italien E E 16h
Russe - - 18h Russe - - 16
Semestre 3- Manakement de profets de coopération européens Semestre 3 Management de prolets de coopération européens

s3 o 0 T e s3 aw a i 0 e
UEL-Les acteurs t s nstruments de i e UELLesacteurse e nstrumentsde a i won
Les organisaions nternationales européennes - - 128 Les organisations nterationales européennes - - 128
o e e e i i o e e el i i o
Les acteurs non-étatiques de lacoopération - - o Les acteurs non-étatiques de la coopération - - &
Le droit européen 2 o o Lesintruments jurdiques de 3 coopération - . o
Les instrumentsfinanciers de  coopération 120 Lesinstruments financiersde la coopération - E o
UE2 - Le contexte géopolitiaue et les i i - UE2- Le contexte geopolitique et es i i o
s coopération ntra-UE E E 12 s coopération intra-UE E . 12
L coopération extra-UE = = 120 L coopération extra-UE - . 20
Le contexte européen de Ia cooperation - - o L contexte européen de Ia cooperation - - &
Le contexte international de la coopération - - 6h Le contexte international de la coopération - - 12h
UEs Thématqusd o coopération 7 7 o UEs Thémataus o coopéraion 7 7 o
Les enjeux culturels de la coopération - - 8h Les enjeux culturels de la coopération - - 8h
La coopération et a gouvernance E E s s coopératon et a gouvernance E E &
L participation citoyenne - - s L participation citoyenne - - &
Ls coopération et e développement durable - - s L cooperation et a culture - - &
La coopération universitaire et scientifique - - 8h La coopération universitaire et scientifique - - 8h
UEd - Séminaires en langues étrangéres - 9 ECTS - E 6on UE -Séminaires en langues étrangéres - ECTS - E 60n
Séminaire en anghais - - 36h Séminaire en anghais - - 36h
Séminaire en allemand E g 20n Séminaire en allemand E E 20
Séminaire n espagnol - - 20 Séminaire en espagnol - - 2
Séminaireen taen 200 Séminair en taien . . 20
Séminaire e russe - - 20h Séminaie en russe - - 20n
UES - Approche des mi o UES - Approche des milleux professomnels &t 7 o

3ccts
g a 18h Coaching professionnel - - 16h

La communication professionnele - - an La communication professionnele - E o
Semestre 4 - Manarement de profets de coapération européens Semestre 4 Management de prolets de coopération européens

sa o ) > e sa i a i 0 e
UEL - Techniques de recherche -3 ECTS - - 18h UEL-Techniques de recherche -3 ECTS - - 18h
Methodologie de mémaire - - 128 Méthodologe de mémolre - E 128
Ressources documentaires - - o Ressources documentaires - - o

UE2 - Stage et mémore de fin d'études - 27 ECTS - -

UE2 - Stage et mémoire de fin d'études - 27 ECTS

Stage et mémoire de fin d'études - -

Stage et mémoire de fin d'études

Prise en charge des modifications/budgétaires, RH etc

Cours finané sur fonds propres du
département RI-Itiri

Cours finané sur fonds propres du
département RI-Itiri

Aucun coft supplémentaire.

Aucun codt supplémentaire. Diminution
de 6hTD.

Aucun coit supplémentaire. 6hTD.
réaffectées de I UEL Ligne 56

Aucun coft supplémentaire.
Changement de thématique pou le
volume BHTD existant.

Aucun codt supplémentaire.
Réorganisation de ['UE dans un volume
hTD identique

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Cours magistral et non TD. La nature du
cours et son déroulement sont celle d'un
cours magistrale non adapté au format de
travaux dirigés. Toute la promo M1
langues et sociétés en béfeécie.

cours magistral et non T. La nature du
cours et son déroulement sont celle d'un
cours magistrale non adapté au format de
travaux dirigés. Toute la promo M1
langues et sociétés en béfécie. Cours.
finané sur fonds propres du département
Ritir

Nom plus adapté au contenu du cours ;
contenu du cours et volume colt ne
changent pas ; pas de changement
dintervenant (8.Polo Del Vecchio)

Diminution du volume horaire de 6h ;
contenu supprimé abordé dans un autre.

cours et volume horaire réaffecté ; pas de
changement d'intervenant (A Rouessard)

Stjet trés pertinent, demande des
étudiants ; 6h récupérées de ['UET
(instruments financiers). Voir igne 56

Remplace cours surfa coopération et le
développement durable ; nouvelle.
thématique plus adaptée aux objectifs du
master ; départ de ancien intervenant
pas d'augmentation du volume horaire.
Cott inchangé

Reditribution des horaires pour
consacrer plus de temps a
communication professionnelle



Magquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Etudes slaves

Semestre 1- M1- Etudes slaves

Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Etudes slaves

Semestre 1- M1- Etudes slaves

[ s1 P TE

UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS - 24h - - UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS 12h 24h - -
S5/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h S5/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h

russophones) russophones)

S5/UE1 Version - 12h - - S5/UE1 Version - 12h - -
Renforcement disciplinaire S1 12h - 12h - Renforcement disciplinaire S1 12h - - -
UE2- Culture et littérature russes - 6 ECTS = 24h = = UE2- Culture et littérature russes - 6 ECTS = 24h = =
Histoire de la culture russe ou littérature russe - - - - Histoire de la culture russe ou littérature russe - 12h - -
Sources et méthodes de la recherche dans le Sources et méthodes de la recherche dans le 12h

domaine russe domaine russe

UE3- Littérature et linguistique - 6 ECTS - 24h - - UE3- Littérature et linguistique - 6 ECTS - 48h - -
Littérature ou linguistique russe - - - - Littérature ou linguistique russe - 12h - -
Initiation aux langues slaves - - - - Initiation aux langues slaves - 36h - -
UE4- Histoire russe - 6 ECTS = 24h = = UEA4- Histoire russe - 6 ECTS = 36h = =
Histoire russe et soviétique - - - - Histoire russe et soviétique - 12h - -
S5/UE3 Histoire de I'URSS Il (étude de textes 12h S5/UE3 Histoire de I'URSS Il (étude de textes 24h

historiques) historiques)

UE5- Méthodologie documentaire - 3 ECTS - 24h - - UE5- Méthodologie documentaire - 3 ECTS - 20h - -
Méthodologie de la recherche 8h 12h - 12h Méthodologie de la recherche 8h 12h - 12h
Outils informatiques - - 6h - Outils informatiques - - 6h -
UE6- UE libre - 3 ECTS = 24h = = UE6- UE libre - 3 ECTS = 24h = =
Semestre 2- M1- Etudes slaves Semestre 2- M1- Etudes slaves

[ P TE

UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS - 24h - - UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS 12h 24h - -
S6/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h S6/UE1 Théme (2 groupes : francophones et 12h

russophones) russophones)

S6/UE1 Version - 12h - - S6/UE1 Version - 12h - -
Renforcement disciplinaire S2 12h - 12h - Renforcement disciplinaire S2 12h - -
UE2- Culture et littérature russes - 6 ECTS = 24h = = UE2- Culture et littérature russes - 6 ECTS = 48h = =
Littérature ou histoire de la culture russe - - - - Littérature ou histoire de la culture russe - 12h - -
Initiation aux langues slaves - - - - Initiation aux langues slaves - 36h - -
UE3- Histoire russe - 6 ECTS - 24h - - UE3- Histoire russe - 6 ECTS - 36h - -
Histoire russe et soviétique - - - - Histoire russe et soviétique - 12h - -

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS

erreur corrigée

erreur corrigée

erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée
erreur corrigée

erreur corrigée



Séminaire de recherche

Séminaire de recherche

24h

UE4- Projet de recherche ( mémoire) - 6 ECTS

UE4- Projet de recherche ( mémoire) - 6 ECTS

Projet de recherche- Mémoire

Projet de recherche- Mémoire

UE5- Stage en équipe d'accueil - 3 ECTS

24h

UES5- Stage en équipe d'accueil - 3 ECTS

24h

Stage en équipe d'accueil

Stage en équipe d'accueil

UEG6- UE libre - 3 ECTS

24h

UE6- UE libre - 3 ECTS

24h

Semestre 3- M2- Etudes slaves

UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS

CcmM

cl

12h

D

TP

TE

Semestre 3- M2- Etudes slaves

UE1- Langue et traductologie - 6 ECTS

12h

S5/UE1 Version

12h

S5/UE1 Version

12h

Initiation aux langues slaves ( suite)

Initiation aux langues slaves ( suite)

36h

UE2- Culture et littératures russes - 6 ECTS

12h

UE2- Culture et littératures russes - 6 ECTS

12h

Histoire de la culture russe ou littérature russe

Histoire de la culture russe ou littérature russe

12h

UE3- Littérature et linguistique - 6 ECTS

12h

UE3- Littérature et linguistique - 6 ECTS

12h

Littérature ou linguistique russe

Littérature ou linguistique russe

12h

UE4- Histoire russe - 6 ECTS

12h

UE4- Histoire russe - 6 ECTS

12h

Histoire russe et soviétique

Histoire russe et soviétique

12h

UES : Renforcement disciplinaire - 3 ECTS

12h

UES5 : Renforcement disciplinaire - 3 ECTS

12h

Sources et méthodes de la recherche dans le
domaine russe

Sources et méthodes de la recherche dans le
domaine russe

12h

UEG6- Travail personnel ou stage professionnel - 3

ECTS

UE6- Travail | ou stage professi -3

ECTS

Travail personnel : critique d'ouvrages en lien
avec le sujet de recherche

Travail personnel : critique d'ouvrages en lien
avec le sujet de recherche

Stage professionnel

Stage professionnel

Semestre 4- M2- Etudes slaves

sS4

UE1- Stage en équipe d'accueil - 6 ECTS

24h

Semestre 4- M2- Etudes slaves

UE1- Stage en équipe d'accueil - 6 ECTS

24h

Stage en équipe d'accueil

Stage en équipe d'accueil

UE2 : Travail d’Etudes et de Recherche ( T.E.R) -
24 ECTS

UE2 : Travail d’Etudes et de Recherche ( T.E.R) -
24 ECTS

Mémoire

Mémoire

cours LETHICA introduit comme séminaire de recherche



Magquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Technologies des langues

S1-Technologies des langues

Maquette 2022/2023 modifiable si besoin

Technologies des langues

S$1- Technologies des langues

I s1 ™M cl D TP TE s1 [V cl D TP TE
UE1- Transferts linguistiques 1 - 3 ECTS 24h - UE1- Transferts linguistiques 1 - 3 ECTS 24h -
Méthodologie de la recherche et outils de 12h Méthodologie de la recherche et outils de 120
traduction traduction
Histoire de la traduction et réflexions théoriques 12h ~ Histoire de la traduction et réflexions théoriques 12h B
(1) (s1)

Terminologie (S1) 12h - Terminologie (51) 12h -
UE2- Anglais et linguistique - 6 ECTS 36h 60h UE2- Anglais et linguistique - 6 ECTS 36h 60h
Anglais CEO - 18h Anglais CEO - 18h
Option Infotrad Option Infotrad
Anglais CEE - 18h Anglais CEE - 18h
Traduction spécialisée EN-FR - 24h Traduction spécialisée EN-FR - 24h
Option TAL Option TAL
Principaux courants en phonétique et phonologie 12h - Principaux courants en phonétique et phonologie 12h -
Morphologie S1 12h - Morphologie 51 12h -
Syntaxe 51 12h - Syntaxe S1 12h -
Sémantique S1 12h - s1 12h -
Linguistique et phonétique cliniques S1 24h - Linguistique et phonétique cliniques S1 24h -
Linguistique romane ou diachronique S1 2ah Linguistique romane ou diachronique S1 2ah
(spécialisation) (spécialisation)

Responsabilité sociale des entreprises (RSE)S1  24h - Responsabilité sociale des entreprises (RSE)S1  24h -
Lexicologie S1 24h - Lexicologie S1 24h -

Rewriting - Métiers de la réécriture 51 24h - Rewriting - Métiers de la réécriture S1 24h -
UE3- Informatique - 9 ECTS - 72h UE3- Informatique - 9 ECTS - 72h
Algorithmique et programmation niveau 1 - 36h Algorithmique et programmation niveau 1 - 36h
Technologies du web - 12h Technologies du web - 12h
XML - 12h XML - 12h
Systémes d'exploitation - 12h Systemes d'exploitation - 12h
UE4- Outils pour I'analyse de corpus -6 ECTS - 48h UE4- Outils pour I'analyse de corpus - 6 ECTS - 48h
Linguistique de corpus - 24h Linguistique de corpus - 24h
Introduction au TAL 12h - Introduction au TAL 12h -
Outils d'annotation automatique - 12h Outils d'annotation automatique - 12h
UES- Professionnalisation et ouverture - 6 ECTS - 38h UES- Professionnalisation et ouverture - 6 ECTS - 38h
Bilan de compétences - 8h Bilan de compétences - 8h
Préparation au projet de recherche / projet Sh Préparation au projet de recherche / projet 6h
professionnel professionnel
Choix libre - 24h Choix libre - 24h
S2-Technologies des langues S2- Technologies des langues

™M cl TD TP TE 52 M Cl D TP TE

UE1- Transferts linguistiques 2 - 3 ECTS 24h - UEL- Transferts linguistiques 2 - 3 ECTS 24h -

Ressources électroniques pour la traduction 12h - Ressources électroniques pour la traduction 12h -

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS



Linguistique appliquée 2 la traduction 12h = B = Linguistique appliquée  la traduction 12h - = B
Institutions européennes. 12h - - - Institutions européennes 12h - - -
UE2- Anglais et linguistique - 6 ECTS 60h 42h e = UE2- Anglais et linguistique - 6 ECTS 60h 42h = e
Rédaction technique - 24h - - Rédaction technique - 24h - -
Option Infotrad Option Infotrad
Anglais CEO - 18h - - Anglais CEO - 18h - -
Linguistique et phonétique cliniques 52 24h = = E Linguistique et phonétique cliniques $2 24h - = =
Linguistique romane ou diachronique S2 24h - - - Linguistique romane ou diachronique S2 24h - - -
Responsabilité sociale des entreprises (RSE) S2 24h - - - Responsabilité sociale des entreprises (RSE) S2 24h - - -
Lexicologie S2 24h - - - Lexicologie 52 24h - - -
Rewriting - Métiers de la réécriture S2 24h - - - Rewriting - Métiers de la réécriture 52 24h - - -
Option TAL Option TAL
Organisation spatio-temporelle de la parole 12h = s - Organisation spatio-temporelle de la parole 12h s s s
Morphologie S2 12h - - - Morphologie 52 12h - - -
Syntaxe S2 12h - - - Syntaxe S2 12h - - -
Sémantique 52 12h - - - Sémantique 52 12h - - -
Linguistique romane ou diachronique S2 12h - B - Linguistique romane ou diachronique S2 12h B - B
Linguistique et phonétique cliniques 52 24h - - - Linguistique et phonétique cliniques S2 24h - - -
Linguistique romane ou diachronique S2 24h o o o Linguistique romane ou diachronique 52 24h = o o
Responsabilité sociale des entreprises (RSE)S2  24h - - - Responsabilité sociale des entreprises (RSE)S2  24h - - -
Lexicologie S2 24h - - - Lexicologie S2 24h - - -
Rewriting - Métiers de la réécriture 52 24h - - - Rewriting - Métiers de la réécriture 52 24h - - -
UE3- Informatique - 12 ECTS - 102h - - UE3- Informatique - 12 ECTS - 102h - -
Algorithmique et programmation niveau 2 - 24h - - Algorithmique et programmation niveau 2 - 24h - -
Programmation web o 18h B o Programmation web o 18h o a
Bases de données - 18h - - Bases de données - 18h - -
Xpath et XSLT - 12h - - Xpath et XSLT - 12h - -
Terminographie - 18h - - Terminographie - 18h - -
Analyse de données = 12h = s Analyse de données s 12h = =
UE4- Initiation a la recherche - 6 ECTS - - - 150h UEA4- Initiation a la recherche - 6 ECTS - - - 150h
Projet de recherche / projet professionnel = - B 105h Projet de recherche / projet professionnel = a 8 105h
UES- Professionnalisation et ouverture - 3ECTS - 24h - - UES- Professionnalisation et ouverture - 3 ECTS - 24h - -
Choix libre - 24h - - Choix libre - 24h - -
Stage de découverte - - - - Stage de découverte - - - -
$3- Technologies des langues $3- Technologies des langues

S3 ™M Cl TD TP TE S3 3
UE1- Initiation a la recherche - 3 ECTS - 18h - - UE1L- 1 n a la recherche - 3 ECTS - 18h - -
Méthodologie de la recherche - 6h - - Méthodologie de la recherche - 6h - -
LiLPa S3 6h - - - LiLPa 3 6h - - -
UE2- Informatique et statistiques - 12 ECTS - 78h 6h - UE2- Informatique et statistiques - 12 ECTS - 78h 6h -
Algorithmique et programmation niveau 3 = 36h s = Algorithmique et programmation niveau 3 = 30h s s

Passe de 36h & 30h (les 6h sont déplacées sur Fouille de textes et apprentissage automatique)



Génie logiciel et gestion de projets - 12h - - Génie logiciel et gestion de projets - 12h - -
Fouille de textes et apprentissage automatique - 18h B = Fouille de textes et apprentissage automatique - 24h - B
Méthodes statistiques pour I'analyse de données 12h Méthodes statistiques pour I'analyse de données 12h
textuelles textuelles
Projet tutoré - c 6h = Projet tutoré - a 6h B
UE3- Communication scientifique - 3 ECTS - 24h - - UE3- Communication scientifique - 3 ECTS - 24h - -
Rédaction d'articles en anglais = 12h = = Rédaction d'articles en anglais = 12h = =
Expression scientifique orale en anglais - 12h - - Expression scientifique orale en anglais - 12h - -
UE4- Traitement Automatique des Langues ( - an UE4- Traitement Automatique des Langues ( —
T.A.L) et traduction - 9 ECTS T.A.L) et traduction - 9 ECTS
Annotations de haut niveau - 12h - - Annotations de haut niveau - 12h - -
Option Infotrad Traduction automatique = 18h = =
Traduction automatique - 18h - - Recherche d'information - 18h - -
Recherche d'information = 18h = = Dictionnaires électroniques = 12h = =
Option TAL UES- Ouverture - 3 ECTS 24h - -
Dictionnaires électroniques - 12h - - Choix libre - - - -
Linguistique et phonétique cliniques $3 : expertise Linguistique et phonétique cliniques $3 : expertise
des discours atypiques des discours atypiques
Linguistique romane ou diachronique S3 - Linguistique romane ou diachronique S3 —
(spécialisation) (spécialisation)
Responsabilité sociale des entreprises (RSE) $3 24h - - - Responsabilité sociale des entreprises (RSE) $3 24h - - -
Lexicologie S3 24h = - = Lexicologie S3 24h - = -
Rewriting - Métiers de la réécriture $3 24h - - - Rewriting - Métiers de la réécriture S3 24h - - -
UES- Ouverture - 3 ECTS - 24h - -
Choix libre - - - -
S4-Technologies des langues S4- Technologies des langues

s4 v D TP TE s4 c™m cl D TP TE
UE1- Mémoire - 21 ECTS ° = = 500h UE1- Mémoire - 21 ECTS = = ° 500h
Mémoire de recherche - - - - Mémoire de recherche - - - -
UE2- Stage - 9 ECTS = = = 250h UE2- Stage - 9 ECTS = = = 250h

Stage

Stage

en termes de

Passe de 18h 2 24h : il s'agit d'un cours trés important,

Ces trois cours deviennent obligatoires pour tous les étudiants

Les cours de Sciences du Langage sont ouverts en choix libre



Maquette/ROF 2021/2022 non modifable

Traduction audiovisuelle et accessibilité

Maauette 2022/2023 modifabe i besain

Traduction audiovisuelle et accessibilité

Ajout de 12HETD ustfié pa une demande

e Mémalre s4-6 £CTS

UE Mémaire s4- 6 £CTS -

Mémoire professionnel de traduction
audiovisuelle

Mémoire professionnel e traduction
audiovisuele

U Stage s4-3 €CTS

UE Stage s4-3ECTS -

Rapport de stage, traduction audiovisuelle

Rapport de stage, raducton audiovsuclle

Semestce 1 -Traduction et nterprétaton ronc commun) Semestre 1 - Traduction et intrprétaton (ronc commun) Priseen chrge des modiictions budgétires, R stc
I sx m o m m e 5 m o m m m
Choi - UE Traduction ¢ langue de traval (1 UE Chaix-UE Traduction ¢ angue de travl (1 UE

wwrou2 ez S1 1urou2 e 51

UE Traduction  langoe de traval(L7)51- 16 . UE Traduction  langue de raval(17)51- 16 .
ecrs ecrs

Traduction B4 (51) - a8 Traducion 8.4 (51) - aan
Trsducton A3 (51 - 20m Tracucion A8 (51) 2an
U Traduction  langoe de waval 1 (217) 515 . U Traductionlangue de wavai 1 (27515 o
ecrs ecrs

Trsducton 8.4 (51 - an Tracucion 8.4 (51 aan
raducion A8 (51) - 200 Tracucion A8 (51) - 24
U Traduction : langue de travail2 (2T 515 . E Traducton : langue de travai 2 (21 319 o
ecrs

Traducion CA f51) - an Traduction C-A (51) - aan
Trscucton A< (51 - 20n Tracucion A< (51 2an
UE Transferts ngustiaues $1-3 £CTS 2un = U Transtrts ingustaues 513 ECTS 2an B
Terminlogie (51) 120 - rerminaogie (511 2 B
istare e s traducion et éfexons héoriques Fisore e 2 twaduction et éflesons haoriques

s 2] - isn 2] -
Ut Techmiques derédaction s1-9 ECTS - 360 Ut Techniques de rédaction s1-9 ECTS s6n
Francas - techniques e redacion & Frangar  techniques de rédacion et

tesocession s1 - £ esvecsions1 - et
Serestre 2 Traduction et mterprétaton ranc Semestre 2-Traducton et mterprétation (ronc

Choia-UE Traduction: langue de travai (1 UE Choix-UE Traduction: angue detravl (1 UE

Tou2 uE T 52 147 ou2 uE 2T 52

UE Traduction: fangue de traval(1L7) 5218 U Traducton : langue de traval (117)52- 18

v - 2 4 72
raduction -4 (52) - 1 Tracucion 8.4 (52) - aan
Trscuction A8 (52 - 20n Trscucion A8 (52) 2ah
U Traduction  langos de wavai 1 (217529 — U Traducion langue de wavai 1 (27529 -~
ccrs ecrs

raducion -4 (52) - an Tracucion .4 (52) aan
raducion A5 (52) - 20m Tracucion A8 (52) - 2un
UE Traducton : langue de travail2 (2T 525 E Traducton - langue de travai 2 (2T 529

5 2 e 72
raduction CA (52) - 1 Tracuction ¢4 (52) - aan
Trscuction A (52 - 20n Trscucion A (52) 2ah
U Transterts ngustiaues 523 ECTS 2un = U Transtrts ingustiaues 523 ECTS 2ah B
inguistaue sppliguée 3 Ia traduction 12 - inguistaue appliquée 3a traduction 12

nstutons européennes 12 = nstutons suropéennes 12 B

U Techmiques derédaction s2-9ECTS - 380 U Techniques de rédaction 29 ECTS a6
Francas - techniques e rédacion & Francai - techniques de redacion et

atexorections2 - 26 - il
Semestre 3- Traduction audioviuell et Semestee 3- Traduction audioviuele t

acesanie accossbine

Choia- UE Traduction langue de travai (1 UE Choix-UE Traduction: angue de travai (1 UE

Tou2uEnm S itTou2uEm S3

UE Traduction: angue de traval (117 3 18 UE Traduction: langue de traval(1L7) 53 18

e n e 72
Traduction spécalisée . (53 - 20n raduction spécaisée 8.4 (53) 2un
Traducton pour e doublage synchronsé B (EN Tracuction pour e doublage synchronse B (EN

53 2 w1 ss =
raducion audioviuele (53 - 2un Trscucton audiovsuele (53) 2un
UE Traduction: angue de tavail 1 (247)53-9 UE Traduction: langue de travai 1 (47)53-9

e 7 i 2
Traduction spécalisée 8.4 (53 - 20n Traduction spécaisée 8.4 (53) 2un
Traducton pour e doublage synchronsé 8 (EN Tracuction pour e doublage synchronse & (EN

i3 2 iniss =
raducion audovisuele (53 - 20n rracucton audiovsuele (53] 20
UE Traduction: angue de tavai 2 (217)53-9 . U Traduction: langue de tavai 2 (47)53-9 .
ects

Traducton spéclisée CA 53) - 20n Tracucion spécasée CA (53) 24
Traducton soéciaisée AC (53) 20 Traduction spécaiste A-C (53) 2ah
Traducton audiovsuelle (53] - 20n Tracucton audiovisuele 53] 2ah
U Techniques derédaction s3-6 ECTS 360 U Techniques de rédactions3-6 ECTS s6h
Frangais techniques de rédaction et. ) - Francai - techniques de redaction et. -
UE Théories e pratiquesde  traduction 3.3 P UE Théories e pratiquesde  traduction 3.3 .
ecrs

Traducion automatique, post&aion, qualte Tracucion automatique, post4aiion, qualte

o 12 = 12

12 200 12 36

Gl gea traduction professonnlle (réaltés Outls de a aducton professiomnelle(éaltés

cu méten (53 = u méter (53, o

Traducton asistée par ordinateu (53] 12n Tracucton asistéepar ordinateur (53] 12

10 financtes par odi f

Accessbing audiovisuele (53] - 12 ccessbine sudiovisuelle - Audodescripton(s3) 22 12HETD fnanckes -
Semestce - Traduclion audoviull st Semeatce - Tradusion audoviule L

sccessiie s

s o o o » e ™ » T

Choix- U Traducton : lange de traval (1 UE Choix-UE Traduction:angue de travl (1 UE

awrou2vezm St aurou2 ez S8

UE Traduction: angue d traval (117 4 12 - UE Traduction: angue de traval(1L7) 84 12 -
ecrs

Traducton spéciasée B4 54) - oh Traduction spécalisée B4 (54) e
Locasaion de eux vidéos B4 (€157) 54 on Localsation e eux vidéos A €18) 54 e
Traducton audovisuele (54) - oh Traducion audiovisuele (54) o
UE Traduction: angue de taval 1 (217) 546 - U Traduction: langue de travai 1 (247) 546 .
ecrs ecrs

Traduction spéciallsée 84 (54) - an Traducion specialsée A 54) - e
Localsaton d eux vidéos BA (EN-F)53 - oh Localsation e eux vidéos A E1%) 54 e
Traducton audiovisuele (54) - o Traducion audiovisuele 54) - e
UE Traduction: langue de wavai 2 (247) 546 - U Traduction: langue de avai 2 (247) 546 o
ecrs ecrs

Traduction spécialisée C-(54) - n Traducion specialsée CA 54) - B
Traducion specalsée A< (54) - o Traducion specalsée A< (54) o
Traducton audiovsuele (54) - o raducion audiovsuele (54) - B
U Techniques derédacton s4-3 ECTS - 1550 U Techniques de rédaction sa-3 ECTS 1550
Frangas - techniques de redacion & ) o Fongas - techiques g edactan ¢ ) .
UE Théories e pratiquesde s raduction 53 - U Théories e patiquesde s raducion 543 -
ecrs ccrs

Gestion deprojet 54) - o estion de projet (54 - B
U Outis de traduction s4-3 ECTS on on U s de traduction s4-3 E€TS n o
Ol dea traduction professonnale raltes Ol Gea traduction professiomnele ralies

cu méten (50 - -  méten 50 - -
Accessviee audiovisuele (4] - o ccessvine sudiovisucle - SME (54 B Modiication de intué



Magquette/ROF 2021/2022 non modifiable

Traduction littéraire

Semestre 1 - Traduction et interprétation {ronc commun)

Maquette 2022/2023 modifiable s besain

Semestre 1 - Traduction et interprétation (tronc commun)

51 ) ™ o e
Choix - UE Traduction :langue de traval (1 UE (Choix - UE Traduction : langue de traval (1 UE.
UTouzuE2mS1 UTouzuE2ms1
UE Traduction: langue de travil(1LT) 5118 o UE Traduction: langue de traval (1LT) 5118 .
ecrs
Trauction 8-4 (51) - asn Traduction 8-A (51) - aah
Traduction A8 (51) 20 Traduction A8 (51) 2an
UE Traduction : langue de travail 1 (2LT)S1-3. o UE Traduction : langue de travail 1 (2LT)$1-. -
ects ects
Traducton 84 51) s Traducton 8-A (s1) ash
Traduction A5 (51) - 200 Traduction A8 (51) - 24h
UE Traduction : langue de travail 2 (2LT)S1-9. . UE Traduction : langue de travail 2 (2LT) 1-9 .
ecrs
Tracucton C. (51) - aan Traduction C-A (51) - ash
Traducton A< (51) 2n Traduction AC (51) 20h
UE Transferts linguistiques 51-3 ECTS 20 - E Transferts fnguisiaues 13 ECTS 20h .
Terminologie (51) 21 - rerminologie (s1) 12n
Histoire de a traduction et réflexions théoriaues Hisoire de a traduction et réflexions théoriaues
511 b - 511 b -
UE Technigues de rédaction 519 £CTS - 360 UE Techniques de rédaction s1.-9 ECTS. 36h
Frangais - techniques e rédaction et dexpression _ o Franais - techaues de rédaction et dexpression _ o
51 51
Semestre 2 Traduction et interprétaton (ronc 2 Traduction et interprétation (ironc
o o ™ ™ T
Choix - UE Traduction :langue de travail (1 UE (Choix - UE Traduction :langue de traval (1 UE
UTouzUE2T 2 1Touz uE2m 52
UE Traduction: langue de traval (1L7) 52 18 o UE Traduction: langue de traval (117) 52 18 .
ects ecrs
Traduction 8-A(52) - a8 Traduction 8-4(52) - ash
Traducton A8 (52) - 2n Traduction A8 (52) 2h
UE Traduction : langue de travail 1 (2LT) 529 o UE Traduction : langue de travail 1 (2LT) 29 o
ects
Traduction 8-A 52) - s Traduction 8-A (52) a8
Traducton A8 (52) - 20 Traduction A8 (52) 20
UE Traduction langue de traval 2 217) 529 o UE Traduction : langue de travail 2 (2L7) 529 .
ects ects
Traduction C.A (52) - asn Traduction CA (52) - ash
Traducton A< (52) - 2n Traduction A (52) 2n
UE Transferts lnguistiaues 523 ECTS 20 - E Transfertslnguistiaues 523 ECTS 20h .
Linguistaue appliauée aa traduction 120 - inguistique appliauée  la traduction 120 -
Instittions européennes 120 - institutions ewropéennes 120 .
UE Technigques de rédaction 529 ECTS - 36h UE Techniques de rédaction 529 ECTS. 3h
Frangais - techniques de rédaction et dexpression Frangas - techiques de redaction et d expression
5 - 361 & 36h
Semestre 3 Traduction itéraire Semestre
53 ) ™ o e
Choix- UE Traduction :langue de traval (1 UE (Choix - UE Traduction : langue de traval (1 UE.
UTouzuE2TIS3 UTouz uE2mS3
UE Traduction angue de travai (1L7) 5318 . UE Traduction angue de travail (1L7) 53 -18 o
ecrs
Traduction spécialsée 8-A (53) - 2n Traduction spécialsée B-A(53) - 2n
Traduction litérare A8 (53) 2n Traduction itéraire A8 (53) 2am
Traduction ttéraire 84 53) - 2n Traduction téraire B (53) - 2uh
UE Traduction angue de travail 1 (2L7) 539 UE Traduction angue de traval 1 (2L7)53-9
o 720 e 72n
Traducton spécialsée B.A (53) - 200 Traduction spécialsée B-A(53) - 2ah
Traducton itéraire A8 (53) 2n Traducton itéraire A (53) 24h
Traduction ttéraire 8.4 (53) - 200 Traduction téraire B (53) - 2ah
E Traduction angue de travail2 2L7) 539 o UE Traduction angue de travail2 2L7) 539 .
ecrs
Traducton spécialsée C-A(53) - 200 Traduction spécialsée C-A (53) - 2ah
Traducton itéraire AC (53) 20 Traducton téraire AC (53) 20n
Traductionttéraire CA (53) - 200 Traducton itéraire CA(53) - 2ah
UE Technigues de rédaction $3-6 £CTS 360 UE Techniques de rédaction's3 - 6 ECTS. 36h
Frangais - techniques de rédaction et dexpression Franais - techques derédaction e d expression
531 - o I - n
E Théories et pratiques de l traduction 533 UE Théories et pratiques de I traduction 53 -3
e 120 e 12n
Traduction automatique, post-ition, quaté 53) - 120 Traducton automatique, post-édition, qualt (53) - 120
UE Outils de la raduction 53 -3 ECTS 120 120 e Outits de la traduction $3 -3 ECTS 12n 120
Outis de a traduction professionnele (réaités du (Outisde a raduction professionnele (réaités du
métier (53) b - métier (53) i .
Thérieslttéraire e théories d a traduction Théores lttérires et theoriesde fa traduction
531 bl - 531 hl
Semestred Semestred
sa o o ™ 0 3
Choix - UE Traduction :langue de traval (1 UE (Choix - UE Traduction :langue de traval (1 UE
UTou2 UE2TI S8 TouzUE2T S8
E Traduction angue de travai (117) 54 - 12 . UE Traduction angue de tavail (1T 5412 .
ecrs
Traducton spécialisée A8 (54) - o Traduction spécialsée B-A(54) - o
Traduction itéraire 84 (54) - 180 Traduction téraire BA (54) 18h
UE Traduction angue de travail 1 (2LT) 54 -6 o UE Traduction langue de traval 1 (2LT) 54 -6 o
ects ects
Traducion spécilisée A- (54) - on Traduction spécialsée A3 (54) o
Traducton itéraire -4 (54) - 18h Traducton itéraire 8.4 (54) 180
UE Traduction angue de tavail 2 2L7) 546 - UE Traduction angue de travall 2 (217) 54 -6 -
ecrs
Traduction spécialsée A (54) - o Traduction spécialsée C-A (54) o
Traduction ttérare C-(54) - 180 Traduction téraire CA (54) 18h
UE Techniaues de rédaction 543 ECTS - 1350 E Techniques de rédaction 54 -3 ECTS. 1350
Francais - techniques derédaction et dexpression Frangais - techniques derédaction e dexpression
501 - B 501 e
UE Théories t pratiques de la traduction 54 -3 - E Théories et pratiques de la traduction 34-3 o
ects ects
Gestion de projet (s4) - o (Gestion de projet (54) - o
UE Outils de la raduction $4-3 ECTS o on UE Outlts de la traduction $4-3 £CTS o o
Outis de'a traduction professionnele réaltésdu o . Outls de a raduction rofessonelle (réalis du_o )
métien (54) meter) (54)
[Tnéorieslitérairs et theories dea traduction Théories ttéraires et théoris de 1 traduction
sa) l - e o

UE Mémoire 546 ECTS

UE Mémaire 54 -6 ECTS. -

Mémolre professionnel, raduction itéraire 54

Mémolre professionnel traduction itéraire ¢

UE Stage 543 ECTS

UE stage 43 ECTS.

Rapport destage, traduction Ittérare 54

Rapport destage, traducton lttéraire 54

Aucune mocifcation budgétaire ou RH

Aucune modifcation budgétaire ou RH

a dela
par rapport aux exigences du marche.

par rapport aus exigences du marche.



Maguette/ROF 2021/2022 non mo:

Etudes hébraiques

Semestre 1

Maquette 2022/2023 mo

Etudes hébraiques

Semestre 1

ble si besoin

s1 [ a i TP TE st ™ a ™ ™ TE
51/UE-Liste & choix débutant et non débutant S1/UEL-Liste a choix débutant et non débutant
51/UE1 - Langue débutant - 6 ECTS - - 60n $1/UE1 - Langue débutant - 6 ECTS - 60n
51-Langue écrite et orale (débutant) - - 48h S1-Langue écrite et orale (débutant) - agh
S1-Grammaire - - 12h S1-Grammaire - 120
51/UE1 - Langue héb - - 60h $1/UEL - Langue hébraique - 6 ECTS - 60n
S1-Langue crite et orale - - 48h S1-Langue écrite et orale - a8h
S1-Grammaire - o 12h S1-Grammaire - 12
51/UE2 - Langue et littérature - 6 ECTS - - ash S1/UE2 - Langue et littérature - 6 ECTS - a8h
S1-Histoire de Ia langue hébraique - o 12h S1-Histoire de la langue hébraique - 120
Hebreu 1 E - 36h Hebreu 1 - 36h
51/UE3 - Hist 18h B 36h S1/UE - Histoire - 6 ECTS 18h 36h
S1-Histoire du peuple juif jusqu's 1492 - B 12h zt—‘mset:\i::speup\eJ\M- Une histoire des 12h
S1-Histoire du Yichouv sioniste en Palestine 18h - - S1-Histoire du Yichouv sioniste en Palestine 18h -
suttratur ntracue : : 2 rtore héeious oo o Hoskls & nosjours 2
UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 2an UE4 - Lansad - 3 ECTS - 2an
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - - ash UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - ash
UE6 - Compétences transversales S1-3ECTS - - 16h UE6 - Compétences transversales S1-3ECTS - 16h
Méthodologie du travail universitaire - - ah Méthodologie du travail universitaire - an
Consolidation des acquis du frangais niveau1 - - 120 Consolidation des acquis du frangais niveaul - 120
Semestre 2 Semestre 2
| 52 ™ a D TP TE 52 ™M cl D TP TE
52/UE1-Liste & choix débutant et non débutant 52/UEL-Liste a choix débutant et non débutant
52/UE1 - Langue hébraique - 6 ECTS E - 60n 52/UE1 - Langue hébraique - 6 ECTS E 60n
52-Langue écrite et orale - - 48h 52-Langue écrite et orale - a8h
52-Grammaire E - 12h S2-Grammaire E 120
52/UE1 - Langue débutant - 6 ECTS - - 60n 52/UE1 - Langue débutant - 6 ECTS - 60n
52-Langue écrite et orale (débutant) E ash S2-Langue crite et orale (débutant) E a8h
S2-Grammaire - - 120 52-Grammaire - 120
52/UE2 - Langue et littérature - 6 ECTS E - ash 52/UE2 - Langue et littérature - 6 ECTS - ash
S2-Histoire de Ia langue hébraique - - 120 52-Histoire de la langue hébraique - 120
Hebreu2 - - 36h Hebreu2 - 36h
52/UE3 - Histoire - 6 ECTS 18h - 36h 52/UES - Histoire - 6 ECTS 18h 36h
52-Histoire du peuple juif de 1492 3 nos jours - - 120 Z"mz:“'jwﬂ:spe“p‘eJ”"' Une histaire des 120
52-La naissance du confltisraélo-arabe 18h - - 52-La naissance du conflitisraélo-arabe 18h -
S2-Littérature hébraique moderne - - 24h iﬁ::j’r:'::b'::fe"‘::la L::';:a“sam;rf‘::;m - 2ah
UE4 - Lansad - 3 ECTS - o 2an UE4 - Lansad - 3 ECTS - 2an
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS E - ash UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - a8h
UES - Compétences transversales S2-3ECTS - B 16h UEG - Compétences transversales S2-3ECTS - 16h
Projet personnel étudiant OU Stage E - an Projet personnel étudiant OU Stage - an
Consolidation des acquis du frangais niveau2 - B 120 Consolidation des acquis du frangais niveau2 - 120
Semestre 3 Semestre 3

s3 ™ a D P TE s3 ™ c i ™ TE
53/UE1 - Langue - 6 ECTS - B 60n 53/UE1 - Langue - 6 ECTS - 60n
53-Grammaire E - 120 $3-Grammaire E 120
53-Langue écrite et orale - B 48h S3-Langue crite et orale - a8h
S3-Theme E - 12h s3-Théme - Pratique de la langue hébraique - 120
53-Version - - 120 53.Version - 120
S3/UE2 - Littérature classique - 6 ECTS E - 60n 53/UE2 - Littérature classique - 6 ECTS E 60n
S3-Histoire deIa langue - - 120 53.-Histoire de Ia langue - 120
S3.-Littérature biblique - 24h S3.-Littérature biblique E 2ah
S3-Littérature rabbinique - - 2an S3.-Littérature rabbinique - 2an
53/UE3 - Littérature et histoire - 6 ECTS 120 - 36h 53/UES - Littérature et histoire - 6 ECTS 120 36h
S3-Histoire du sionisme 120 - - 53.-Histoire du sionisme. 120 -
53-Littérature hébraique moderne - - 24h ia::i’:“h’:bh’zzj:‘:: o ul_:':s:::"a'enssjsms B 2h
S3-Littérature médiévale - - 12n - 12
UE4 - Lansad - 3 ECTS - - 2an UE4 - Lansad - 3 ECTS - 240
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS 5 5 48h UES - UE d'ouverture - 6 ECTS 5 48h
UES - Compétences transversales S3-3ECTS - - 18h UEG - Compétences transversales S3-3ECTS - 18h

- o 6h tion 3 l recherche 1 o 6h

Consolidation des acquis du frangais niveau3 - - 120 Consolidation des acquis du frangais niveau3 - 120
Semestre 4 Semestre 4

sa ™ a ™ TP TE sa ™ c ™ ° TE
54/UE1 - Langue - 6 ECTS - B 60n 54/UE1 - Langue - 6 ECTS - 60n
S4-Grammaire E - 120 S4-Grammaire - 120
Sa-Langue écrite et orale - B 48h Sa-Langue crite et orale 8 a8h
S4-Theme E - 120 s4-Théme - Pratique de la langue hébraique - 120
Sa-Version - B 120 Sa-Version - 120

Prise en charge des modifications/budgétaires, RH etc

Amoyens constants

A moyens constants

Amoyens constants

A moyens constants

Amoyens constants



Mission professionnelle

Mission professionnelle:

S4/UE2 - Littérature classique - 6 ECTS - 48h - S4/UE2 - érature classique - 6 ECTS - 48h -
Sa-Histoire de la langue 5 12h s Sa-Histoire de la langue o 12h 5
sa-Littérature biblique - 12h - S4-Littérature biblique - 12h -
Sa-Littérature rabbinique 5 2ah 5 Sa-Littérature rabbinique o 2ah 5
S4/UES3 - Littérature et histoire - 6 ECTS 12h 36h - S4/UES3 - Littérature et histoire - 6 ECTS 12h 36h -
S4-Histoire du sionisme 12h - - S4-Histoire du sionisme 12h - -
S4-Littérature hébraique moderne B 2ah . IE:;:E:Z“:?J:ZE“::IH i’:si‘a“s:’;'is:‘fu . 2ah .
Sa-Littérature médiévale - 120 . Sa-Littérature médiévale . 12h s
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S4 - 3 ECTS - 30h - UE6 - Compétences transversales S4 - 3 ECTS - 30h -
Initiation a la recherche 2. - 6h - Initiation a la recherche 2 - 6h -
Consolidation des acquis du frangais niveaud - 12h E Consolidation des acquis du frangais niveaud - 12h -
PIX - 12h - PIX - 12h -
Semestre 5 Semestre 5

S5 M Cl TD TP TE S5 ™M Cl TD TP TE
S5/UE1 - Langue et linguistique - 6 ECTS - 60h - S5/UE1 - Langue et linguistique - 6 ECTS. s 60h s
S5-Grammaire - 12h - S5-Grammaire - 12h -
S5-Langue écrite et orale - 2an - 55-Langue écrite et orale - 240 -
S5-Theme - 120 - s5-Theme - Pratique de la langue hébraique - 12 -
S5-Version - 120 - S5-Version - 12 -
S5/UE2 - Littérature - 6 ECTS. - 48h - $5/UE2 - Littérature - 6 ECTS - 48h -
S5-Littérature contemporaine - 2an - I;t;:‘e'i‘,‘r‘g::z:‘fu’:z;m'"‘? gUIEELE el 240 >
S5-Littérature médiévale - 12h - S5-Littérature médiévale - 12h -
S5-presse - 120 - S5-presse > 12h -
55/UE3 - Civilisation juive et israélienne - 6 ECTS 18h 18h - $5/UE3 - Cvilisation juive et israélienne - 6 ECTS 18h 18h -
S5-Civiisation israélienne 18h - - S5-Civiisation israélienne 18h - -
S5-Philosophie et pensée juive - 18h - ss-Philosophie et pensée juive - 18h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24 - UE4 - Lansad -3 ECTS - 24 -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 4sn - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - a8h -
UES - Compétences transversales S5 - 3ECTS - 4n - UES - Compétences transversales S5 - 3ECTS - ah -
Initiation a la recherche 3 - 4h - Initiation a la recherche 3 - 4h -
Semestre 6 Semestre 6

S6 CM Cl TD TP TE S6 ™M Cl TD TP TE
S6/UEL - Fondamentale dis - 84 - 56/UEL - Fondamentale dis - 8an -
S6-Grammaire - 12h - S6-Grammaire - 12h -
S6-Langue écrite et orale = a8h - S6-Langue écrite et orale s ash s
S6-Theme - 12h - s6-Théme - Pratique de la langue hébraique - 12h R
S6-Version - 12h - S6-Version - 12h -
S6/UE2 - Fondamentale di - 48h - S6/UE2 - Fondamentale - 48h -
S6-Littérature contemporaine - 2an - ;i{:‘;f[ﬂ‘:;:z’:‘;"éz:’e’a'”e glitceiiecels 2an 5
S6-Littérature médiévale - 12h - S6-Littérature médiévale - 12h -
S6-Presse - 12h - S6-Presse - 12h -
S6/UE3 - Fondamentale disciplinaire - 6 ECTS 18h 18h - S6/UE3 - Fondamentale disciplinaire - 6 ECTS 18h 18h -
S6-Civilisation israélienne 18h - - S6-Ci ation israélienne 18h - -
S6-Philosophie et pensée juive - 18h - S6-Philosophie et pensée juive B 18h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S6 - 3 ECTS - 6h 75h UE6 - Compétences transversales S6 - 3 ECTS - 6h 75h
Projet professionnel étudiant - 6h - Projet professionnel étudiant - 6h -
[Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU |Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU
Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - 5 75h Mini-mémoire scientifique OU Projet culturel OU - 5 75h

Amoyens constants

‘ A moyens constants

‘ /A moyens constants

‘ Amoyens constants

‘ Amoyens constants



Etudes hébraiques et juives

Semestre 1- M1- Etudes hébraiques et juives

Maguette/ROF 2021/2022 non modifiable:

Etudes hébraiques et juives

Semestre 1- M1 Etudes hébraigues et juives

Prise en charge des modifications/budgts

I s1 cm a i) » TE s1 cm a i) » TE
UEL-Traduction - 6 ECTS - 12h - - UEL-Traduction - 6 ECTS - 12h - -
Traduction : textes classiques - - - - Traduction de presse hébreu-franaise - - - -
UE2- Philosophie juive - 6 ECTS 12h - - - UE2- Philosophie juive - 6 ECTS 12h - - -
Philosophie juive - - - - Philosophie juive - - - -
UE3- Séminaires transversaux 1- 6 ECTS 2h - - - UE3- Séminaires transversaux 1 - 6 ECTS 2 - - -
Langues, idéologies, imaginaires- séminaire Langues, idéologies, imaginaires- séminaire

assuré par le détudes arabes assuré par le d'études arabes

Langues, idéologies, imaginaires : séminaire Langues, idéologies, imaginaires : séminaire

assuré par le détudes hébraiaues assuré parle d

UE4- Séminaires transversaux 2 -6 ECTS 2ah - - - UE4- Séminaires transversaux 2 -6 ECTS 2ah - - -
Séminaire semitransversal : Orent-Ocedent, - i - Séminaie semitransversal : Orent-Oeddent, - i -

d - Persan d - Persan
Séminaire semi-transversal - Orient-Occident, Séminaire semi-transversal - Orient Occident,
regards croisés s croisé
UES- Méthodologie -3 ECTS - 12h - - UES- Méthodologie -3 ECTS - 12h - -
Méthodologie deIa recherche 8h 12h - 12h Méthodologie de Ia recherche sh 12h - 12h
Outilsinformatiques - - 6h - Outils informatiques - - 6h -
UES- UE libre -3 ECTS - 2ah - - UEG- UE libre - 3 ECTS - 2ah - -
Semestre 2- M1- Etudes hébralaues et uives Semestre 2- M1- Etudes hébraiaues et fuives

s2 cm a i) » TE 52 cm o i) » TE
UEL-Traduction - 6 ECTS - 12h - - UEL-Traduction - 6 ECTS - 12h - -
Traduction : textes contemporains - - - - Traduction de presse hébreu-frangaise - - - -
UE2- Littérature et sociétés israéliennes -6 ECTS 12h - - - UE2- Littérature et sociétés israéliennes -6 ECTS 12h - - -
Littérature et sociétés isradliennes - - - - Litérature et sociétés isradliennes - - -
UE3- Séminaires semi-transversaux-6 ECTS  2ah - - - UE3- Séminaires semi-transversaux-6 ECTS  2dh - - -
Séminaire semitransversal: Oient-Occident, 1 1n . n Séminaie semitransversal : Orent-Oeddent, 18h i o
regards croisés- Persan - persan
Séminaire semi-transversal - Orient-Occident, Séminaire semi-transversal - Orient-Occident,

e - - - - e - - - -
UE4- Projet de recherche mémoire) - 6 ECTS - - - - UEd- Projet de recherche ( mémoire) -6 ECTS - - -
Projet de recherche- Mémoire: - - - - Projet de recherche- Mémoire - - -
UES- Stage - 3 ECTS - 24h - - UES- Stage -3 ECTS 2ah - -
Stage en équipe d'accueil - - - - Stage en équipe d'accueil - - - -
Stage professionnel - - - - Stage professionnel - . .
ES- UElibre - 3 ECTS - 24h - - UEG- UElibre - 3 ECTS 24h - -
Semestre 3- M2- Ftudes hébraiaues et iuives Semestre 3- M2- Ftudes hébraiaues et iuives

s3 m a i) T TE 53 m a i » TE
UEL-Traduction - 6 ECTS - 12h - - UEL-Traduction - 6 ECTS 12h - -
Traduction : textes classiques - - - Traduction de presse hébreu-franaise
UE2- Civilisation juive - 6 ECTS 12h - - - UE2-Civilisation juive -6 ECTS 12h
Philosophie juive - - - Philosophie juive
UE3- Littérature - 6 ECTS 12 - - - UE3-Littérature - 6 ECTS 120 - 2 -
Littérature juive - - - Littérature juive:
UE4- Séminaires semi-transversaux -6 ECTS  24h - - - UEd- Séminaires semi-transversaux-6 ECTS 24 - E -
Séminaire : Peuples, Nations, et Etats dans le . . . Séminaire : Peuples, Nations, et Etats dans le
é ré b monde oriental- Dévarte b
Séminaire : Peuples, Nations et Etats dans le Séminaire : Peuples, Nations et Etats dans le
é fétudes é é
UES- Méthodologie -3 ECTS 120 - - UES- Méthodologie - 3 ECTS 120
Atelier de méthodologie - 3n - 120 Atelier de méthodologie 3 - 12h
UEG- Travail personnel -3 ECTS - - - UEG- Travail personnel - 3 ECTS
Travail personnel : crtique d'ouvrages en lien Travail personnel : critique d'ouvrages en lien
Semestre 4- M2- Etudes hébraiaues et juives Semestre 4- M2- Etudes hébraiaues et juives
m a i) » TE s4 ™ o i) T TE
UE1 : Stage - 6 ECTS - 2h - - UE1 : Stage - 6 ECTS - 2h - -

Stage en équipe d'accueil -

Stage en équipe d'accueil

Stage professionnel E

Stage professionnel E

UE2 : Travail d'Etudes et de Recherche ( T.ER) -
24 ECTS

UE2 : Traval d'Etudes et de Recherche (T.E.R) -
24 ECTS

Travail dEtudes et de Recherche E

Travail d'€tudes et de Recherche -

Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

es. RH etc

2 moyens
constants

amoyens
constants

& moyens
constants

ARGUMENTAIRES SI MODIFICATIONS

Changement intitulé

Changement intitulé

Changement intitulé



Maquette/ROF 2021/2022 non modifable

Etudes ibériques et latino-améri

Semestre 1. 1. études Ibériques et béro-américanes

Maquette 2022/2023 modifiablesibesoin

Etudes ibériques et latino-américaines

Semestre 1. ML études bériques et béro-américanes
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Création cours optionnel

Titre : Introduction pratique aux humanités numériques pour les études littéraires et
culturelles

Nature du cours : TD

Responsables du cours : Raphaél Jamet, Thomas Mohnike

Niveau d’étude visé : L3 et Master

Volume horaire : 24 HTD par semestre (2h par semaine)

Nombre d’ECTS : 3

Capacité d’accueil : env 25

Sur deux semestres avec possibilité de suivre uniquement une UE. UE proposée en UE
d’ouverture.

Contexte :

Le recrutement d’un enseignant-chercheur supplémentaire en études scandinaves permet
une restructuration des enseignements et la création de I'UE ci-dessous sans codt
supplémentaire.

Cette restructuration répond a la transformation des sciences humaines avec l'arrivée des
méthodes informatiques dans la recherche depuis au moins 20 ans, qui ne se refléte pas
encore suffisamment dans la structure et le contenu des formations. Les compétences
transmises dans le cours sont également directement transposables dans des contextes
professionnels en dehors de I'université.

Evidemment, le cours s’inscrit dans les différentes initiatives portées par plusieurs acteurs de
I"'université et de Strasbourg, notamment le P6le Données Numériques et Savoirs a I'Unistra
et la le Datalab de la Bibliothéque nationale et universitaire.

Descriptif -

A partir d’un projet collectif défini au début de I'année autour d’un corpus des textes construit
a partir des fonds de la Bibliothéque nationale et universitaire et en utilisant le matériel du
Datalab, les participants apprennent au premier semestre les différentes étapes de I'analyse
guantitative de textes littéraires et scientifiques : de la création d’un fichier numérique
analysable aux défis de 'océrisation, en passant par les différents outils d’analyse de texte et
de visualisation et par l'interprétation et la présentation des résultats sur des supports
numeériques. Chaque participant sera responsable d’un texte.

Le deuxiéme semestre sera consacré, en se fondant sur le méme projet collectif, a I'analyse
des réseaux et des acteurs en utilisant des bases de données relationnelles, des outils de
cartographie etc. Ici, chaque participant focalisera son travail individuel sur les acteurs liés a
I'ceuvre étudiée au premier semestre. A la fin du cours, les résultats individuels et collectifs
de I'année seront présentés dans un carnet de recherche.

Tout au long du cours, des outils informatiques et des processus de gestion de projet seront
proposés comme aide pour organiser et mener les travaux individuels comme collectifs.

Le cours sert d’introduction aux enjeux, limites, outils et méthodes en humanités numériques
sans prérequis. Des outils qui ne demandent pas ou peu de connaissances en code sont
privilégiés.



Ce cours a pour objectif, grace aux corpus travaillés ainsi qu’aux démarches mises en place
pour les analyser, d’apporter aux participants des méthodologies et ressources véritablement
adossées a la recherche actuelle.

MECC :

Mi-semestre : présentation orale de I'objet et des méthodes de préparation pour I'analyse
guantitative envisagée (10 min). (Coef 1)

Fin du semestre : 1) Présentation écrite synthétique des résultats sur un carnet de recherche
(Coef 1). 2) Présentation complete des résultats de recherches a I'oral avec support
numérique (Coef 1)



Faculté des langues

Université de Strasbourg

Création cours optionnel — année universitaire 2022/2023

4 Langues et dialectes en Ukraine

e Option proposée en UE5 aux semestres 4 et 6 pour les 3 parcours de langues et
interculturalité

e Option proposée en UE d’ouverture a tout étudiant de la Faculté des langues avec
les prérequis : niveau A2-B1 dans une langue slave

Descriptif de I’enseignement

Ce cours analyse les rapports entre les langues et les dialectes en Ukraine et plus largement
en Europe orientale. Il proposera, dans un premier temps, un apercu historique de la
constitution des langues nationales biélorusse, russe et ukrainienne, tout en abordant la
qguestion du ruthene moderne et des hybrides linguistiques tels que trasianka (mélange
biélorusso-russe) et surZyk (mélange ukraino-russe). Nous nous concentrerons ensuite sur la
situation sociolinguistique en Ukraine analysée dans la perspective historique. Nous
évoquerons notamment plusieurs tentatives de codification de I'ukrainien et nous
analyserons des innovations voire des rétablissements dans la norme ukrainienne, introduite
en 2019.

Ce cours est destiné aux étudiants ayant déja suivi le cours d’Intercompréhension en langues
slaves ou a ceux qui maitrisent au moins une langue slave (niveau A2-B1) et savent lire
I’alphabet cyrillique.

e Semestre 2 : 24 HETD = 2h / semaine
Langue de I'enseignement: francais

e Evaluation:
Examen de mi-semestre (1 écrit d’'une heure) + examen final (1 écrit d’'une heure).
Epreuve mi-semestre coeff. 1 et examen final coeff. 2

e Financement : Réaménagement des enseignements a moyens constants sans risque
de faible effectif ni d’affaiblissement ailleurs. L’enseignement proposé utilisera les
heures grace a la réorganisation de I'enseignement de civilisation et de littérature
slaves d’une part et de la langue russe d’autre part conduisant a réduire les heures
complémentaires existants.



Université de Strasbourg

- —

Conseil de la Faculté des langues

Séance du 14 mars 2022
Point 4.c. de I'ordre du jour

Intitulé : Refonte des UE optionnelles proposées par le département de dialectologie alsacienne et
mosellane

EXPOSE DES MOTIFS :

Pour 2022-2023, le département de dialectologie alsacienne et mosellane souhaite suspendre deux UE et
fusionner leurs contenus avec ses autres UE optionnelles, en vue de resserrer son offre de formation en
langue et d'augmenter ses effectifs dans les cours concernés. Cela permet par ailleurs une
restructuration globale de son offre d'UE optionnelles (niveau Licence).

Les UE concernées sont les suivantes :

. LGO3AM32 / LGO3BM32 Pratique renforcée du dialecte alsacien (grammaire) (48HETD) : cours
créé en 2017 en raison de I'intégration de I'alsacien dans le parcours de LIG (UE3) qui nécessite deux cours
de langue au S1 et au S2.

Il est proposé de suspendre le cours dans Apogée et de fusionner son contenu avec celui du cours
LGO3AM33 / LGO3BM33 Dialectologie contrastive dialectes/allemand standard. Celui-ci sera proposé a sa
place dans la maquette de LIG et du DU d'Alsacien.

. LGO3EM34 Littérature et civilisation en Alsace (24HETD) : cours créé en 2015 a la demande de la
Faculté des Sciences historiques lors de la création de la licence professionnelle Guide conférencier. Une
baisse des effectifs a été constatée suite a la suppression en 2018 du cours de la maquette de la licence
Guide Conférencier.

Il est proposé de suspendre le cours dans Apogée, dans la mesure ou son contenu est redondant avec
celui du cours LGO3EM31 Langue et culture régionales. La fermeture de ce cours n'entraine pas de
changement de maquette car il est toujours proposé dans une matiére a choix.

Grace a cette refonte par la fermeture (ou fusion) d'UE actuelles, 72 HETD peuvent étre dégagées,
permettant ainsi la pérennisation du volume horaire équivalent des UE créées dans le cadre du projet Idex
Formation 3PE (2019-2022) :

. LGO3CM32/LG03DM32 L'allemand et I'alsacien en contexte professionnel (48 HETD)

. LGO3EM32 Enseigner 'allemand et I'alsacien a I'école primaire en Alsace (24 HETD)

Rapporteur : Pascale Erhart

Proposition de délibération : La refonte des UE optionnelles proposées par le département de
dialectologie alsacienne et mosellane est acceptée
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Maguette 2022/2023 modifiable si besoin

Etudes nord é : i etné Etudes nord: é : i etné
Semestre 1 Semestre 1
s1 ™ a ™ P T
53/UE1 - Introduction générale aux cultures Nord: o . 51/UEL Introduction générale aux cultures Nord: . .
I TS
S1-Introduction aux cultures néerlandophones 12h - - S1-Introduction aux cultures néerlandophones 12h - -
S1-Introduction aux civilisations et littératures 12h S1-Introduction aux civilisations et littératures 12h
nordiques nordiques
S1-Introduction a I'analyse culturelle - 24h - S1-Introduction a I'analyse culturelle - 24h -
S1/UE2 - Langue néerlandaise 1ére année - 6 ash S1/UE2 - Langue néerlandaise 1ére année - 6 a8h
ECTS ECTS
S1-Langue néerlandaise 1 4sh - S1-Langue néerlandaise 1 - 48h
S1/UE3 - Langue nordique 1ére année (au choix) - o 51/UE3 - Langue nordique 1ére année (au choix) - o
6 ECTS 6 ECTS
S1-Initiation au danois (Niveau 1) 4sh - S1-Initiation au danois (Niveau 1) - 48h
S1-Initiation au suédois (Niveau 1) - 48h - S1-Initiation au suédois (Niveau 1) - 48h -
S1-Initiation au norvégien (Niveau 1) - 48h - S1-Initiation au norvégien (Niveau 1) - 48h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS. - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS. - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
S1/UE6 - Compétences transversales 51 -3 ECTS - 16h 18h S1/UE6 - Compétences transversales S1- 3 ECTS - 16h 18h
Méthodologie du travail universitaire - ah - Méthodologie du travail universitaire - 4h -
Consolidation des acquis du franais niveau1 - 12h - Consolidation des acquis du francais niveau1 - 12h -
51/UEG - Renforcement du niveau d'anglais . 18n 51/UEG - Renforcement du niveau d'anglais - 1
écrite) écite)
Semestre 2 Semestre 2
52 ™ c ™ i T
52/UE1 - Introduction générale aux langues de 52/UE1 - Introduction générale aux langues de
IEurope du Nord et 3 I'analyse linguistique -6 24h 24h - IEurope du Nord et a Ianalyse linguistique -6 24h 2h -
ECTS ECTS
S2-Introduction aux mondes néerlandophones 12h - - S2-Introduction aux mondes néerlandophones 12h - -
S2-Introduction aux langues scandinaves 12h - - S2-Introduction aux langues scandinaves 12h - -
S2-Introduction aux sciences du langage et & 2 S2-Introduction aux sciences du langage et & 2an
I'analyse linguistique_ I'analyse linguistique
S2/UE2 - Langue néerlandaise 1ére année - 6 a8h S2/UE2 - Langue néerlandaise 1ére année - 6 8h
ECTS
S2-Langue néerlandaise 1 - 48h - S2-Langue néerlandaise 1 - 48h -
S2/UE3 - Langue nordique 1ére année suite (au o S2/UE3 - Langue nordique 1ére année suite (au .
choix) - 6 ECTS choix) - 6 ECTS
S2-Initiation au danois (Niveau 1) - 48h - S2-Initiation au danois (Niveau 1) - 48h -
S2-Initiation au suédois (Niveau 1) - 48h - S2-Initiation au suédois (Niveau 1) - 48h -
S2-Initiation au norvégien (Niveau 1) - 48h - S2-Initiation au norvégien (Niveau 1) - 48h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS. - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h
S2/UE6 - Compétences transversales 52 - 3 ECTS - 16h 18h S2/UE6 - Compétences transversales S2 - 3 ECTS - 16h 18h
Projet personnel étudiant OU Stage 4ah - Projet personnel étudiant OU Stage - ah
Consolidation des acquis du frangais niveau2 - 12h - Consolidation des acquis du frangals niveau2 - 120 -
S2/UE6 - Renforcement du niveau d'anglais 18h S2/UE6 - Renforcement du niveau d'anglais 18h
é écrite) él écrite)
Semestre 3 Semestre 3
S3 cm Cl TD TP TE
S3/UE1 - Civilisations Nord-Européennes 1 - 6 2h ash 6h S3/UE1 - Civilisations Nord-Européennes 1 - 6 2h a8h 6h
ECTS ECTS
S3-Littérature et Civilisation Néerlandaise 12h 12h - S3-Littérature et Civilisation Néerlandaise 12h 12h -
S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h - S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h -
S3/UE1 - Modele politique d'Europe du Nord - 12h - $3/UE1 - Modeéle politique d'Europe du Nord - 12h -
S3-TD méthodes de I'analyse de la littérature et 12h 6h S3-TD méthodes de I'analyse de la littérature et 19h 6h
dossier de recherche dossier de recherche
S3/UE2 - Langue néerlandaise 2éme année - 6 36h S3/UE2 - Langue néerlandaise 2éme année - 6 36h
ECTS ECTS
S3-Langue néerlandaise 2 - 36h - $3-Langue néerlandaise 2 - 36h -
S3/UE3 - Langue nordique 2e année (au choix) - 6 36h $3/UE3 - Langue nordique 2e année (au choix) - 6 360
ECTS ECTS
S3-Initiation au danois (Niveau 2) - 36h - S3-Initiation au danois (Niveau 2) - 36h -
S$3-Initiation au suédois (Niveau 2) - 36h - S3-Initiation au suédois (Niveau 2) - 36h -
S3-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h - S3-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales S3 - 3 ECTS - 18h - UES - Compétences transversales S3 - 3 ECTS - 18h -
Initiation 2 la recherche 1 - 6h - Initiation a la recherche 1 - 6h -
Consolidation des acquis du francais niveau 3 - 12h - Consolidation des acquis du francais niveau 3 - 12h -
Semestre 4 Semestre 4
4 S4 ™ Cl TD TP TE
S4/UE1 - Civilisations Nord-Européennes 2 - 6 2h agh h S4/UE1 - Civilisations Nord-Européennes 2 - 6 28h a8h 6h
ECTS ECTS
S4-Littérature et Civilisation Néerlandaises 12h 12h - Sa-Littérature et Civilisation Néerlandaises 12h 12h -
S4-Littérature et ci ation nordiques 2 12h 12h - Sa-Littérature et civilisation nordiques 2 12h 12h -
S4/UE1 - Modeéle politique d'Europe du Nord 12h - S4/UE1 - Modele politique d'Europe du Nord - 12h
54-TD méthodes de I'analyse de la littérature et S4-TD méthodes de I'analyse de la littérature et
12h 6h 12h 6h
dossier de recherche dossier de recherche
54/UE2 - Langue néerlandaise 2éme année - 6 o 54/UE2 - Langue néerlandaise 2éme année - 6 o
ECTS
S4-Langue néerlandaise 2 - 36h - S4-Langue néerlandaise 2 - 36h -
S4/UE3 - Langue nordique 2éme année (au choix) 36h S4/UE3 - Langue nordique 2eme année (au choix) 36h
- 6 ECTS -6 ECTS
S4-Initiation au danois (Niveau 2) - 36h - S4-Initiation au danois (Niveau 2) - 36h -
S4-Initiation au suédois (Niveau 2) - 36h - S4-Initiation au suédois (Niveau 2) - 36h -
S4-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h - S4-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h -
UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h - UE4 - Lansad - 3 ECTS - 24h -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS. - 48h - UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h -
UE6 - Compétences transversales 54 - 3 ECTS - 30h - UE6 - Compétences transversales 54 - 3 ECTS - 30h -

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS




Initiation 4 la recherche 2 - 6h - - Initiation 3 la recherche 2 - 6h - -
Consolidation des acquis du francais niveaud - 12h - - Consolidation des acquis du frangals niveaud - 12h - .
PIX - 12h - - PIX - 12h - -
Semestre 5 Semestre 5
55 ™ c i) T
S5/UE1 - Mémoire et méthodologie de recherche - _ 24h h ~ S5/UEL - Mémoire et méthodologie de recherche - 24h 2n B
55-Mémoire - - 12h - 5-Mémoire - - 12h -
55-Méthodologie de la recherche - 24h - - 55-Méthodologie de la recherche - 24h - -
55/UE2 -Civilsation et langues dans lespace ash . . 55/UE2 - Civilsation et langues dans lespace agh . .
Nord-européen - 6 ECTS Nord-européen - 6 ECTS
55-Chemins du Nord - 24h - - 55-Chemins du Nord - 24h - -
§5-Langues et sociétés nordiques contemporaines 12 12h - - 5-Langues et sociétés nordiques contemporaines 12h 120 - -
55-Mondes néerlandophones 1 12h 12h - - 55-Mondes néerlandophones 1 12h 12h - -
55/UE3 - Langue Nord-Européenne 3e année (au o 55/UE3 - Langue Nord-Européenne 3e année (au o
choix) - 6 ECTS choix) - 6 ECTS
5-Langue néerlandaise 3 - 36h - - S5-Langue néerlandaise 3 - 36h - -
§5-Initiation au danos (Niveau 3) - 36h - - SS-Initiation au danos (Niveau 3) - 36h - -
S5-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - - S5-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - -
§5-Initiation au norvégien (Niveau 3) - 36h - - S5-Initiation au norvégien (Niveau 3) - 36h - -
55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (si - 55/UE3-Compréhension de textes scandinaves {si- 0
choix d'une langue scandinave)
R 55/UE4 - Autre langue vivante (au choix mais
55/UE4 - Autre langue vivante - 3 ECTS - 24h - - ifrente de TUES) -3 ECTS 36h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - - $5-Initiation au danois (Niveau 3) - 36h - -
UEG - Compétences transversales S5 -3ECTS - 4h - - S5-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - -
Initiation & 1a recherche 3 - 4h - - S5-Initiation au norvégien (Niveau 3) - 36h - -
$5-Langue néerlandaise 3 - 36h - -
Semestre 6 UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 4sh - -
UEG - Compétences transversales S5-3ECTS - 4h - -
6 Initiation 3 la recherche 3 - 4h - -
56/UE1 - Mémoire - 6 ECTS - 2h 12h -
S6-Séminaires et ateliers - 2an - - Semestre 6
S6-Mémoire - - 12h -
56/UE2 - Civilisation et langues dans I'espace
Nord-européen - 6 ECTS 2n a8 i} - e e < ™ e
56-Chemins du Nord 2 - 2h - - 56/UEL - Mémoire - 6 ECTS - 2h 12h -
56-Langues et sociétés nordiques contemporaines 12h 12h - - S6-Séminaires et ateliers - 2h - -
56-Mondes néerlandophones 2 12h 12h - - - - 12h -
56/UE3 - Langue Nord-Européenne 3e année (au o . . iisation et langues dans espace agh . .
Nord-européen - 6 ECTS
6-Langue néerlandaise 3 - 36h - - S6-Chemins du Nord 2 - 2h - -
6-Initiation au danois (Niveau 3) 36h - S6-Langues et sociétés nordiques contemporaines 12h 120 -
S6-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - - 56-Mondes néerlandophones 2 12h 12h - -
56/UE3 - Langue Nord-Européenne 3e année (au
S6-Initiation au norvégien (Niveau 3) 36h - choix) . 6 £CTS 60n -
56/UE3-Compréh de text d
/UES Comprehension de texts scandinaves (s o - i [—— - - - -
choix d'une langue scandinave)
S6-Intercompréh: d hoix d'
tercompréhension scandinave (s choix dune. 12h - S6-Initiation au danos (Niveau 3) - 36h -
langue scandinave)
56/UE4 - Autre langue vivante - 3 ECTS - 48h - - S6-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS 4sh - S6-Initiation au norvégien (Niveau 3) - 36h -
UEG - Compétences transversales 6 = o 56/UE3-Compréhension de textes scandinaves {s- -
Au choix parmi : Stage OU Séjour linguistique OU di :
- - 75h - 12h - -
Prolet culturel OU Mission anguescandinave)
Projet professionnel étudiant - 6h - - 56/UE4 - Autre langue vivante - 3 ECTS - 36h - -
S5-Initiation au danois (Niveau 3) - 36h - -
S5-Initiation au suédois (Niveau 3) - 36h - -
S5-Initiation au norvégien (Niveau 3) - 36h - -
S6-Langue néerlandaise 3 - 36h - -
UES - UE d'ouverture - 6 ECTS - 48h - -
UEG - Compétences transversales S6
e 6h 75h
Au choix parmi  Stage OU Séjour linguistique OU . . 5
Projet culturel OU Mission professionnelle
Projet étudiant - 6h - -

Le cours de compréhension de texte est maintenant
obligatoire pour tous les étudiants

Le choix de langue dans I'ancienne
maguette n'était pas correctement
définie : la langue en UE4 devait
compléter celle choisi en UE3
(néerlandais en UE3 donc scandinave en
UE4, et vice-versa).

Le cours de compréhension de texte est maintenant
obligatoire pour tous les étudiants

Le cours intercompréhension scandinave est
maintenant obligatoire pour tous les étudiants.

Le choix de langue dans I'ancienne
maquette n'était pas correctement
définie : la langue en UE4 devait
compléter celle choisi en UE3
(néerlandais en UE3 donc scandinave en
UES, et vice-versal.
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S1/UEL- Allemand (choix ittérature ou S1/UE1 - Allemand (cho I
24 an E E 24h an .
cvilisation) - 6 ECTS ivilsation) - 6 ECTS
S1- Grammaire descriptive et appliquée o o i i S1- Grammaire descriptive et appliquée o o ) i
(allemand) (llemand)
51 Theme et version grammaticaux (allemand) - 180 E E $1-Théme et version grammaticaux (allemand) - 180 E
S1- Littérature de 1945 4 nos jours (allemand)  12h 12h - . $1- Littérature de 1945 4 nos jours (allemand)  12h 120 - -
S1- Histore culturele et politique de 19453 7 7 51 Histore culturele et politique de 19453 7 7
1990 (allemand) 2 i 1990 (alemand) o 2
$1/UE1 - Anglais -6 ECTS 36h 66h a - $1/UE1 - Anglais -6 ECTS 36 s6h - =
Grammare explicative 18n 120 E E Grammaie explicative 180 121 - E
Expression écrite - 120 . - Expression écrite - 12h B -
Langue orale - 120 E E Langue orale E 120 - E
Litérature 6n 180 . o Litérature o 18h B -
Ciilsation GB 120 120 E E Ciilsation 6B 120 120 - E
$1/UE2 - Liste  choix langue B $1/UE2- Liste  choix langue B
51/U€2 - Allemand (grammaire obligatore et 1 | . 7 o 51/UE2 - Allemand (grammare obligatoire et 1 | . B o
-6k )-6ECTS
S1- Grammaire descriptive et appliquée o o i i 51- Grammaire descriptive ot appliquée o o N i
(allemand) Gllemand)
llemand : L vie étudiante - semestre impair - Allemand : La v étudiante - semestre impair -
Fermé pour 2020/21 24 - o Fermé pour 2020/21 24 - o0
Allemand - Lavie étudiante - semestre impair - 2an - s0n Alemand - La vie étudiante - semestre impair - 24 - soh
‘Allemand : Panorama du cinéma allemand - o i o ‘Allemand : Panorama du cinéma alemand - _ . ) o
semestre impair semestre impair
‘Allemand :Littérature contemporain - semestre o i o Allmand: Litérature contemporaine - semestre o i o
impair impair
‘llemand : Evénements culturel - semestre - 7 o Allemand : Evénements culturel - semestre. . B o
impair impair
Allemand : Wien um 1900- semestre impair - 24 - s0n Alemand : Wien um 1900 - semestre impair - 24 - soh
$1/UE2 - Anglais - 6 ECTS 33 ash - E $1/UE2 - Anglais - 6 ECTS 3 ah - E
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Culsation Us o 130 - E Cuilsation Us o 180 - E
Ciilsation GB 6n 180 - - Chilsation GB 6n 18h - -
$1/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 ash - - $1/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 ash - E
S1.Langue néerlandaise 1 - ash - - S1-Langue néerlandaise 1 - ah - -
St-introduction aux cultures néerlandophones  12h - - - SLntroduction aux cultures néerlandophones  12h E - E
$1/UE3 - Liste & choix langue C $1/UE3 - Liste & choix angue C
51/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation) - _ - i o 51/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation) - _ o . o
sECTs
S1- Pratique de alsacien (niveau 1) - 24h - sth $1- Pratique de I'lsacien (niveau 1) - 2h - sth
51 nitaton 4 asacien (niveau 1) - 2ah 12 39 S1- nitation a alacien (niveau 1) - 24 12h 3h
S1- Pratique renforcée de falsacien - 2an - sth $1- Dialectologie contrastive - 24h 5 sih
$1/UE3 - Danois - 6 ECTS 120 azh E - $1/UE3 - Danois - 6 ECTS 120 ah - E
S Iniiation au danols (Niveau 1) - ash - = SLinitiation au danos (Niveau 1) = agh - =
Stintroducton aux civilsation e iteratures - i i i STntroducton aux cvisatons et itératres - i N i
rdiaues d
51/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h aghn - a $1/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 120 agh E .
S1-Langue néerlandaise 1 E ash E E S1-Langue néerlandaise 1 E ah - E
S Introduction aux cultures néerlandophones  12h o 2 o St introduction aux cultures néerlandophones  12h . 5 .
120 ash E E $1/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 120 ah - E
S Iniition au norvégien (Niveau 1) o ash . a St initiation au norvégien (Niveau 1) . ah 5 .
Stintroducton aux civilsations e iteratures - i i 7 Stntroducton eux cvilsatons et itératres - i i i
rdiaues d
$1/UE3 - Suédois - 6 ECTS 12h ash - - $1/UE3 - Suédois -6 ECTS 120 ah 5 .
S1.Iniition au suédois (Niveau 1) - ash E E S1-initiation au suédois (Niveau 1) - agh E
Stintroducton aux cvilsations et tératres - - i i STintroducton aux cvisations et gratres - i B i
nordiaues
51/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS - 120 E E $1/UE4 - Méthodoloie disciplinaire - 3ECTS - 128 E
$1/UE4 - Méthodologie de finterculturalté - 12 s o $1/UE4- Méthodologie de lnterculuralité - 120 > .
$1/UES - Deux matiéres au choix -6 ECTS E . E $1/UES - Deux matiéres au choix - 6 ECTS E E E
S1- Introduction au aires inguistiques et ] - N B S1-ntroduction aux aires inguistiques et i . B i
Stintroducton aux Langues Romanes 1 (du atn - i 7 Stntroduction aux Langues Romanes 1 (du latin | 7 7
auxl le cas du roumain) aux langues romanes et e cas du roumain)
St-Rapportsentre o grec et s autres angues - o N B SLRapportsentre o grec et esautres angues o ] i
européennes
51/UES - Méthodologie du travail universitaire - 51/UES - Méthodologie du travail universitare -
16h E E E 160 E
3ects
Meéthodologie dutravailuniversiaire a an s - Méthodologie dutravail universiaire . a a .
1/UEG-Méthodologie du travail universitaire - 1/UE6 Méthodologi il universiaire -
SUUES Wéthodolge du raval unhertake osn i i 51/UE6-éthodologie du travai universiaire 103h E
Consolidation des acquis du frangais niveau1 - 12h E - Consolidation des acquis du frangaisniveau1 - 120 a -
semestre2 Semestre 2
s2 o™ c D 0 Te
52/UE1 - Liste & choix langue A S2/UE1 - Liste & choix angue A
52/UEL- Allemand (choix ittérature ou 52/UE1 - Allemand (choix lttérature ou
civilisation) - 6 ECTS 24n a2 - - civilisation) - 6 ECTS 2h a2 - -
o ire descriptive et appl 2- Grammaire descriptive et applk
52 Grammaire descriptive et appliquée o o i i S2- Grammare descriptive et appliquée o o ) i
(allemand) (llemand)
52- Thime et version grammaticau (allemand) - 18h - - 52 Théme et version grammaticaux (allemand) - 18h - E
52 itérature du modermisme dassiaue (1890 - o i i 52 Literature du modermisme dassique (18590 o ) i
1945) (allemand)
52 Histoire culturele et poltique de 19183 S2- Histoire culturelle et poltique de 1918 3
1945 (allemand) 120 2 - - 1945 (allemand) 2 2 - -
52/UEL - Anglis -6 ECTS 33 a8h - - S2/UEL- Anglais - 6 ECTS 3h agh B .
Grammaire explicative 120 120 E E Grammaire explcative 120 121 - E
Langue orale - 120 - = Langue orale = 120 - =
Litérature an 120 - E Litérature o 120 - E
Culsation Us 12h 12h - = Civlsation US 120 120 E -
S2/UE2 - Liste  choix langue B S2/UE2- Liste & choix langue B
52/UE2 - Alemand (grammaire obligatoire et 1 - - i o 52/UE2- Allemand (grammaire obligatoire et 1 - ) o
cts cts
52~ Grammaire descriptive et appliquée o o i i S2- Grammaire descriptive et appliquée o on 7 i
(allemand) Gllemand)
‘llemand: Patique du théaire en allemand - - i o Allemand : Pratique du théatre en allemand - o B o
semestre pair semestre pair
¢ - - Revisi mmaire al E
Allemand : Révision de la grammaire allemande o i won Alemand : Révision de la grammaire allemande . o
semestre pair semestre pair
Allemand : L'Autriche culinare - semestre pair - 24 . soh Allemand : L'Autriche culinare - semestre pair - 24h > soh
- P n " o o
Allemand : Arts & société en RFA dans les années _ o 7 won Allemand : Arts & société en RFA dans les années _ . o
1860-1970 - semestre pair 1960-170 - semesre pair
traditions en Autriche eten Suisse - semestre - 20 - soh traditions en Autriche et en Suisse - semestre - 24h - soh
nd Musi I E llemand - M Jairesen -
Allemand : Musiques populaires en Allemagne o i on Allemand : Musiques populaires en Allemage o o
semestre pair semestre pair
52/UE2 - Anglais - 6 ECTS a ash s 1000 S2/UE2 - Anglais - 6 ECTS - ah a 1000

ARGUMENTAIRES S| MODIFICATIONS

Suspension du cours Alsacien renforcs, fusion du contenu avec Dialectologie contrastive



Anglais : Written English - semestre pair - 24h - 50h Anglais : Written English - semestre pair - 2h - 50n
is  Creative writi ] i riting and oral
Anglas : Creative writing and ora ) — ) — ‘Anglais : Creative writing and oral . — B o
- semestre pair.
52/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 12h ash - - 52/UE2 - Néerlandas - 6 ECTS 12h 48h - -
52-Langue néerlandaise 1 - 48h - - S2-Langue néerlandaise 1 - 48h - -
S2-Introduction aux mondes néerlandophones  12h - - - S2-Introduction aux mondes néerlandophones 12 - - -
52/UE3 - Liste & choix langue C 52/UE3 - Liste  choix langue C
52/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation) - _ 5h . s 52/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation) - _ a8h R sin
6ECTS
52- Pratique de l'alsacien (niveau 1) - 24h - s1h 52- Pratique de Ialsacien (niveau 1) - 2h - s1h
52 Iniiation 4 flsacien (niveau 1) - 24h 12h 39h 52- Initiation 3 Falsacien (niveau 1) - 2h 12h 39
52 Pratique renforcée de falsacien (cours non
2 - 1h 52 Dialectologie contrastive - 2h - 1h
proposé en 2021/2022) ah ® & >
52/UE3 - Danos - 6 ECTS 12h ash - - 52/UE3 - Danos - 6 ECTS 120 48h - -
S2-Initiation au danois (Niveau 1) - a8h - - S2-Initiation au danois (Niveau 1) - 48h - -
S2-Introduction auxlangues scandinaves 12h - - - S2-Introduction aux langues scandinaves 2h - - -
52/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h a8h - - 52/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h 48h - -
52-Langue néerlandaise 1 - agh - - 52-Langue néerlandaise 1 - 48h - -
S2-Introduction aux mondes néerlandophones  12h - - - S2-Introduction aux mondes néerlandophones 12 - - -
52/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 12h agh - - 52/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 2h 48h - -
S2-Initiation au norvegien (Niveau 1) - a8h - - S2-Initiation au norvégien (Niveau 1) - 48h - -
S2-Introduction auxlangues scandinaves 12h - - - S2-Introduction auxlangues scandinaves 2h - - -
52/UE3 - Suédos - 6 ECTS 12h 48h - - 52/UE3 - Suédois - 6 ECTS 12h 48h - -
S2-Initiation au suédois (Niveau 1) - agh - - S2-Initiation au suédois (Niveau 1) - 48h - -
S2-Introduction aux langues scandinaves 12h - - - S2-Introduction aux langues scandinaves 12h - - -
52/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS - 12h - - 52/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS - 2h - -
52/UE4 - Méthodologie de lnterculturalité - 12h - - 52/UE4 - Méthodologie de l'nterculturalité. - 12h - -
52/UES - Deux matiéres au choix - 6 ECTS - - - - 52/UES - Deux matiéres au choix - 6 ECTS - - - -
52 Introduction aux ares inguistiaues et ) o . = 52~ Introduction aux aires linguistiaues et . o R =
S2-Introduction aux Langues Romanes 2 18h . . . S2-Introduction aux Langues Romanes 2 . . R .
(fexpansion mondiale des langues romanes) (Fexpansion mondiale des &
52-La place du grec dans [Europe 12h 12h - - 52-La place du grec dans I'Europe 12h 12h - -
Sa-Mouvement de population et R an . . S4-Mouvement de population et . S R .
des Empires jes Empires
52/UES - Projet professionnel - 3 ECTS - 235h - - 52/UEG - Projet professionnel - 3 ECTS - 235h - -
$2/UE6-Méthodologie du travail universitaire - . . . 52/UE6-Méthodologie du travail universitaire - _ 5h
ifique LI ifiaue LI - B -
Projet personnel étudiant OU Stage. - ah - - Projet personnel étudiant OU Stage - 4h - -
Consolidation des acquis du francais niveau2 - 12h - - Consolidation des acquis du francais niveau2 - 12h - -
Semestre 3 Semestre 3
53 M cl i) ° T
53/UEL - Liste & choix langue A S3/UEL- Liste 3 choix langue A
53/UEL - Allemand - 9 ECTS 36h 36h - - 53/UEL - Allemand - 9 ECTS 36h 36h - -
53~ Grammaire et applications 12h 12h - - $3-Grammaire et appli 12h 12h - -
53- Littérature du XVille 12h 12h - - 53- Littérature du XVille 12h 12h - -
53 Culture et société de 1517 1815 12h 12h - - $3- Culture et société de 15171815 12h 12h - -
53/UEL - Anglais (Théme et langue orale 53/UEL - Anglais (Théme et langue orale
obligatoires & 2 cours au choix parmi : . . obligatoires & 2 cours au choix parmi R .
Grammaire explicative / Phonétique OU 1o5h oth Grammaire explicative / Phonétique OU 105h st
Littérature Us / Civilisation US) - 9 ECTS Littérature Us / Civilisation US) - 9 ECTS
Theme - 12h - - Theme - 12h - -
Langue orale - 2ah - - Langue orale - 2h - -
Grammaire explicative 6h 12h - - Grammaire explicative 6h 12h - -
Phonétique/Phonologie 18h 12h - - Phonétique/Phonologie 18h 12h - -
Littérature US oh 18h - - Littérature US 9h 18h - -
Civiliation Us h 18h - - Civilisation US 9h 18h - -
53/UE2 - Liste & choix langue B S3/UE2 - Liste  choix langue B
53/UE2 - Allemand - 6 ECTS 2ah 30 - - 53/UE2 - Allemand - 6 ECTS 24h 30h -
53 - Grammaire et applications. 12h 12h - - 53- Grammaire et applications 12h 1h - -
51- Theme et version grammaticaux (allemand) 18h - - 51~ Théme et version grammaticaux allemand) - 18h -
53 Histoire culturelle 12h - - - 53- Histoire culturelle 2h - - -
53/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6 ECTS 48h - 1000 53/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6 ECTS - a8h 100h
D e e o L) - R = ‘Anglais : American Landscapes : Myth and Reality _ - R =
e impair. impair
Anglais : Représentation of Irish Culture and ‘Anglais : Représentation of Irish Culture and
History in Film and Television (civiisation 20h - 50n History in Film and Television (civilisation - 20 500
irlandaise et cinéma) - semestre impair irlandaise et cinémal - semestre impair
‘Anglais : An introduction to British literature from Anglais : An introduction to British lterature from
the Middle-Ages to the age of the novel - - 24h - 50h the Middle-Ages to the age of the novel - - 2h - 50n
semestre impair semestre impair
Angas ;A Stret car Named Dese (Lttérature o . “on Anglis : A street car Named Desie (ittérature 2 S0
américaine et cinéma) - semestre impair américaine et cinéma) - semestre impair
53/UE2 - Néerlandals - 6 ECTS 12h ash - - $3/UE2 - Néerlandas - 6 ECTS 12h 48h - -
53-Langue néerlandaise 2 - 36h - - $3-Langue néerlandaise 2 - 360 -
3-Littérature et Civilsation Néerlandaise 12h 12h - - S3-Littérature et Civiisation Néerlandaise 12h 12h - -
53/UE3 - Liste & choix langue C $3/UE3 - Liste  choix langue C
53/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation & 53/UE3 - Alsacien (choix pratique ou initiation &
choix contact de langue ou all/als en contexte - agh - 1020 choix contact de langue ou all/als en contexte - 48h - 100
pro.) - 6 ECTS pro.) - 6ECTS
53 - Contacts de langues et cultures en Europe an . s 53~ Contacts de langues et cultures en Europe an . o
occidentale occidentale
~Lallemand et I L falsacien
53 - Uallemand et falsacien en contexte. R - . = 53~ Lallemand et [alsacien en contexte . — R =
53 Pratique de lalsacien (niveau 2) - 2h - s1h 53- Pratique de lalsacien (niveau 2) - 2h - s1h
53 Initiation a lalsacien (niveau 2) - 24h 20 39 $3-Initiation a lalsacien (niveau 2) - 20 12h 39
53/UE3 - Danos - 6 ECTS 12h a8h - - 53/UE3 - Danos - 6 ECTS 12h 48h - -

- 36h - - S3-Iniiation au danos (Niveau 2) - 36h - -
3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h - - S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h - -
53/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h ash - - $3/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h 48h - -
53-Langue néerlandaise 2 - 36h - - S3-Langue néerlandaise 2 - 36h - -
S3-Littérature et Civilsation Néerlandaise 12h 12h - - S3-Littérature et Civilisation Néerlandaise 12h 12h - -
53/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 12h a8h - - S3/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 12h a8h - -
S3-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h - - S3-Initiation au norvégien (Niveau 2) - 36h - -
S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h - - S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 12h -
53/UE3 - Suédos - 6 ECTS 12h agh - - 53/UE3 - Suédols - 6 ECTS 2h 48h - -
S3-Initiation au suédois (Niveau 2) 36h - - S3-Initiation au suédois (Niveau 2) - 36h -
S3-Littérature et civlisation nordiques 1 12h 12h - - S3-Littérature et civilisation nordiques 1 12h 1h - -
53/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS  4.5h 12h - - 53/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS  4.5h 12 -

Suspension du cours Alsacien
renforcé, fusion du contenu
avec Dialectologie contrastive



$3/UE4 - Méthodologie de finterculturalté - - 120 - - $3/UE4- Méthodologie de lnterculuralté - a 120 a -
53/UES - UE d ouverture (1 cours au choix) -3 i i 7 i 53/UES - UE douverture (1 cours au cho) -3 i i
ects ecrs
51 Introduction au airs inguistiques et i - ) ) 51- Introduction aux aires inguistiques et ) . ) i
53- Contacts de langues et culturesen Europe i o i . 53 Contacts de langues et cultures en Europe 7 o o
occidentale occidentale
Stintroducton aux Langues Romanes 1 (dulatin | i ) ) ) SLintroducton aux Langues Romanes 1 dulatin 1 ) i ) i
ol i du roumain)
Si-Rappors entre o rec etes autres angues i o 7 i S1-Rapports entr e grec et esautres angues o i
européennes
53-Contacts de langues et de culiures : La Gréce 53-Contacts de langues et de cultures : La Gréce
" . 24 s - " angues ¢ a 24h a -
dans dans [urope d'aviourd'hui
S5-Hisolre et société grecques - E 24h E E S5-Hisolre et saciété grecques E E 2h .
S3ntercompréhension en langues slaves 120 a 120 - o S3intercompréhension en langues slaves 120 - 120 - -
1. isolre du peuple juifjusqu'a 1492 E E 120 E E S1-Histoire du peuple jifjusqu'a 1492 E - 21 E
S1.#istolre du Yichouv soniste en Palestine  18h . - a . S1-Histolre du Yichouv soniste en Palestine  18h 2 - - -
53-Principes et méthodes de fenquéte de terrain S3-Principes et méthodes de Fenquéte de terrain
découverte des sciences de Fobservation et du . S . . découverte des scnces defobservaton et du . s . i
témoignage e terrains ordinaires comme témoignage en terrains ordinaires comme
sensibles sensibles
Littérature de jeunesse - 24h - = - Littérature de jeunesse . 24h - E -
Hisolre des religions - 53 18h E 120 E E Histoire des reigions - 3 18h - 120 - E
Hisolre régionale - 3 18h o 12 2 o Histolre régionale - 53 180 5 120 5 .
Littérature frangaise CM 53 20h E E E E Littérature frangaise CMS3 24h E E E E
Litrature francaise TDS3 > . > 2 o Linérature frangaise TD 3 . 5 . 5 .
53/UE - Préparation au PIX & consolidation des _ i o 7 7 53/UEG - Préparation au PIX & consolidation des_ 7 . 7
acauis du francais - 3 ECTS acauis du francais - 3 ECTS
$3-Consolidation des acquis du francais niveau3 - . > s o $3-Consolidation des acquis du frangais niveau 3 - 5 . > .
s3.pix E E E E E s3x E E E E
Semestre 4 Semestre 4
4 sa M ) D D Te
S4/UEL - Liste  choix langue A S4/UEL-Liste  choix langue A
S4/UEL- Allemand - SECTS 36h E 36h - E $4/UE1 - Allemand - 9 ECTS. 360 E 36h E
$4- Grammaire et applications 12 . 120 s o $4- Grammaire et applications 120 5 120 > .
Sa.- Litrature du XiXe 120 E 120 E E S4-Litrature duXiXe 128 E 128 E
$4- Culture et société de 1815 31918 120 . 120 s - $4- Cuture et société de 1815 3 1918 120 a 120 a -
S4/UEL - Anglas (Théme et angue orale S4/UEL- Anglas (Theme et langue orale
obligatoires & 2 cours au cholx parmi : obligatoires & 2 cours au choix parmi
Grammaire explicative / Phonétique OU 9.75h - sth - - Grammaire explicative / Phonétique OU 9.7h - sth - -
d -9kcts c 15
Theme. - - 120 - - Theme. - - 12h - -
Langue orale - - 2ah - - Langue orale - - 2h - E
Grammaire explicative 6 - 120 - - Grammaire explicative 6n - 120 - -
Phonétiaue/Phonologie 18h - 12h - - Phonétiaue/Phanologie 18h - 120 - E
Litérature GB on - 18n - - Litérature GB o - 18n - -
Cuilsation g8 6n E 180 - E Cuilsation 6B & - 180 - E
$4/UE2 - Liste & choix langue B $4/UE2 - Liste & choix angue B
S4/UE2 - Allemand - 6 ECTS 120 E azn E - $4/UE2 - Allemand - 6 ECTS. 120 - ah - E
S4- Grammare et applications 120 - 12h - = $4- Grammaire et applications 120 E 120 - =
52 Thme et version grammaticaux (allemand) - E 18h E - 52 Théme et version grammaticaux (allemand) - - 18h - E
52 Questions d'actualité (allemand) - - 120 - - 52- Questions d'actualté (alemand) - - 120 - -
54/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6 ECTS - E ash E 1000 $4/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6ECTS - - ash - 1000
Anglis - "Women and popular culture” - ) i o i o Anglis - "Women and popular culture” - i . o . .
semestre o semestre pair
‘Anglais : King Arthur through the ages [civilsation ‘Anglais :King Arthur through the ages (civisation
. - E 2ah E s0n . E E 24 - soh
britanniue et cinéma - semestre paire britanniaue et cinéma) - semestre paire
Angiis: Highand low antasy (anlyse iérare - . - - Angos ighnd v oty nase e - " - -
)-semestre pair et "ereative writting") - semestre pair
Anglais : An introduction o Brits lterature from ‘Anglais : An ntroduction to Britshlterature from
the pre-Romanticism to the 20th century - - E 2ah E soh the pre-Romanticism to the 20th century - - - 24 - soh
semestre pair semestre pair
$4/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 12h - ash . - $4/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 E ah 5 .
Sa-Langue néerlandaise 2 E E 36h E E Sa-Langue néerlandaise 2 E E 36h E E
Sa-Linérature et Civlsation Néerlandaises 12 o 120 2 o Sa-Litérature et Civilsation Néerlandaises 120 5 120 5 .
$4/UES - Liste  choix langue C $4/UES - Liste  choix langue C
$4/UES - Alsacien (choix pratique ou niiation & $4/UE3 - Alsacien (cholx pratique ou initiation &
choix contact de langue ou all/als en contexte - . ash s 1020 choix contact de langue ou all/als en contexte - 5 ah > 100
pro.) - 6ECTS pro.)- 6 ECTS
54~ Contacts de langues et cultures en Europe 7 o i . S4- Contacts de langues et cultures en Europe ) . ) o
occidentale occidentale
54- Lallemand et Fasacien en contexte i i . i . S4- Uallemand et alsacien en contexte i i o N o
54 Pratique de fasacien (niveau 2) - - 2h - sth $4- Pratique de llsacien (niveau 2) E - 2h - sih
S4- Initiation a asacien (niveau 2) - - 2an 12 30 S4- Iniiation a alsacien (niveau 2) - - 24 120 3%h
$4/UE - Danois - 6ECTS 120 - ash - - $4/UE3 - Danols - 6 ECTS 120 - ah - E
Sa-Iniiation au danols (Niveau 2) - - 36h - - SéInitiation au danos (Niveau 2) - - 36n - -
Sa-Linérature et civilsation nordiques 2 12h E 12h - E SaLittérature et civiisation nordiques 2 120 - 120 - E
$4/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 120 - ash - - $4/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 128 - ah - -
S4-Langue néerlandaise 2 - - 36h - E Sa-Langue néerlandaise 2 - - 36h - E
Sa-Litérature et Civlsation Néerlandaises 120 - 120 - - 120 - 120 - -
54/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 12h E ash - - $4/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 120 - ah - E
Sa-Iniition au norvégien (Niveau 2) - - 36h - - Sé-Intiation au norvégien (Niveau 2) - - 3h - -
Sa-Linérature et civilsation nordiques 2 12h - 12h - - Sa-Littérature et civiisation nordiques 2 120 - 121 - E
$4/UES - Suédois -6 ECTS 120 - ash - - $4/UE3 - Suédois - 6 ECTS 120 - ah - -
Sa-Initiation au suédos (Niveau 2) - E 36h - - Sainitiation au suédois (Niveau 2) - - 36 - E
Sa-Litérature et civilsation nordiques 2 120 - 120 - - Sé-Litérature et civilsation nordiques 2 120 - 128 - -
54/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS  4.5h E 120 - - $4/UE4 - Méthodologie disciplinaire - 3ECTS  4.5h - 120 - E
S4/UE4 - Méthodologie de linterculturalté - - 120 - - S4/UE4- Méthodologie de lnterculuralité - - 120 o .
54/UES - UE d'ouverture (1 cours au choix) -3 i i i i $4/UES - UE douverture (1 cours au choix) -3 7 i } i
ects ecrs
52- ntroduction auxares Inguistiaues ot ) i o i o 52- Introduction aux aies inguistiaues et i . o . st
54~ Contacts de langues et cultures en Europe i o i o 54~ Contacts de langues et cultures en Europe 7 . N .
occidentale occidentale
S2-Introduction aux Langues Romanes 2 - i } i i S2-Introduction aux Langues Romanes 2 . ) i , i
(Fexsansion mondiae d (fexpansion mondiale des
Sa-Mouvement de population et Sa-Mouvement de population et
- E 2ah E E - E - 24 - E
des Empires des Empires
$2-La place du grec dans IEurope 12h o 12 2 o $2-La place du grec dans Europe 120 5 120 5 .
5a-Contacts de langues et de cultures  La Gréce S4-Contacts de langues et de cultures : La Gréce
" i E 24 E E " Jengcs € E 24h E E
dans Iurope d'auiourd hui dans [urope d'aviourd'hui
S2-Hisolre du peuple juifde 1492 nos jours - . 12 2 o S2-Hisolre du peuplejuf de 1492 dnosjours - 5 120 5 .
S2.La naissance du confitsraélo-arabe 180 E E E E S2-La naissance du confitsraélo-arabe 18n E E E
S4-Les ONG internationales aujourd'hui > . 24 s o $4-Les ONG internationales aujourdhui . 5 24h 5 .
Litérature de jeunesse E E E E Litérature de jeunesse E E E
Hisolre économique et sociale -S4 30h - - E - Histolre économique et sociale -S4 0 a - a -
Hisoire régionale - 4 180 E 120 E E Hisoire régionale - & 18n 120 E




$4/UES - Séjour linguistique - 3 ECTS a - 120 - - $4/UES - Séjour linguistique -3 ECTS, - a 120 -
S4.Consolidation des acquis du frangais niveau & E E E E S4-Consalidation des acquis du frangais niveau 4. - . .
S4-Rapport sur e séjour linguistique a . - s - S4-Rapportsur le séjour linguistique - a - -
semestre 5 Semestre s
b 3 s oM o ) T° e
$5/UE1 - Liste & choix langue A $5/UE1 - Liste & choix angue A
55/UE1 - Allemand (choix théme ou version & 2 55/UE1 - Allemand (choix théme ou version & 2
Cours au choix parmiles cours de ittérature et 26h - azn - E cours au choix parmi les cours delittérature et 2¢h - ah E
de civilisation) - 9 ECTS de civilisation) - 9 ECTS
S5 - Traducton : Théme et version - - 36h - - S5 Traduction : Théme et version - - 3h -
S5 Litrature - sujet 1 12h E 12h - E S5- Littérature - sujet 1 120 - 121 E
S5 - Litérature - sujet 2 12 - 12h - = 55 Littérature - sujet 2 120 - 120 -
S5 Giuiisation - sujet 1 12h E 120 - E S5 Civlsation - sujet 1 120 - 121 E
S5.- Civlsation - sujet 2 120 - 12h - = S5 Civlsation - sujet 2 120 - 120 =
55/UE1 - Anglais (Choix ittérature ou 55/UE1 - Anglais (Choix ittérature ou
civilisation) - 9 ECTS 18 - e - h civilisation) - 9 ECTS 18 - & ¥
Culture générale : Politiques Linguistiques M 6h . o . 36h Culture générale : Politiques Linguistiques M 6h 5 . 3h
Langue orale - E 2ah E E Langue orale E E 24h E
Theme > o 12 2 o Theme. . 5 120 .
Litérature 6B 120 E 120 E E Litérature GB 120 E 128 E
Civilsation GB 12 . 12 5 o Ciilsation GB 120 5 120 .
S5/UE2 - Liste  choix langue B $5/UE2- Liste  choix langue B
55/UE2 - Allemand - 6 ECTS 120 . 36h s - $5/UE2 - Allemand - 6 ECTS. 120 5 36h .
53 Traducton : Théme et version E 24 . E 53 Traduction : Theme et version E 2h E
53 Culture et société de 1517 3 1815 120 . 12 s - $3- Cuture et société de 15173 1815 120 a 120 -
55/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6 ECTS E ash E 1000 $5/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6ECTS - ah 1000
Anglais : The adaptation of The Lord of the Rings, Angials : The adaptation of The Lord of the Fings,
 quest ntertwining the sublime and the i o i son 2 quest ntertwinin the sublime and the . - son
spectacular (ittérature britannique et cinémal - spectacular (ittérature britannique et cinémal -
Anglas : The American Dustbowl i Litérature Anglas : The American Dustbowl i Littérature
and Photography (civisation américaineer - E 24 E soh and Photography (civisation americaine er - E 2h soh
lttérature) - semestre impair lttérature) - semestre impair
Anglais : The Late-Night Talk Show : Showcase of Anglas : The Late-Night Talk Show : Showcase of
American culture (civi américaine et télévision) - - - 2an - s0n American culture (civi americaine et tlévision) - - - 24 soh
semestre impair semestre impair
Anglas : Contempory Representations of Anglas : Contempory Representations of
Indigenous Peoples in North America (clsation - E 2an E soh Indigenous Peoples n North America (ivlsation - 2h soh
nord-américaine et cinéma) - semestre impair nord-américaine et cinéma) - semestre impair
55/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 . ash s - $5/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 a ah .
S5-Langue néerlandaise 3 E 36h E E S5-Langue néerlandaise 3 E 36h E
55-Mondes néerlandophones 1 120 . 120 s - 55-Mondes néerlandophones 1 120 a 120 -
$5/UES - Liste  choix langue C S5/UE - Liste  choix langue C
55/UE3 - Alsacien (2 cours au choix) Cours 1: 55/UE3 - Alsacien (2 cours au choix) Cours 1:
Dialectologie contrastive OU Langue et culture + Dialectologle contrastive OU Langue et culture +
ours 2: Approche sociolinguistique OU - - a8h - 1020 Cours 2: Approche sociolinguistique OU - - ah 100
Littérature et civilsation OU Langue et culture - Litérature et civlisation OU Langue et culture -
sEcTs sECTS
51 Dialectologie contrastive - allemand standard _ 7 - 7 o 51 Dialectologie contrastive - allemand standard_ i o .
/ dialectes
S5.- Langue et culture régionales - - 2an - sth S5 Langue et culture régionales - - 240 sth
5 Aoproche scolngistauede i fuaton 7 - 7 o S5 Aopodhe socilngisiaued o uaton 7 . o
55 Littérature et civiisation en Alsace (cours S5 Littérature et civilation en Alsace (cours
non proposé en 2021/2022) - 2 - st non proposé en 2021/2022) - 2h s
55/UE3 - Danois - 6ECTS 120 E &oh - E $5/UE3 - Danois - 6 ECTS 120 - &oh E
S5-Initiation au danols (Niveau 3) - - 36h - - SS-Iniiation au danois (Niveau 3) - - 36n -
53 Langues et sociétés contemporaines o 7 o 7 i S3-Langues et sociétés contemporaines on . o i
nordiaues 1 nordiaues 1
55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s 55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (5
- 8 . 120 . . - - - 12h -
choix d'une langue scandinave) choix d'une angue scandinave)
55/UE3 - Néerlandals - 6 ECTS 120 E ash E E $5/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 121 - ah E
55-Langue néerlandaise 3 o . 36h . . S5-Langue néerlandaise 3 - B 36h -
55-Mondes néerlandophones 1 12 E 120 E E $5-Mondes néerlandophones 1 120 - 120 E
55/UE3 - Norvégien - 6ECTS 120 . &oh . - $5/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 120 - &oh -
S5-Iniiation au norvégien (Niveau 3) - E 36h - E S5-Intiation au norvégien (Niveau 3) E - 36h E
S3-Langues et sociés contemporaines o i o i i S3-Langues et sociétés contemporaines o N . i
nordiaues 1 nordiaues 1
55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s _ i o i i 55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s _ B o 7
choix d'une angue scandinave) choix d'une langue scandinave)
55/UES - Suédois -6 ECTS 120 - 6oh - - $5/UE3 - Suédois -6 ECTS 120 - &oh -
55-Initiation au suédos (Niveau 3) - - 36h - - SS-Iniiation au suédois (Niveau 3) - - 36 E
S3-Langues et sociéés contemporaines o i o i i S3-Langues et sociétés contemporaines o i o i
nordiaues nordiaues 1
55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (si i o i i 55/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s _ i n i
choix d'une angue scandinave) choix d'une langue scandinave)
55/UE4 - Approche transversale et - i i i i 55/UE4 - Approche transversale et o i i i
i -3gcTS i 3gcts
S5/UEA - Linterculurel dans le monde 7 l 7 i 55/UE4 - Linterculturel dans le monde 7 ) i i
55/UES - UE dlouverture (Lcours auchon) -3 - i i i i 55/UES - UE d'ouverture (1 cours auchoi) -3 i i i
ects ects
53~ Contacts de langues et cultures en Europe i o i o 53~ Contacts de langues et cultures en Europe B} . .
occidentale occidentale
Lalemand et D Faacien
53- Lallemand et Fasacen en contexte i i o i o 53 Uallemand et lalsacien en contexte i i o .
55 - Langue et culture régionales - E 20 - sth S5~ Langue et culture régionales E - 24 sth
S5 Poltiques inguistiques - - 2an - sth S5 Poltiques inguistiques - - 2h sth
S5-isolre et société grecaues - E 2ah E E S5-Histoire et société grecques - - 2h E
S3.Intercompréhension en langues slaves 120 - 120 - - S3.Intercompréhension en langues slaves 128 - 12h -
S5-Civiisation israélienne 180 - E - E s5-Civilisation sraélienne 180 - E E
 découverte des sciences de Fobservation etdu - - 24h - - découverte des sciences de Fobservation etdu - - 2h -
Hisoire des religions - 55 - 300 - - - Histoire des reigions - 5 E 300 E E
Histoire - Cours thématique - 53 24h - - - - Hisoire - Cours thématique - 53 24 B . .
Histoire régionale - 53 18h E 120 E E Histoire régionale - 3 18h - 121 E
Autour de Titen : peindre 3 Venise au XVle siécle. 24h - - - - Autour de Titien : peindre 3 Venise au XVle siécle. 24h - - =
Entre cours, résidences et monastéres, Entre cours, résidences et monasteres,
architecture baroque et rococo dans fespace  24h E - E E Tarchitecture baroque et rococo dans lespace  24h - E E
germanique, 16-50-1750 germanique, 16-50-1780
La peinture romantique en Allemagne 2 - - - - La peinture romantique en Allemagne 24 E - .
De PArt nouveau 3 At déco 24 E E E E De PArt nouveau a PArt déco 24h E E E
esarnées 60 en Europe et aux Eats Unis fartet ) i B i i s années 60 en Europe et aux Eats Uris ortet ) i i
culture) culture)
Littérature frangaise CM 53 20h E E E E Littérature frangaise CMS3 2h E E E
Litérature francaise TDS3 > . > 2 o Linérature frangaise TD 3 . 5 . .
Littérature frangaise ou francophone. - 2h E E E Littérature francaise ou francophone. E 24 E E
55/UES - Préparation au stage - 3 ECTS > . sh s o $5/UES - Préparation au stage -3 ECTS . 5 sh .
S5.Préparation au stage E E . E S5-Préparation au stage E E E
Semestre 6 Semestre §
[ s6 v ci i i TE 6 M c ™ i T

iy aura plus de choix mais
deux cours obligatoires

A supprimer du choix car cours
obligatoire au S1

A supprimer du choix car cours
suspendu



56/UEL - Liste & choix langue A

56/UEL - Liste & choix langue A

56/UE1 - Allemand (choix theme ou version & 2

56/UE1 - Allemand (choix theme ou version & 2

Cours au choix parmi les cours de littérature et 24h - an - cours au choix parmi les cours delittérature et 24h - ah E
de civiisation) - 9 ECTS de civilisation) - 9 ECTS
S6.- Traducton : Théme et version - - 36h - S6.- Traduction : Théme et version - - 3h -
S6- Litrature - sujet 1 12h E 12h - S6- Littérature - sujet 1 120 - 12 E
S6.- Litérature - sujet 2 120 - 120 - S6-Littérature - sujet 2. 12 - 12h -
S6.- Ciiisation - sujet 1 12h E 12h E S6-Civlsation - sujet 1 120 - 121 E
S6.- Civilsation - sujet 2 120 - 120 - S6.- Civiisation - sujet 2. 12h - 12h -
56/UEL - Anglais (Chox 56/UE1 - Anglais (Choix ittérature ou
civilisation) - 9 ECTS 135h - aeh - ivilsation) -9 ECTS 13sh - ah -
Culture géndrale : Spreading the Englshword ¢ i ) i Culture générale; Spreading the Englishword ¢ ) i i
™
Langue orale - E 24 E Langue orale E - 2h E
Theme - - 120 - Theme. - - 120 E
Litérature US an E 120 E Litérature Us o - 121 E
Chilsaion Us 6h - 120 - Chilsation U & - 120 -
$6/UE2 - Liste & choix langue B $6/UE2- Liste  choix langue B
S6/UE2- Allemand -6 ECTS 12h - 36n - $6/UE2- Allemand - 6 ECTS 120 E 36h -
S4.- Traducton : Theme et version E E 24 E $4- Traduction : Theme et version E E 2h E
S4- Culture et société de 1815 3 1918 12h - 120 - S4- Culture et société de 1815 3 1918 12h E 12h -
$6/UE2 - Anglais (deux cours au chox) -6 ECTS - E ash 1000 $6/UE2 - Anglais (deux cours au choix) - 6ECTS - - agh 1000
‘Anglas - An introduction to shakespearean Anglas - An introduction to shakespearean
. 2 soh . 5 24h soh
Drama (Ltérature britanique) - semestre pai - Drama (Ltérature britanique) - semestre pai -
Anglas : A Streetcar Named Desie (Littérature . S “on Anglais : A Streetcar Named Desire (Littérature . o o
américaine et cinéma) - semestre pair américaine et cinéma) - semestre pair
Angls The American DustbowlnLerture i o won Anglas : The American Dustbowl in Literature . o o
and Photography™- semestre pair - and Photography’™ semestre pair-
‘anglais  “Going Global? US Sports History, ‘Anglals  “Going Global? US Sports History,
Culure and Societysince the 1950's” - semestre - E 2h soh Culture and Society since the 1950's” - semestre. - - 24h soh
pair pair
S6/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 120 . ash - $6/UE2 - Néerlandais - 6 ECTS 12h 5 ah .
S6-Langue néerlandaise 3 E E 36 E S6-Langue nécrlandaise 3 E E 36h E
S6-Mondes néerlandophones 2 120 . 12 - S6-Mondes néerlandophones 2 12h a 12h -
$6/UE3 - Liste & choix langue C $6/UES - Liste  choix langue C
S6/UE3 - Alsacien (2 cours au choi] Cours 17 S6/UE3 - Alsacien (2 cours au choi) Cours 1
Dialectologie contrastive OU Langue et culture + _ . o o Dialectologle contrastive OU Langue et culture + _ . o o
Cours 2: Approche sociolinguistique OU Langue Cours 2 : Approche sociolinguistique OU Langue
ot culbuen - £ ECTS ot culouen - £ ECTS
- ~allem s Jogi e sl
2. Diecigge comtae Sl oo i i~ . T YRR <o i o o
S6.- Langue et culture régionales a . 24 sth $6- Langue et culture régionales - a 2h sih
~Approche sociolinguisique de & n Ao “olingustique de la stuation
56 - Approche sociolnguistique de fa stuatio i . . 56~ Approche sociolinguistiaue de la sitvatio i . .
atsacienne alsacienne
$6/UES - Danois - 6ECTS 120 . 72h - $6/UE3 - Danols - 6 ECTS. 120 a 72h -
S6-Initiation au danois (Niveau 3) E E 36h E S6-Intiation au danois (Niveau 3) - - 3h E
S6-Intercompréhension scandinave - a 120 o S-Intercompréhension scandinave - - 12h -
St Langues e soceés contemporaines o - o - Sé-Langues et socités contemporaines n - 20 .
nordiaues nordiaues 2
56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s 56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (5
- a 120 - - 2 12h -
choix d'une langue scandinave) choixdune i)
56/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 12h E agn E $6/UE3 - Néerlandais - 6 ECTS 120 E agh E
S6-Langue néerlandaise 3 - - 36h - S6-Langue néerlandaise 3 - o 36h -
S6-Mondes néerlandophones 2 120 E 120 E $6-Mondes néerlandophones 2 121 - 121 E
$6/UES - Norvégien - 6ECTS 120 . 72h - $6/UE3 - Norvégien - 6 ECTS 120 - 72h -
S6-Iniiation au norvégien (Niveau 3) - E 36h E S6-Intiation au norvégien (Niveau 3) E - 36h E
S6-Intercompréhension scandinave - . 120 o S6-Intercompréhension scandinave - 2 12h -
S4-Langues et sociétés contemporaines o 7 o 7 SA-Langues et sociétés contemporaines o B o 7
nordiaues 2 nordiaues 2
56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s 56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s
‘ - - 12h - - - 12h -
choix d'une langue scandinave) cho
$6/UES - Suédois - 6 ECTS 120 E 72h E $6/UE3 - Suédois - 6 ECTS 120 - 72h E
S6-Iniiation au suédois (Niveau 3) - - 36h - S6-Iniiation au suédois (Niveau 3) - - 36n -
S6-Intercompréhension scandinave - E 120 E S6-Intercompréhension scandinave E - 120 E
Sé-Langues et sociés contemporaines o i o i S-Langues et sociétés contemporaines o N o i
nordiaues 2 nordiaues 2.
56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (s _ 7 o 7 56/UE3-Compréhension de textes scandinaves (i _ N o 7
choix d'une angue scandinave) choix d'une langue scandinave)
56/UE4 - Approche transversale et - i N i 56/UEA - Approche transversale et o N i i
i -3gcTS i 3Ects
S6/UEA - Lnterculturel - notions, concept, i N i S6/UEA - Linterculturel: notions, concept, ) . i
théories théories
56/UES - UE d ouverture (1 cours au cho) -3 56/UES - UE douverture (1 cours au choix) -3
24 - - - 2h B - -
ects ecrs
54 Contacts de langues et cultures en Europe i . . 54~ Contacts de langues et cultures en Europe ) . o
occidentale occidentale
54- Lallemand et Fasacen en contexte N i . o S4- Uallemand et alsacien en contexte i N o .
S6.- Langue et culture régionales - - 2h sih $6- Langue et culture régionales E - 2h sth
S6.- Politiques linguistiques - - 2an sth S6.- Politiques linguistiques - - 24 sth
Sa-Mouvement de population et i i o i Sa-Mouvement de population et 7 B . i
des Empires ¢ Empires
S6-Histoire et société grecaues - - 2an - S6-Histoire et saciété grecques - - 2h -
S6-Civiisation israélienne 180 E - E S6-Civilsation sraélienne 180 - E E
S4-Les ONG internationales aujourd'hui - - 24h - Si-Les ONG internationales aujourd hui - - 2h -
Histoire économique et sociale 54 300 E - E Histoire économique et sociale 54 30 - E E
Histoire régionale - S4 18h - 120 - Hisoire régionsle - & 18h - 12h -
Uarchitecture au XiXe siécle 120 E 6n - Uarchitecture au XX siécle 120 - & E
Une histoie des avant gardes historiques 120 - 6 - Une hisoire des avant gardes historiques 12h - & -
La sculpture en Europe d Auguste Rodin & o i o i s sculpture en Europe d Auguste Rodin & o B on i
Germaine Richter Germaine Richter
Architecture et design. Allemagne 19071943 12h - 120 - Architecture et design. Alemagne 1907-1943  12h - 12 -
Litérature frangaise 56 - 24n - E Littérature francaise S6 E 24 E E
$6/UES - Stage - 3 ECTS - - - 75h $6/UEG- Stage - 3ECTS - - - 75h

S6-Rapport de stage

S6-Rapport de stage

11n'y aura plus de choix mais
deux cours obligatoires

A supprimer du choix car cours
obligatoire au 1



Mocuee/iOF 2021/2022 non modiable
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17061 Ut choix g A 517081 st s choiangue A
B p——— 1 7o 17081 Arae -6 ECTS 1o 7an
51-Version rabel 2un 51-Versionaabe) n
51 Themet grammaiearabel 2 51 Thémo st grammie s n
E—— o 15n 51 tiiraure srave B 150
17061 - Espagnol -6 ECTs - s1/081 - Epagnol 6 ECTS 7
ER— S 51-Verson Esagnot i
51 omprétensoncr spsgncl 51 Comprénension r spagnel -
51-Glogrspe e rspagnel S 51 logape deEspagne i
s1/ues. wsen- S5CTS n 17081 nsen- ST n an
stapression ey s1.opression - i
1 e gloprahiessoke 120 1. lenve glogrophectsosie  12h -
s1jues e st P an s1/u - Twe-s 215 e a
51/UEL lements e grammive s 1/0E1 Sments d rammaice - i
EI T — e EITSE—— 2
[T SEe—p—— 2 S1/0E1 Dpression e et orse - an
B — . P —— o
S1/VE2 Cullaton plographie elaTuruie 240 S1/uE2 Cuisaton glographie deaTurqie 20 .
51/UE3 st dosvilsAnstliene 2 511083 st dos s Anatliemne n

517062 st b chis angue 517062 - st s hoangues

B R— 2 ErEm—— n
S1intton s ngue arabe (e 1) 2 stnitaton 1 ngue arabe ovesu 1) - an
St Austormaton SPRAL ER———

s1/ue2-Grec-secrs 1 o s1/02 - Grec-sECr o son
s1-Grammate ez 1) = s1.crammare e 1) o

S1intaton s gec medeme v 1) 2 Stnitaton augrec modern (rivess 1) - an
st expression sl veau 1) = s1.prssonaral sweau ) 2
s1necces pratques.Traduction (aveau 1) 1. rataues. Traduction (nvesu 1)

s1/082- Hebreu-6£CTS an ErrR— an
53-angue et ol debutan] 53-angue e e ol séburant - .
s1/082-wslen- s crs 1 2 s1/082 - nalen- s TS 2 n
Stintatons s angue alenne (iveau 1) 2 Stntaton3lsangue lerne (hesu 1) - an
St Auoformaton SPIRAL B ——

stgenté lemnegeopaphe ssode 120 1.cens lennegeographectsockie  12n -
s1/082-persan-6ECTs son 11082 persan- 6 ECTs s
st st prare O e - it lrse s O s o
51 Expression e grands dbutas) 1 51 Expression e grands dbutas) i
51-tecture suvie 1 51- tecure suvie B i
17082 - Rouman- 6 TS 2 11082 - Roumain - s £cTS n
stintatons rounai Niveau 1) un tiitatonau roumsin (Niveau 1) - n
1 Auoformaton roumsin 2 st.auoformation rumsin n
s1/082-Ture -6 T 2un an s1/u82 - Ture- 615 n an
S1/VEL ntton’ s ngue e n s1/UEL ntston 31 ngue e n

51/UE1 rataue rle ntaton s vau) n 51701 prate ol taton v n
51/VE1 Urraure urque sur e s i 51/UE1 Utratursrave srteves st i
51/083- st chin angue € 511083 - st chonangue ©

s1/083- Grec- TS 1 s 11083 - Grec- 6 TS i 260
st.Grammaie vz 1) 1 st.Grammaie rvesu 1) i 5

st invatonu groe modern v 1) 2un t.itaton aurec moderna (rives 1) n
st exprossonorale veau 1) 1 st.epresson ol sveau ) i
51.6xecces praques,Toduction (e 1) 1. ercices pratiaues. Traduction (nvesy 1)

17068 - wabreu- s £crs aan 511083 - Hibreu- 675 am
S1tangus e orle ot aan 1tangun ot orl sdturant an
s1/ues - persan- s s - - o s1/083 - persan- 6 ECTs - 00
- — . t.itaton 312 ngue persane Débutan,iveau -
i »

51 Expression e arands doutaris) 1 51 Expression e arands dbutats) i
517063 - Roumain -6 ECTs 2un 51/083 - Roumain - 6 ECTS n
S1ttion s roumin e 1) 2 1.t s rourin (iess 1) n
1 Aucformaton rurmain - - 2un st.auoformation roumain o n
511083 - éthoologi discpinaie -3 €75 S 517088 - Wéthadologi discipinaie -3 €TS i
CRr———— n 511063 - Mithodolgi defarcotorsitg i
511085 Deux maibes s chi - 6 ECTS aan 517085 - Deux matisrs u che- 6675 an

51 tosucton soxsresngistiques o . 51 inoducton s s ngustiases e .
ctureles gemaniues cuturelesgermaniues

1 imoducton suxongues omanes 1 (st 1 nteoducion suxangoes Roranes (ot

suxngues romanes i s d roumin) auntanues romanes o cas 6 roumain)
ey . s sy, o
511086 - éthodoogi d rval uversitive o 51/086 - méthadolgie duteavailunverstaire o
[ —— - [ — »
S1/0Ee Mehodolope u ravall vers e oo S1/UEe Metodolope duraval unversare oo
Consoldoton desscqis d rangls ivesu 1 1 Consotdaton ds scuis v rangas el - 1
52/051- st bchoalangue A 527051 st s chongue A

Eyrpe— 1 S ETrp— 1 7
52-versionarabe) 2 52-versionsabe) - a
52-Thime e grammaie el 2 52-Theme e rammaie (rabe) 2
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RELEVE DE DECISIONS

du conseil de la Faculté des langues
Séance du 20 juin 2022

Faculté | des langues

.‘ Université de Strasbourg

b

1) Approbation du PV du Conseil de Faculté du 25 avril 2022
| Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0

Le procées-verbal est approuvé a I'unanimité.

2) Renouvellement de I'accord de coopération internationale multicomposantes avec I'Université
Aristote de Thessalonique (Gréce)

Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le renouvellement de I'accord est approuvé a I'unanimité.

3) 4. Révision des statuts de la Faculté

Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0
Les nouveaux statuts de la Faculté sont approuvés a I'unanimité.

4) Budget rectificatif 2022

Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0

Le budget rectificatif 2022 est approuvé a l'unanimité.

5) Modifications de maquettes et MECC 2022-23, création d'enseignements

Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0
Les modifications de maquettes et MECC 2022-23 sont approuvées a l'unanimité.

G) ITIRI:
- Exonération ;
- Tarif Padoue (formation délocalisée) ;
- Calendrier dérogatoire.

Votes favorables : 23 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0
Les trois points sont approuvés a l'unanimité

Anne Bandry-Scubbi
Doyenne
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RELEVE DE DECISIONS
du conseil de la Faculté des langues

Séance du 14 mars 2022

Faculté | des langues

v

Université de Strasbourg
e

1) Approbation du procés-verbal du Conseil de Faculté du 24 janvier 2022
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le procés-verbal est approuvé a l'unanimité.
2) Convention licence Etudes transculturelles européennes avec Flensburg et Malaga
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
La convention est approuvée a l'unanimité.
3) Création du dispositif Oui-Si type 2 Prét pour ma licence
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
La création est approuvee a l'unanimité.
4) Création du parcours de la mention de licence Langues, littératures et civilisations étrangéres et
régionales Etudes transculturelles européennes
I Votes favorables : 25 ; vote défavorahle : 0; abstention : 0

La création est approuvée a l'unanimité.

5) Modification des maquettes 2022-23: licence Langues, littératures et civilisations étrangéres et
régionales cursus arabe grand débutants ; reconfiguration des options de dialectologie ; diverses

modifications mineures
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0
Les modifications sont approuvées a l'unanimité.
G) MECC - Cadrage 2022-23 de la Faculté des langues
I Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0

Le cadrage est approuvé a I'unanimité.

7) Modification des MECC 2022

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention: 0
Les modifications sont approuvées a l'unanimita,

8) Calendriers dérogatoires de la licence et du master Langues, littératures et civilisations étrangéres
et régionales et du semestre 6 de la licence LEA

Votes favorables : 20 ; vote défavorable : 1 ; abstentions: 4
Les calendriers sont approuvés.

Le 15 mars 2022



RELEVE DE DECISIONS
du conseil de la Faculté des langues

Vote électronique du 23 mars 2022

Faculté | des langues

| université de Strasbourg

w
=

Les votants ont exprimé leurs votes par le biais d'un sondage anonyme. Chaque votant disposait d'un lien

unique, non-réutilisable.

Liste des votants (27) :

Pia Acker ; Peter Andersen ; Vincent Balnat; Antonin Bechler ; Thomas Boutonnet; Helena Costa ; Renate De La Paix ; Thierry
Grass; Thomas Haessig; Mayu HANAZAKi ; Nathalie Hillenweck ; Héléne Ibata; Jean-Luc Koch; Guillaume Libsig; Monica
Manolescu ; Thomas Mohnike ; Nuzha Moritz ; Nader Nasiri-Moghaddam ; Virginie Olivar ; Sandra Schaal ; Christelle Schwartz ;
Helen Sontag ; Fanny Stentz ; Irini Tsamadou-Jacoberger ; Alain Volclair ; Laurence Wilhelm ; Maria Zerva.

1) Vote sur les calendriers dérogatoires de certains masters pour lI'année
universitaire 2022-23

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstentions : 2
Les calendriers dérogatoires 2022-23 sont approuves.

2) Vote des compléments de modifications de maquettes et de modalités de
contrdole des connaissances et compétences de diplomes pour l'année
universitaire 2022-23

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstentions : 2
Les modifications de maquettes et MECC 2022-23 sont approuvées.

Le 24 mars 2022
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1)

2)

3)

4

5)

6)

7)

Faculté | des langues

RELEVE DE DECISIONS

du conseil de la Faculté des langues
Séance du 25 avril 2022

1 Université de Strasbourg

Approbation du procés-verbal du Conseil de Faculté du 14 mars 2022

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0; abstention : 0
Le procés-verbal est approuvé a l'unanimité.

Transferts des bibliothéques d'arabe, de chinois, de grec, d’hébreu, de japonais, des langues slaves
et de turc du Patio au Portique

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le transfert est approuvé a l'unanimité.

Création d'un Pdle Francais langue étrangére - Institut international d'études francaises (FLE- IIEF)
au sein de la Faculté des langues
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0

La création d'un Péle Francais langue étrangére — Institut international d'études francaises (FLE- IIEF) est approuvée a
l'unanimité.

Renouvellement des formations délocalisées (mises en ceuvre chez le partenaire) a SCG, Gréce :
- Master 1 traduction professionnelle - mention Traduction et interprétation (ITIRI)

- Master 2 traduction professionnelle - mention Traduction et interprétation (ITIRI)

- Master 2 traduction littéraire - mention Traduction et interprétation (ITIRI)

- Licence mention Langues étrangéres appliquées

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le renouvellement des formations délocalisées est approuvé a l'unanimité.

Renouvellement de la formation délocalisée (mise en ceuvre chez le partenaire) a I'Université de
Tirana, Albanie - ITIRI - M1 traduction professionnelle Unanimité

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le renouvellement de la formation délocalisée est approuvé a l'unanimité,

Renouvellement de la formation en partenariat international (double diplome) avec la Hochschule

"

fiir 6ffentliche Verwaltung - Kehl, Allemagne - ITIRI - Master Management de clusters Unanimité

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Le renouvellement de la formation délocalisée est approuvé a l'unanimité

Modifications de maquettes et MECC 2022-23 (compléments) et dérogation pour I'VE 6 du parours
d’Etudes anglophones de lalicence mention Langues, littérature, civilisations étrangéres et régionales

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : D
Les modifications de maguettes et MECC 2022-23 sont approuvées a l'unanimité
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8) Dérogation au calendrier universitaire pour le parcours Etudes chinoises de la licence mention
Langues, littérature, civilisations étrangéres et régionales

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
La dérogation au calendrier universitaire pour le parcours Etudes chinoises de la licence mention Langues, littérature,
civilisations étrangéres et régionales est approuvée a I'unanimité
9) Tarifs CLES 2022-23
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Les tarifs CLES 2022-23 sont approuvés a l'unanimité
10) Demandes d'accréditation CLESC1
Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
Les demandes d'accréditation CLES C1 sont approuvées a 'unanimité
11) Convention Fondation du Japon et tarif Japanese-Language Proficiency Test

Votes favorables : 25 ; vote défavorable : 0 ; abstention : 0
La convention et le tarif Japanese-Language Proficiency Test sont approuvés a I'unanimité

A¢ Bandry-Scubbi
Doyenne
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